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[ BARBARA WOLSKA

Stelankq I, kiorg urzeba trakiowaé wyjgtkowo. Poczgtki zainteresowania
Naruszewicza tym gatunkiem poetyckim odnajdujemy w antologii Sie-
lanki polskie = roznych autoréw zebrane, obeymujgceej utwory pisarzy sta-
ropolskich, a opracowanej przez poctg wspdlnie z Jozefem Epifanim
Minasowiczem (Warszawa 1770, Nakiadem Towarzystwa Literatow
w Polszeze Ustanowionego). Szersze wydanie antologii, pt. Sielanki pol-
skie z roznych awlorow zebrane, a leraz Swiezo dla pozythu [ zabawy
czytelnikow po trzeci raz przedrukowane @ poprawione, /wperczlyc/z(uni
ozdobione (Warszawa-Lipsk 1778, Naktadem Ksiggarm Grollowskie)
Nadworne) J.KMci w Marywilu Pod Znakiem Poetow), v V/,boga(,(mo
0 6 siclanck Addama Naruszewicza — jak informowal wydawca — wyje-
tvch z «Zabaw Przyjemnych i Pozytecznych»™. Warto przy tym zazna-
czyC, 1z ta bogatsza edveja Sielanek polskich. .., bedaca przedmiotem
specjalnego zainteresowania ksigeia Adama Kazimierza Czartoryskicgo,
zostala udostgpniona czytelnikom w styezniu 1778 .2, a czterotomowe
Dziela krolewskiego poety, ktore wyszty spod pras Drukarni Nadworne)
JKMci kierowanej przez Iranciszka Bohomolca, skicrowano do sprzeda-
zy dopicero w listopadzic®. W tej svtuacji zatem nasuwa si¢ pytanic, czy
uktad siclanck z antologii znalazt odzwierciedlenie w uktadzic z Il tomu
Dziet.

Okazalo si¢, ze wiersz dedykacyjny Naruszewicza, skicrowany w oby-
dwu edycjach antologii Stelanek polskich... do ksigcia Czartoryskicgo,
pojawit si¢ w Dziefach jako Stelanka I. 'Tym samym dokonano waznej
zmiany, jako ze imicjalny utwér antologii, obejmujgcej teksty kilku twér-
cow aktywnych w roznych epokach literackich, miat tym razem petnié

Stelanki polskie.. .. op. cit.. Warszawa-Lipsk 1778, s. 487-522: _Sielanki Ks|ig-
dza] Addama Naruszewicza SJ. wyjete z . Zabaw Przy |t~mn\ chi Ponle(/n\vh

* Przedmowe Bibliopoli™ o]nu/ono informacjy: W Warszawie, dnia 17 stycznia
1778 (bl(rl(tllAl polskic.... op. ct., s.nlb. 6). Ogloszenie o tym \\.\damu ukazalo si¢ juz
7 styeznia 1778 v, w Suplemencie™ do nru 2 (Gazety Warszawskiej”: zob. S. Grzeszczuk,
D. Hombek, Ksigzka polska w ogloszeniach prasowych XVII wicku. 1. 1: Gazela Har-
szawska” 1774-1755, cz. 1, red. 7. Golifiski. Wroctaw 1992, s, 182. Mozna tez byto zaku-
pi¢ osobno .8 sztuk koperszivchéw przednich w Paryzu sztychowanych do Sielanek
polskich™, o czym $wiadezy ogloszenie z 21 VI 1779 1. w  Suplemencie™ do nru 67 .Ga-
zety Warszawskie] " zob. tamze. s. 240.

* Informowaly o tym trzy ogloszenia zamieszezone 14 listopada 1778 . w S‘upl(‘
mencie” do nru 91 ..(um‘l\ Warszaw 5]\IL] MNyszly Swiezo spod prasy Drukarni watejszej
Nadwornej JKNMet Dziela JKs. Naruszewicza. l)lal\ll])"t koadiutora smolenskicgo, we czte-
rech tomach, in 4o [...]": zob. tamze, 5. 212.
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funkcje programowego wprowadzenia do zbioru autorskicgo. a zawarte
tam refleksje o poezji idylliczne) zostaty odniesione tylko do wicerszy kro-
lewskicgo pocety zaprezentowanych czytelnikom Dzief. Ponadto 5 wier-
szy Naruszewicza z Sielanek polskich. .. (I-V) opublikowano w $rodkowc;j
czgsel Sielanek Ksiggt jednes w te) samej kolejnosci, ). jako siclanki VII-
XL Jest to zapewne cfekt nieprzypadkowego dziatania: Bohomolec lub
sam Naruszewicz pragneli w ten sposéb utrwalié blok utworéw funkejo-
nujgeych w spotecznym odbiorze poczyinej, clegancko wydanej ksigzki®.
Odstgpstwem od tej kolejnosci jest umieszezenie w Dziefach jako Sie-
lank: 11 wiersza znajdujgceego si¢ w antologii na ostatnie) pozyeji (V).
Utwér opatrzono tu innym tytulem, jednakze podobnie akcentujgeym
jego okolicznoSciowy charakter®. Najwidoczniej zostat potraktowany jako
uzupetnienic wprowadzenia, réwnicez okazjonalnego i wigzgcego si¢ z ge-
neratem ziem podolskich. a ponadto zawierajgcego uwagi o polskim Par-
nasic — Spicwakach nucgcveh na geslach ..wszklc [ .| padwany”
(Stelanka I, w. 141). Uroczysty wicrsz tgezvi sig z ksigeiem Czartoryskim
wprawdzic posrednio, lecz bC/pOblCdnl() z jego rodem, jako ze dotyczyt
wydarzenia dajacego nadmc‘](, na zgode dwoch pol(,znych, a bkiocony ch
dotad rodzin magnackich: Czartoryskich” i Potockich. O takim usytu-
owaniu wiersza mogl zadecydowaé ponadto schemat kompozycyjny, jaki
przyjeto w dwoch pierwszych tomach Dzief. gdzie na czele kazdej z czte-
rech ksigg lirvkow znalazt si¢ podniosty utwér okolicznosciowy, rozpo-
czynajgcey si¢ uroczystg apostrofa. Zaznaczmy, ze nic tylko Sielunek Ksigga
Jjedna kontynuowata ten schemat (dwoma utworami), lecz takze zbidr
Satyr, jak o tym Swiadczy wiersz Do Jacka Ogrodzkiego, sekrelarza

> Opracowanic typograficzne wydania siclanek staropolskich i o§wicceniowych
2 1778 .. ozdobionego kopersztychami zamdwionymi przez ksigeia Czartoryskiego w Pa-
ryzu, zyskalo wysoky oceng badaczy zajmujgevch sig osiemnastowieczny ksigzky polsky:
zob. 7. Staniszewski, Estetyka polskiego druku ksigzkowego XV wicku. Zarys problema-
tvki, Ze Skarbea l\ulum 9(1960), 1(12), 5. 122, 141-142,162: S . Zablocki, Stanistaw
flurrusl /aAo uuc_/(llar przektadow = Horacego, |w: [ tenze. Od /)ror('m'sunsu do oswiccenia.
/(I.l(jaw inspiragyi klasycznych w lllvralu/-e polskiej, Warszawa 1976, s. 228.

¢ vt w Sielankach /)ol.s/\{clz.... Nesele, Pasterka 7 okolicznosci Slubnego akuw
Jasnie Wimar Pana Ignacego ze Ztotego Potoka. generatowicza artvlerii WKs L., 7 ksi¢z-
niczky Imcig Elzbietg Lubomirsky. marszatkéwng wiclky koronny™: w Dziefach: Na akt
weselny Ignacego Potockiego. pisarza WKs.Lit.. z ksigzniczkg Elzbiety Lubomirsksy, mar-
szatkéwng koronng™.

Elzbieta Lubomirska byta corky Stanistawa Lubomirskiego i Elzbiety z Czarto-

ryskich, siostry ciotecznej kréla Stanistawa Augusta.
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wielkiego koronnego, w . Labawach™ poprzedzajacy Satyre I. Sekret, zas
w Dzielach potraktowany jako wstgp do catego zbioru.

Marcin Cieniski, rozwazajac kompozycje Sielunek Naruszewicza jako
cyklu poetyckicgo, osobne miejsce przyznat Sielance I'1 Sielance XV Do
Poezji jako wicrszom tworzgeym ramg zbioru. Okreslit je jako siclanki
»do$¢ odlegte od gatunkowej typowosci, zwigzane (pochwalnic) z kon-
kretnymi osobami 1 rozwazajgee kwestic dotyczgee natury poez)i”. Za-
znaczyl tez:

Choé w obu wierszach poszezegolne elementy majy rézng moc. widoczna
Jest ich symetria 1 dostosowanie do funkgi kompozyeyjney, kiéra bierze gére
nad ich okredlong w tytule utworu i zbioru przynaleznoiciy gatunkows.”

To stuszne wyrdznicnic utworéw metapocetycekich, méwigeych o poezji
zachowujgcej zwigzek z natury, o pourzebic oraz wlasciwosciach, mozli-
wosciach i funkgjach poetyckiego Spiewu i muzykowania, ktore w inten-
¢ji redaktora Dzief lub ich autora mogly stanowié clement klamry
obejmujgeej catosé pomieszezonej tu ksiggi Sielanek’.

Migjsce pozostatych siclanck, na pozor przypadkowe, nieliczgce sig
z chronologig ich druku w .Zabawach”. ma réwnicz swoje uzasadnic-
nie, jak to dowodnic wykazal wroctawski badacz. kitory podkreslit, ze
w zbiorze skomponowanym w tomie Il Dzief siclanki 1111 IV zawicrajg
przyktady waloryzowanych dodatnio zachowan, zawartych w rozwaza-
niach Naruszewicza (w Sielance ) o ctyczno-moralnych wartoéciach
poezji siclskie) oraz nasycone sy uczuciowoscig. Zdaniem Cienskicgo, ze-
rwanic cigglosci obserwujemy w metapoetyckiey Stelance V. Dafne, za$
rozwazania o szezgsciu fgezg siclanki opatrzone numerami VI, VL VIIL
Badacz wyodrebnit réwnicz 1 potraktowal jako wyjgtkowy zespét tek-
stow wigzgeveh sig z osobg ksigeta Czartoryskiego, ). siclanki VI, IX X,
oraz zaakcentowal, ze umicszezone po nim utwory to siclanki ,morali-

styezne™: X1, XTI, X, XV,

# M. Cienski. Kompozyeia WSielanek™ Adama Naruszewicza, |w:| Od Kochanow-

skiego do Mickiewicza. Szkice o polskim cyklu poetyckim, red. B. Kuczera-Chachulska,
Warszawa 2004, s. 93.
®  Por. rozwazania ogdlne na temat ramowoéci” ujeé tematu w dzictach literac-
kich. z odwolaniami do doby poprzedzajgee) Odwiecenie: R. Ocieczek. Rama utworu, |w:|
Stownik literatury staropolskies. ved. 'T. Michatowska [i in.], Wroctaw 1990, s. 684-688.
10 Zob. M. Ciefiski, Kompozyga Siclanek” Adama Naruszewicza, op. cit., s. 94-99.
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Sielunek Ksigga jedna odstania jeszcze dwie interesujgce prawidlo-
wosct, ktore wzbogacajg argumentacje wskazujaca, ze nic jest to luzny,
przypadkowy zbidr, lecz uktad poetycki o przemyslane) pod wzgledem
tematycznym i formalnym kompozycji, ktory mozemy traktowaé jako
cykl. Obok znamiennych dla takic) kompozycji clementow: ramy, zespo-
tow (ciggow) tematyceznych oraz przejecia uktadu pigeiu siclanek z edy-
i Grollowskiej 1 uczynienia z nich serca” zbioru, mozna wskazaé jeszcze
dwa czynniki, w tym jeden bardzo wazny, bo w okreslony sposéb spaja-
jacy wyodrebnione w badaniach, obecne tutaj, kolejne zespoty wierszy,
a takze posSwiadcezajacy idylliczng autotematyeznosé ksiggi siclanck Na-
ruszewicza. Ot6z okazuje sig, ze utwory, ktérych domimanty sy refleksje
o poczji (i w ktérych zaprezentowana zostata funkeja pasterskich picsni
oraz muzykowania), umieszczono w podobnej, nieprzypadkowej odle-
gtoSci od sicbie. Zbior liczy 15 wierszy, a refleksje znalazly si¢ w siclan-
kach: L. V, IX 1 XV, ktére kreslg 1 sukcesywnie dopetniajg nowymi
szezegbtami godny zaaprobowania model poezji (przedstawiajgee) har-
monijny kontakt z naturg) oraz wlasciwe mu funkeje i tematy twérezosci
poctyckiej, w Scistym zwigzku z ideamt pokoju. zgody, cnoty, niewinno-
Sci 1 pracy jako wartoSciami warunkujgeymi szezgscie cztowieka: z kry-
tvka zycia prozniaczego lub opartego na dumnym dazeniu do stawy drogg
orgzng: a motywem usmicrzenia zgubnych namigtnosci.

Nastepny element $wiadczgcy o przemyslane) kompozycji Sielanek Ksig-
gt jedney wigze si¢ ze zrodiami inspiracji utwordw idyllicznych Naruszewi-
cza, adaptowanych lub przekiadanych z dorobku twérezego pisarzy obeych.
W pierwszej czesci ksiggi przewazajg wiersze (111, V, VI, VI, VIIT) zainspiro-
wane utworami Salomona Gessnera — $miato mozna powiedzicé, ze szwaj-
carski pisarz tu triumfuje. Natomiast dopiero w czgsci drugicj pojawiajy si¢
autorzy, ktérych teksty dostarczyly twérezej podniety polskiemu pocecie —
Antoinnette Deshouliéres (XI) oraz Pierre Just Sautel (XII, XIV)'.

Na uwage w zbiorze zastugujg zatem siclanki podejmujace temat po-
ezji, zwhaszeza poezji siclskiej. W Sielance 1. dedykacyjne), pocta przedsta-
wia aprobowany model zycia 1 poczji. Jest to wizja dawnego, siegajgcego

" Uwagi o pozostalych aspektach przemyslanego ukladu Sielanek Ksiggi jedne zob.

B. Wolska, .Wprowadzenie do lektury™, [w:] A. Naruszewicz, Stelanki. wstep B. Wolska,
opracowanie tekstow studenci filologit polskie) Wydziatu Filologicznego Ut. pod kierun-
kiem B. Wolskiej 1 A. Petlak, EodZ 2007, s. 9-19 (.Prace Katedry Lidytorstwa Wydziatu
Iilologicznego UL, 1. 1I).
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Jeszeze zlotego wieku, idealnego zycia na roli jako egzystencji zgodne z na-
tura, a takze bedgeey realizacyg marzen o pierwotnvm szezgSciu cztowicka.
tad moralny 1 szezgScie w ludzkiej zbiorowosar konstytuujy tu takic war-
tosct jak cnota, zgoda. przyjazi zvezliwa”™, miosé rodzimna, réwnosé, praca
dla wspaolnego pozyvtku. Sg to wyrdzniki stanu pokoju. Poezja siclska opic-
wa prace na roli. proste 1 pogodne zyveie rolnikow 1 pasterzy, dobry kontakt
ludzi z naturg 1 z mnymi czlonkami spotecznosci, a takze walorvzuje do-
datnio realizowane w tym kregu wartosei. Tak jak stan pokoju zostal prze-
ciwstawiony wojnic, tak poczja sielska — poez)i panegiryezne). W koncowej
czgser autor dokonuje pochwaty ksigeia Czartoryskiego, adresata utworu.
akcentujge. ze jemu whasnie, jako czlowickowi reprezentujgeemu postawy
i wartosci wychwalane w zamieszezonyceh daley sielankach, a wice dobroé,
przyjazni JudzkosE™, dar taki nalezy sig szezegdnie. Do scharakteryzowania
wizerunku takiego idealnego odbiorey poczji ukazujgcej zajecia mieszkan-
cOw wsi oraz idealnego mecenasa wykorzystuje Naruszewicz odpowiednig
metaforvke: okresla ksigeia jako pasterza — opickuna powierzone) mu
<trzodki”, siebie zas$ jako pastuszka. Obrazowanie to bedzie kontynuowa-
ne w pozostatych sielankach (np. 1.V, VI VIIL IX).

Watki metapoetyekic oraz horyzonty nakreSlonego w Sielance [ ide-
alu poczji pojawiajg si¢ tez w Stelance V. Dafne. stylizowanej na piesn
pasterza dla ukochanej. Naruszewicz charakteryzuje w bliskie sobie te-
maty poetvekie, ich opracowanie artystvezne oraz funkeje poezji, a wige
uroki przyrody. dary mitosci, pickno duchowe i urodg ukochanej kobicty
(tu: tytutowey Dalne). zveie wicsniakéw oraz bliskic im wartosct, nieska-
zone przez cywilizacje 1 przechowywane w prostych piesniach pasterzy.
takic jak: cnota. niewinnos¢ i rado$é. Autor przedstawia swy siclskg
Muzg™ (Siel. V 3) jako delikatng istote, ktéra chetnie przebywa w zacisz-
nym ustroniu. na tonie przyrody.

Srodowisku poctow poswiceona jest Stelanka IX. Oczekiwanie na to-
warsyszow. W konwengji poezji bukoliczne) ukazal Naruszewicz grono
tworcow literatury jako pasterzy — wytrawnych spiewakow 1 grajkow.
Szczegdlnic oczekiwany Dafuis, _Spiewak najwdzigeznieyszy™ (Stel. 1X2),
to najprawdopodobnicj ksigze Czartoryski, o czym Swiadezg m.n. aluzje
do jego komedit (tu: tworzonyeh przezen Lpiosnck™ fgezonych z Arysto-
fanesem: por. w. 169-170)"%. Najpicrw przybywajg na spotkanic inni

2 Elzbieta Aleksandrowska sugeruje. 7e pod postacig Dafnisa jest tu ukryty krél Sta-

nistaw August: zob. wz. Zabawy: Proygemne i Pozyvteczne 1770-1777. . op. cit., s. 113
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pasterze-poeci. Werdd nich, jak mozemy si¢ domyslaé z kolejnych pre-
zentagji, zawierajgeych autentyezne lub pasterskic imiona i aluzje do prac
literackich (tu — zgodnie z tradycjg idylliczng — Spiewu lub gry na instru-
mentach), pojawiajg si¢ m.in.: Wojciech Jakubowski, Antoni Korwin Kos-
sakowski, Jozel Epifani Minasowicz, Jozef Szyvmanowski, IFranciszek
Bohomolec i trudny do rozpoznania, tajemniczy ladny Ignatko™. Sa to
poceci skupicni w latach szeSédziesigtych 1 siecdemdziesigtych przy ksigeiu
generale, uczestnicy spotkan literackich w Patacu Blgkitnym w Warsza-
wic. Oczekujgey na towarzyszy pasterz kresli ich svlwetki z sympatig,
przyjaznig, uznanicm dla dokonan. Jest to z jednej strony interesujgee
literackie Swiadectwo autentycznych 1 bliskich wigzi. jakie rzeczywiscic
tgczyly ksigeia, mecenasa i pisarza w jednej osobie, 7 literatami, ktdrych
organizowal i wspiorai az druvicj — Swiadectwo pr7\’jaciclskich relag)i
W samym gronie poclow co pl/C(I(“/ sprzyjato 10/w0]0w1 ich twérczosci.
Cdy przy b(;dq Juz wszyscy Spiewacy i grajkowie, a wige gdy dojdzie do
literackicgo spotkania pod pr: sewodnictwem Daf nisa, zanucy sobie. chro-
nige si¢ w cieniu ,pod klonem™ (w. 215), zanim nastapi ,gorgce potu-
dnie” (w. 216), 4. beda prezentowaé swoje utwory. Ten $piew w cieniu
drzewa to wazny clement Swiata przedstawionego w siclankach. ukton
w strong bukolicznej scenerii utrwalonej dzigki tradycji wergilianskicy '
Wszechstronna, podniosty pochwalty pocezji, a nic tylko bukolicznym
sztafazem Srodowiska literackicgo czy moralistycznie nacechowang pre-
zentacjg walorow etycznych tartystycznych poezji siclskic), jest orygi-
nalny wiersz Naruszewicza, autotematyczna i reflecksyjno-filozoficzna
Stelanka XV Do Poezji, konczaca ksigge. W czgSci wstepnej ujawniajy si¢
akcenty autobiograficzne. Pocta — obdarzony twérczym talentem pastu-
szek nucgey ,wicjskic picnia” (w. 8) — prosi boska Poezje o opickg, za-
znacza ez, ze to whasnie dzigki jej taskawym darom znalazl uznanic
u .pana madrego, co w tych lasach wladnie™, ). Stanistawa Augusta
(w. 6). W dalszej czgSci wywodu autor kresh dzieje poezji, wykorzystujge
ujecia metaforyezne, zakorzenione w mitologii 1 dzicjach starozytnych.
Obraz poczytkéw poetyckiej tworczosci lgezy z mitem o niewinnosci pier-
wotnej kultury, podobnie jak w siclance wst¢pnej, dedvkacyjnej. Jednak-
z¢ tutaj rolnicy, .oracze spracowani” (w. 21) 1 pasterze ukazani sg nic

' Uwagi 0 waznej roli spotkai pasterzy . [J()\'I kopuly drzewa™ w: E. Rot. Bukolicz-

na ksigga znaczen. Problemy interpretagi i edy ,.Slv/a/m/\ Jana Gawiriskiego. Warsza-
wa ‘2009. 5. 41 (LSwudia Slm()polsklc. Series Nova™, 1. 22).




12 BARBARA WOILSKA

tylko jako wykonawcy piesni, ale takze jako picrwsi poeci, twércy pro-
stych rymow™ (w. 24).

Dalszy rozwdj sztuki poetyckiej byt mozliwy dzigki MadroSei. W miarg
rozwoju kultury umystowey 1 cvwilizacji nastgpowato doskonalenie si¢
poczji, zarbwno w warstwic idet, tematéw, jak 1 artystycznego wyko-
nawstwa (piszezatka 1 wiejska fu|m a zostaly zastapione ,bardonem zto-
togwarym”: w. 90). Naruszewicz dokonuje ubdstwicnia twérezosc
p()cl\‘cki(‘j podkrvéla wartos¢ przyjemnosci ptyngeej z obcowania z po-
(‘/]z} wskazuje jej lunl\(Jc tak istotne dla ludzi, jako ze to pocezja whas-
nic umozliwia poznanie prawdziwych wartoSci: cnoty, zgody, praw
1 pracy, pozwala odréznié dobro od zta. Poezja I(,])I(,/(‘nlllj(‘ walm\ n-
telektualne, dydaktycezno-wychowaweze, uczuciowe i Lmoc]ondln(
dzigki czemu sprawuje wiadzq nad ludzkimi sercami, ma moc wszeze-
piania dobra w czlowiceze dusze, a w czasic zagrozenia — dodawania
odwagi i mestwa. Autor zwraca uwage réwnicz na imng zyciodajng sife
tej dziedziny artystyvezne) — moce unieSmiertelniania 0s6b i tematéw.
akcentowang w poezji autotematyeznej od wickéw. Gdy szukamy zna-
kow rustvkalnych 1 bukolicznych w Seelance XV, dochodzimy do wnio-
sku, 1z o wigezeniu do zbioru Sielanek tego wiersza, majgceego cechy
i konstr ukq(t, ody refleksyjno-filozoficzney, mdcc_\ dowaly prawdopodob-
nie nastgpujgcee czynniki: realizacja toposu Arkadn, motyw pasterza-
-poety oraz geneza tworczosct poetyckie) jako zrodzonej w wiejskim sro-
dowisku rolnikéw 1 pasterzy.

Liczne siclanki Naruszewicza dotvezg moralnosc i etvki lub noszg
cechy moralizatorskie, a jak wynika z powyzszego pl/urlz}(lu. cechy te
dostrzegamy takze w siclankach o poezji i poctach. Do siclanek moral-
nych Naruszewicza zaliczamy m.in. utwory panegiryczne — epitalamijng
Sielankge 1. Na akt weselny Ignacego Potockiego. .. = ksigzniczky Elzbiely
Lubomirskq. ... funcralng Stelanke X. Do ksfigze/cia Adama Czartory-
skiego. .. ovaz Stelanke X1 Malzeristwo szczesliwe. ukazujgceg takze ne-
gatywne aspekty zwigzku matzenskicgo (zawicranego bez mitoscr)
i I'C'lli7ujch w nowej odstonic genologicznej temat sycycg()lnic nteresujgey
Naruszewicza (zaréwno tu. jak w lirvkach i satyrach) ', Do siclanck mora-
listveznych, mspirowanych tekstami obeyveh autoréw, nalezy: Sielanka 1V

" Wiersze te omawit Julian Plaw (Sielanki i poesje sielskie Adama Naruszewicza.

op. cit.. s. 113-127: Wlasne siclanki moralne™).
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Dziecig poprawione® z Guillaume’a Antoinc’a Lemonnicra, Sielanka XI.
Strumeert z Antoinette Deshoulicres, Sielanka XII. Narcys oraz Sielanka
XIV. Przymierze Smierci = Mitosciq 7 Pierre’a Justa Sautela.

Oddziclng grupg tworzg siclanki przekiadanc i adaptowane z idylli
Salomona Gessnera: Sielanka I1l. Mirtyl, Sielanka V. Dafne, Sielanka V.
Wiosna, Stelanka VII. Pacterz staruszka, Sielanka VL. Folwark oraz wy-
Jqlkowa na tym tle. SciSle zwigzana z polskim zyciem literackim i przed-
stawiajgca w rustykalnej scenerii jego fragment, Stelunka IX. Oczekiwanie
na towarzyszow. W przekladach 1 adaptagjach utworéw szwajcarskicgo
pisarza polski poeta stara si¢ nadgzac za nowym jezykiem, ktéry pojawit
si¢ za sprawg Gessnera (we francuskim przekiadzie Michela Hubera)
w curopejskic) poezji sentymentalnej, dla wyrazenia wigzi i uczué rodzin-
nych, uczucia mitosei do ukochanej kobiety, zachwytu dla pickna przy-
rody 1 0gbtu 7jawisk Swiata stworzonego przez Boga. Najlepsze clekty
w tym /al\lcmc osiggngl Naruszewicz w subtelnie u](;lc] pl/epchnonc]
liryzmem siclance Dafne oraz w siclance Hiosna., dynamicznej i realistyez-
nej (dzigki wiejskiemu otoczeniu 1 swopskim™ pasterkom: Jagienkom,
Dorotkom), a zarazem kontynuujgcej zwiazki antycznej tradycji buko-
Ii("/nej z mitologicznymi postaciami i atrybutami jako waznymi elemen-
tami $wiata plledz,tdw ioncgo siclanki (obcunu z pasterzami bogowic,
np. Pan czy Dionizos / Bake hus, mstrumenty muzyczne pasterzy i cle-
menty fabut zwigzane z ich dzicjami 1 poczy ndmaml).

Na zakonczenie tej skrétowej z konieeznosct prezentacyi Stelanek Ksiggt
Jedng/*® nalezy zaznaczy¢ fragmenty lirvezne w siclankach, np. apostrofy
do wzr us7ay1c\ ch swym pqu\ncm ptdkow motylka czy fi olka w or alnej
improwizacji pasterza skracajgcego sobic czas oczekiwania na kolegow
w Stelance [X oraz podobne passusy w innych siclankach. Obok clemm-
tow konwengji bukolicznej 1 liryzmu poeta odtwarza nickiedy realistycz-
ne wicjskie obrazy. np. w wypowiedzi podmiotu méwigeego w Stelance IX
oprocz wspomnianych wyzej lirveznych apostrof pojawia si¢ tez narra-
¢ja, nacechowana satyrycznodcig, z charakterystycznymi elementami

»  Walory dydakiyczne tego utworu docenit Adam Kazimierz Czartoryski, ktéry za-

miescit go pt. Dziecig poprawione, bajeczka w Zbiorze pism (yesqgeyeh sig moralney eduka-
i mlodzi Korpusu Kadetéw ([Warszawa 1774], 5. 41-38) obok Satyry 1. Szlachetnosé
Naruszewicza 1 Hymnu do mifosci ojczyzny- Ignacego Krasickiego.

1 Dokladnicjsze omdwienic siclanck poety w: J. Plaw, Sielanki i poezje sielskie Adama
Naruszewicza, op. cit., passim: B. Wolska, Wprowadzenie do lektury”, [w:] A. Narusze-
wicz, Stelanki, op. cit.. s. 19-43.
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wiggskie) scenerii, np. w historii podstarzate) pasterki imieniem Baucis
(z Metamorfoz Owidiusza) oraz pasterza-marnotrawey Tyrvmacha, kié-
rego (l/l(‘](‘ (w. 91-134) pelne sg aluzji do konkretnych wydarzen z 6w-
czesnej sceny p()lll\’( znej.

Miniatura wierszowana Do Ignatka, po raz pierwszy wydrukowana
w Il tomie Dziel wz po Stelunkach. powstata prawdopodobnic na po-
czatku lat sicdemdziesigtveh (w 1771 lub 1772 1), gdv Naruszewicz dal
si¢ juz poznac jako si(‘lankopisaw Utwér ten pomieszezony zostal zaraz
z7a l\sl(; rg Stelanek . jako 7c byl odpmvw(l/lq krélewskicgo poety na wiersz
napisany .w rvmic glddklm tuczonem” (w. 1), w l\lm_\'m nazwano go
stowianskich grodéow Maronem zawolanym™ (w. 12). Autor tego wier-
sza. Lpickny Ignatko™ (w. 2), pozostaje osobg tajemniczg. Trudno obec-
nic wyrokowad, czv jest to lgnacy Krasicki, Ignacy Potocki, Ignacy
Dzierzanowski czy jeszeze ktos mny z grona literatéw noszgevceh to imig,
zwlaszeza ze argumenty przytaczane przez zwolennikow konkretnego
autorstwa oslabia brak w Zrodtach tego nieznancgo dotad tekstu, zawie-
'ajqc(‘ﬂo pochwale Naruszewicza jako siel ankopisar'/a Problem adresata
wiersza Do [gnatka pozostaje zatem w dalszvm ciggu otwarty.

Sayry

Po siclankach 1 wierszu Do Ignatka pojawia si¢ w niniejszvm tomic
tacifiski wiersz Jozefa Epifanicgo Minasowicza Ad Adamum Narusevi-
cium, bucolicorum Polonicorum scriptorem. Po tym literackim Swiadec-
twic uznania dla krolewskiego poety jako bl(‘:ldnl\()plbal za redaktor tomu
przechodzi do Satyr. Satyry w opiniach literaturoznawcéw byty trakto-
wane najezeseie) Jako wazna i wartoSciowa czgS¢ dorobku Naruszewicza.
choé zyskiwaly to uznanic stopniowo'. Mimo ze stanowig znikomg cy(;é('
spu>('mW |)0led\1(‘ autora, jednak to wilasnie je najlepicj znano i naj-
WYZej centono, zardwno wérdd badaczy, jak 1 czytelnikéw. Przyémione
przez podzniejsze Satyry Krasickiego (uw. czgS¢ pierwsza, opublikowana
w 1779 r. ¢z¢$¢ druga — w 1784 1), stanowig tak odr¢bng realizacje
gatunku — pod wzgledem wykorzystania rodzimej tradyci literackicy.

" Zob. ). Plaw, Sielanki i poezje sielskie Adama Naruszewicza, op. cit., s. 107-110.
Znaczgee fragmenty chronologicznie ujetych wypowiedzi historykéw literatury
zostaly zamieszezone w: B. Wolska, Wstep™, [do: | A.S. Naruszewicz, Satyry. wsiep i opra-
cowanie B. Wolska, Krakow 2002, 5. 79-83 (..Biblioteka Polska — Universitas™).
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sposobu obrazowania, konstrukcji j(;’/\'ka a takze uzvcia Srodkéw kry-

tyki 1 nagany niemoggcych si¢ rownac z subtelng ironig, sarkazmem czy
dowcipem, jakic stosowat XBW — iz trudno tu o obicktywne poréwnanie.

Wszakze Satyry Krasickicgo 5 naJW\ bitnicjszy realizacjg gatunku w lite-
raturze p()laletro Osw:cccma

Naruszewicz ndplsdi osicm satyr, sze$¢ z nich opublikowal w ,Zaba-
wach Przy Jcmnv(,h 1 Pozytecznych™ w latach 1771-1773, dwie: Salyra
VIl Redutyi Satyra VI Matzenstiwo ukazaly si¢ dopiero w Il tomie Dzief
(1778) wraz z pozostatymi satyrami. Ich pominigcic w czasopiSmic wy-
nikalo zapewne z drazliwych wreset polityeznych w przypadku Redut oraz
obyczajowych w przypadku Matzeristwa. Satyry w Dzietach to dobrze
skomponowany zbiér. poprzedzony wierszem Do Jacka Ogrodzkiego, se-
krelarza weelkiego Aomnnego, chwalgeym milezenie, _]al\w, Ad(,how_\ wal
adresat kierujgey Gabinetem Jego Krélewskie) Mosci. Wiersz ten poczgt-
kowo (w ,Zabawach™) pelnit funkejg utworu dedvkacyjnego tvlko do
Satyry I. Sekret. Podstawg do rozszerzenia funkeji wiersza dato zapewne
odwotanie si¢ przez poete w zakonczeniu do postaci Satyra. wprowadzo-
nego przez Jana Kochanowskicgo w poemacic Satyr albo dziki myz w roli
nauczycicla polskicgo spoleczenstwa, ktory krytykuje jego wady.

Dwic sposrod oSmiu satyr to wiersze dialogowe: Satyra V1. Chudy
literat 1 Satyra VIII. Matzeristwo. W Chudym literacie bohater tytutowy,
jeden z reprezentantow wezesnej inteligene)i twérezej, ktorzy usitowali
utrzymaé si¢ z pracy pisarskicj, prowadzi w miar¢ samodzielny giéwny
dialog ze znajomym, dobrze zorientowanym w trudnej sytuacji finanso-
wej dwezesnych pisarzy powodowanej m.in. brakiem zamteresowania
szlachty ksigzka 1 w ogole literaturg. Przez literata zostajg ponadto przy-
toczone dwic wstawki dialogowe wplecione w jego wypowiedZ: obustron-
nic krytvezna krotka rozmowa szlachcica z ksigdzem oraz bardzicj
rozwinigty dialog mi¢dzy prowincjonalnym szlachcicem a ksiegarzem
warszawskim, ktéry usituje zachecié go (niestety, bezskuteeznie) do kup-
na jakicj$ pozyteczne) ksigzki.

Mnicj znana satyra Mafzeristwo ma formg rozmowy autora 7 leci-
wym znajomym ,po diugim kawalerstwie™ planujgeym ozenek. Jest to
wiasciwie zderzenie dwéch monologéw w formic moralistycznych kazan,

' Lagodz to poréwnanie Wiestaw Pusz (.0 prawdziwym szlachecticie™ monolog

w szerszym gronie, [w:] Czytanie Naruszewicza. Interpretagfe, ved. 'T. Chachulski, Wro-
claw 2000. s. 160).
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ktorych tematem sa niedobrane (pod wzgledem wicku) matzefhstwa, wi-
dzianc oczyma bystrego obserwatora. a[nu, wskazujgcego Smicsznosé
zachowan 1 dobrowolnic akceptowanych przez obie strony ucigzliwosci.
W formie przestrog i obrazkdw obyczajowych pocta zaakcentowat problem
zdrady malzenskie), ukazat rozmaite sztuczki kobiet oszukujgeych pode-
szlveh wickiem mezéw 1 sprvimie wykorzystujgeych ich tatwowiernosé,
dzicki ¢zemu moga prowadzi¢ swobodny trvb zycia, wypelniony zama-
wianiem kosztownych paryskich kreagji, rozrywkami i spotkaniami towa-
rzyskimi .modnych pan”, podcyas ktorych kosztujge wykwintne przysmaki,

mogy bez pr res7kdd obmawiaé matzonkéw, skarz 7y¢ si¢ na swe malzen-
SLWO i cieszyé umizgami ze strony innveh mezezyzn. Swiadom tych pray-
kroSci drugi rozméweca, nledo:/,i_\ zonkos, wyjasnia, (llaucg() mimo
odstraszajgeyeh Swiadectw nie chee jednak zmiemé zdania 1 zrezygnowaé
z ryzykownego ozenku. Przyvtoczone w tej satyrze svtuacje przywodzg na
my$l nic tylko antvezne, staropolskie 1 nowozytne nspiracje (Nicolas Boi-
leau-Despréaux), ale takze podobny w komiczno-satyrycznej tonac)i wiersz
Elzbiety Druzbackicy Skargr kilku dam, we wspolnef kompand bedgcych,
dla jakich ragi = mezami swoimd zy¢ nie cheg.

Pozniejsza satvra Krasickiego Zona modna jest w wielu punktach
zbiezna 7 zaprezentowanym tu ujeciem, zwlaszeza ze opisane przez Na-
ruszewicza przewidywane perypetic matzonka cechuje spory tadunck ko-
mizmu. W Malzeristwie poua ..najbh/sy\ byl stworzeniu satyrveznej
noweli w rodzaju Zony modnef. Obydwic satyry Naruszewicza sq przy-
kladem mozolnego ksztaltowania si¢ pod piérem pocty formy dialogu.
Brak w nich wszakze clektu naturalnego toku rozmowy, jaki osiqﬂnz;l
w swych najlepszych (w aspekeie (llle‘JOW()bCl) sat\lad\ czgsel pierw-
$7¢j Krasicki (P yanstiwo, Zona modna). U Naruszewicza to wlasciwie
zderzenie dwoch monologow. a ponarllo jeden z bohateréw dominuje tak
dalece i wy powmda SI¢ tak rozwlekle. ze wydaje sig, 1z czytamy monolog,
zupelnic zapominajge o drugim bohaterze. “Tvlko w nlcllcmych lklOl-
kich fragmentach udaje si¢ krélewskiemu poecie zbudowaé wlasciwy dia-
log (Jjak w rozmowic ksiggarza ze szlachcicem w Chudym literacie), ale
dzicje si¢ 1o ze s7k0dq dla prawdopodobienstwa psvcholo“iczncj sylwetki
jednego 7 rozméwebw, szlachcica, kiory — whrew wyjsciowemu zafoze-
niu i tezie korficowej — OI\MUJC si¢ dos¢ dobrze zorientowany w aktualnej

- Zob. S. Grzeszemik. Warsztat satyrvezny Adama Naruszewicza, Pamigtnik Li-
teracki™ 53(1962), 1. s. 23.
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oferciec wydawniczej. a obok konserwatywnych formutuje tez zaskakujg-
co madre opinic o biezgeych wydarzeniach pohl\ cznych (..vaosd/on\
niczbyt fortunnic w poglady autora). Sq to wige dialogit w duzej mierze
mistyfikowanc®', jesteSmy $wiadkami poczgtkéw ksztattowania si¢ au-
tentycznego dialogu w polskiej satyrze oSwicceniowe).

W dorobku Naruszewicza przewazajy satyry monologowe, z charak-
terystyeznym dla poety rozmachem epickim 1z obeenymi czyvnnikami
dramatyzmu. Monolog wzbogacajg dialogowe przytoczemia o charakte-
rze wirgcen™. Tvlko w dwéch satyrach spotykamy interesujgee rozwig-
zania formalne, ktére urozmaicajg monolog. W Satyrze VII. Reduty poeta
zastosowal uzasadniong fabularnic demaskatorsky parade typéw™ w wy-
powicdzi szlachcica-hreczkosicja, obserwujacego i komentujgcego postaci
przemicrzajgee ulice Warszawy, skicrowang do milezgeego stuchacza
Walka. prawdopodobnie chlopca stajennego. towarzyszgcego mu w pod-
r6zy do stolicy. W Sutyrze V. Pochlebstico mamy koncepeje artystyvezng
polegajaca na wykorzystaniu snu, podczas ktérego narrator-autor, przy-
bysz z zewnatrz, odbywa zadziwiajgca wedréwke po krainie Pochlebstwa
wraz z upersonifikowang Prawdg (obecng w jego satyrach, niechetnic,
a nawct wrogo przyjmowang przez czytelnikow grozgeveh mu napascig
z powodu zbyt jadowitego piora).

Pozostale satyry monologowe to gawedy satvryczne lub rozprawy
moralizatorskic, utwory na ogét zbvt rozgadanc. petne dvgresji, ktore
zaburzajg jasno$¢ wywodu. Na szezgscie u)/,b{_vsku]a one raz po raz cel-
nymi alorystyeznymi dystyvchami, kontrastowymi zestawicniami, trafnie
wartoSciujgeymi (ujemnie 1 dodatnio) Srodkami jezykowymi lub reali-
stycznie ujetymi obrazkami obyczajowymi czy skrotowo, lecz wvmyiécic
skreslonymi sylwetkami bohaterow ..\Wl(,lvch wprost z zycia™. Takie sg:
Satyral. Sekret — okreslana niegdys przez Jozela Ivnau‘ﬂo Kr abl(‘Wsl\l("’O
jako satyra w formie poulalq, p(:InQ] rubasmosci gaw(;dy"*, niestety,

20 M. Klimowicz, Oswiecenie, Warszawa 1998, s. 153,
2 AL Aleksandrowicz, Tivdrezosé satyryezna Adama Narussewicza, Woctaw 1964,
5. 261-263 (..Studia z Okresu OSwiecenia™, . 1).

# - Stanistaw Grzeszezuk uwaza. ze parada typdw w tef satyrze (nb. wysoko przezed
ocenione)). Lo ..przesuwanie sie poszezegolnyeh postaci. zupetnie od siebie niezaleznych
i nie polgczonych Zzadnym wezlem fabularnym™: zob. Wstep™. [do:] AS. Naruszewicz,
Satyry, Wroclaw 1962, opracowal 5. Grzeszezuk. s. XV (LBiblioteka Narodowa™, 1 179).

)L Kraszewski. Narussewics jako poeta. |w:| wenze. Nowe studia literackie. 1. 2.
Warszawa 1843, s. 144,
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trudna w odbiorze ze wzgledu na zawiktany szyk i brokowe alegorie, ce-
chujgea sig nicjednoznacznosciy gatunkows (m.in. poprzez nawigzanic do
bajek Jana Stamistawa Jablonowskiego): Satyra Il. Szlachetnosé — mono-
log zwrdcony do Adama Kazimierza Czartorvskiego oraz zwroty kicrowane
do mnych odbioreow., fikeynyeh postact literackich (w tym rozbudowana
apostrola do wlaSciwego adresata utworu: przejawiajgeego typowg ma-
gnacka dume. chelpigeego sie nieustannie swymi tytutami firevka, kiory
prowadz prozniacze zveie): Satvra . Glupstiwo — galeria ujetych saty-
rveznic postaci-typow reprezentuggeych rozne przejawy glupoty. ktore sy
przedmiotem monotonnych gderan autora: Satyra IV Wiek zepsuty — mo-
nolog pry\’l)icmj' cv ksztalt moralistycznego wykladu, w ktérym Narusze-
wicz staral si¢ ujac jak nayw |(,(o] zjawisk naga um\(h 1 Oweze sn\nh wad.
Naruszewicz-satyryk uprawia satyre l)c/,os()bo\\q I wyraznic opowiada
si¢ za bezimiennoSciy krytvki satyryezne). o czym Swiadezg jego wypo-
wiedzi we wezesniejszey niz sawvey Presni clarlalanskie na jarmarku
(1113.93-94) 1 w satyrach: Szlachetnosé (11 171-172), gdzie przetwo-
rzyt dystyeh z poematu Jana Kochanowskiego Satyvr albo D=ziki qu'
(rr edmorwa, w. 11-12), oraz Pochlebstwo (V ] 4. 21-2 )) Przypomnyy-
my. z¢ postulat bezosobowoser adresu satyr w o$wieceniu nie \\)\\()(l/,li
si¢ ani z antyeznych poetvk klasvevstyeznyveh, ani z nowozyine) Sziuke
poelyckief Boileau. mial j Jjednak wsparcie w literaturze staropolskiej (bu-
kasz i Krzysztof Opalifisey, Sebastian Klonowic i Wactaw Potocki)®. Ogél-
no§¢ krytvki i nagany w satyrze odwicceniowej traktowano w badaniach
réznorocdnic. m.in. Jako wyraz ograniczonego radykalizmu reformator-
sko nastawionveh satyrykéw®: ponadto w polgezeniu z wazng doktry-
nalng zasacly estetvki klasyeyvstyeznej. a mianowicie zasady typowosci™,
1w zwigzku z tym jako charakterystvezng norme polskiey klasveystycez-
nej doktryny estetyezne™. Sygnalizowano tez, iz wréd przyezyn zasady

B Zob. AS. Naruszewicz. Poezje zebrane. wydata B. Wolska, t. [, Warszawa 2005,
3. 158 (.Biblioteka Pisarzy Polskicgo O$wiccenia™, 1. +).

* Omdwienie staropolskiej prakyki i teorii w tym zakresie, z podkreSleniem zna-
czgeej voli motywacji estetyezne) wywiedzione) z tradveji staropolskiej. w: AL Aleksandro-
wicz, TiGrezosé satyvryvezna Adama Naruszewieza. op. cit., s. 15-18.

TS, Graeszezuk, Nstep™. [do: ] AS. Naruszewicz. Satyry. op. cit., 5. XXXV-XXXVL.

zko. Nstep™. [do:] FK. Dmochowski. Sstwka rymotuwdreza. opracowat

S. Pietr
S. Pietraszko. Wroclaw 1950, s. CLIT-CLIV (_Bibliotcka Narodowa™, 1 158).

29

S. Piewaszko. Doktryna literacka polskiego klasyeyzmu. Wroctaw 19606. s. 577

(.-Studia z Okresu Oswiecema™ . 4).
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bezimiennosei krytyki w satvrze oraz prawie powszechnej niechger do
wymicniania muwnk kryty l\owan\ ch postaci lezaly — jako zasadnicze —
motywacje ety czne™

Bezimienno$¢ satyrycznej nagany miala tez duze znaczenice dla reali-
zowanych przez gatunek funkgji dvdaktyeznych, uogélnienie krytykt i ty-
pizacja sprzyjaly bowiem rozszerzeniu zbioru adresatow. Satyryey cheieh
poprawiaé ogdt 1 nie zawezac oddziatywania swych utwordw do nickt6-
rych tvlko, pojedynezych osob atakowanych imiennie. Jednakze w dobie
ostre) walki polityeznej nad funkeje dvdaktyczno-wychowawcze zaczeto
przedktadaé krviyke i1 demaskacye zta w jednostkowych, szezegonie gor-
szgeych przejawach. Ujawniato si¢ wowezas zwykle poczucie niewystar-
czalnodci satyry bezosobowej jako skutecznego narzedzia zmiany
rzeczywistodci 1 poprawy obyczajow, narastata tez potrzeba napigtnowa-
nia konkretnych 0sob. co owocowato rozwojem _paszkwilu™, a w Polsce —
u schytku lat osiemdziesigtych XV w., w czasic Sejmu Czteroletniego —
takze literackg obrong tego rodzaju utworéw krytykujgeych imicnnic po-
staci zycia publicznego (w wierszach przypisywanych Franciszkowi Za-
btockiecmu). W tym kontekscie dostrzezono wéwezas u nas i1 doceniono
nieprzejednany, gniewny ton satyvr Naruszewicza, przeciwslawiajge je sa-
tyrom Krasickicgo w utworze Opisanie Gentusza salyry: aulorowt pasz-
kwilow Zabtockiego, gdzie w wypowiedzi Geniusza satyry pojawita sig taka
oto ocena satyryeznej (worcezosci obydwu poetéw (w. 52-60):

~Poniewaz trafiasz w prawde, wieszze, ktom jest?”:
—.Dusza...” -

LCoz to. nie znasz satyry twego genijusza?

Daje ¢ moje pidro. Tym konicem tak pisze.,

Jak niegdv§ Persyjusze, jak Juwenalisze

1 jak wasz Naruszewicz: tym tak, jak Horacy,

Jak Krasicki — nie mocno do$¢ dla was. Polacy!

Wasi zbrodnie twardszego sy nad rzymskie grzbietu,

Nie czujy ktucia pidra. gdy nie ma sztyletu.™

0T, Pokrzywniak. Jan Corczyesewski. Tlumacs. satyvryk i krvtvk, Poznad 1981,
s. 51-32: por. tez tenze, Wstep™. |do:] L. Krasicki. Satyry i listy,, wstep J.'T. Pokrzywniak,
opracowanie tekstéw i komentarze Z. Golifiski. Wroctaw 21988. s. XI-XII (.,Bibliotcka
Narodowa™. [ 169).

3Gyt |zac ] Wiersze polityczne Seimu Csteroletniego, 7 papierdw E. Rabowicza opra-
cowata K. Maksimowicz, cz. I 17851759, Warszawa 1998, s. 318 (Poezja Polityezna
Sejmdw Doby Odwiccenia™).
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Bylo to zresztg zgodne z péznicjszymi opiniami literaturoznawcow, uzna-
jacych Krasickiego za reprezentanta odmiany satvry horacjanskicey, po-
godnie usmicchniete), zas Naruszewicza za przedstawicicla zjadliweg satyry
juwenalisowskicj™.

Omawiajge satvry krolewskicgo pocty. nic mozna poming¢ réznora-
kich zbicznosci z utworami imnych pisarzy, zwlaszeza ze badacze czgsto
podejmowali zagadnicnie ich Zrodet literackich, takze dlatego. ze satyra
jest gatunkiem skonwencjonalizowanym 1 zwykle czerpic motywy oraz
watki z wezeniejszych opracowan. W analizach® tych inspiracji i zapo-
zvezen dokonywanych przez Naruszewicza najezgseie) sygnalizowano
i najdokiadnicj omawiano wplywy: Nicolasa Boilcau-Despréaux (1636-
-1711). przedstawiciela francuskiego klasyeyzmu kontynuujgeego tra-
dvgje satyr Juwenalisa; artvkutéw w czasopismie Monitor™; polskicgo
satvryka, pijara Gracjana Piotrowskicgo (1724-1785). autora zbioru Satyr
przeciwko zdaniom { zgorszentom wieku naszego. .. (1773); a takze po-
ctéw staropolskich — Sebastiana Fabiana Klonowica (ok. 1545-1602) jako
autora pocmatu Horek Judasziw (1600) 1 Krzysziofa Opalinskiego (1609-
-1655). tworce zbioru Satyry albo Przestrogi do naprawy rzgdu i oby-
czajow w Polszcze nalezgee (1650), ktory okazat si¢ waznym wspélnym
zrodtem inspiracji Piotrowskicgo 1 Naruszewicza. 7 autoréw starozvinych

- Por. opinie Addama Belcikowskiego (ddam Naruszewics jako poeta. [w:] tenze. Ze

studiow nad literaturg polskg. Warszawa 18806. s. 328):

Od dawna tez pordwnywano z sobiy obu satvrykow. Jednego nazywano Juwena-
lem. drugiego Horacym. W tym konwencjonalnym: otaksowaniu. ulubionym zawsze
przez pseudokeyvtvkow. jest wiele shusznodei. Naruszewiez, w ktorym z natary byt pe-
wien zaped lirvezny, wytvkajge bledy. nie magh na nie spoglydaé z tym chlodem ironii,
cechujgeym Horacjusza 1 Krasickiego. a natomiast popadal fatwo w to oburzenie Ju-
wenalowskie. ktore rowno z gniewem zapala i natchnienie poety. [...] Naruszewicz,
ktory pod wzgledem sztuki. jezvka i doweipu nie dordwnywa wzorow
kiego. w jednym jednakze punkeie daleko go za soby zostawia. Krasicki umial chwytaé
wady ogolnoludzkic i Smiesznosei niedowarzonej evwilizacji. ale nie spotykamy u niego
tveh wybitnyeh. swojskich postaci. nakreslonyeh z prawdziwie rodzimym humorem,

j satvrze Krasic-

ktdre tak szezgsliwie wyrastajg spod pidra Naruszewicza.
- Oto najwazniejsze z tych opracowan: 1. Chrzanowski. O satyrach Naruszewicza.,
|w:] wenze. Z dzicjow satyry: polskieg XV wieku, Warszawa 1909, 5. 105-167: W. Borowy,
Naruszewics, [w:] tenze, O poezji polskief w wieku XTI Krakow 1948. 5. 97-99: S. Grzesz-
cruk, Wstgp™. [do:] AS. Naruszewicz. Satyry., op. cit., s. XENT-XLVIL LXXXV-XCI: AL Alek-
sandrowicz. Tiwdrezos¢ satyrvezna Adama Naruszewicza. op. cit., s. 76-148 (rozdzial
Rodowad literacki satvr Naruszewicza™).
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wymicniano: lizopa-Fedrusa, Plauta, Marcjalisa, Plutarcha i Juwenali-
sa. Zwrdcono tez uwage na wykorzystywanie utwordw mnicj znanych
pisarzy francuskich XVIEi XV w., ktére byly zamieszezane w krgzgeych
po Europic antologiach poetyckich®. Akcentowano swoisto$é przetwa-
rzamia przez Naruszewicza pomystow obeych autoréw, indywidualny ton,
wzbogacanic satvr nowymi, rodzimymi szczegétami oraz spolszezanie
kolorytu obyczajowego 1 stylistycznego wykorzystywanych wzorow
literackich.

Satyry Naruszewicza przedstawiajg wiclobarwny obraz éwezesnego
zycia obvezajowego, spotecznego, a takze (co wazne) polityeznego w kraju
w latach siedemdziesigtych XVII w. Kreslg tez dwezesny. zroznicowany
stan kultury umystowej spoteczenstwa. Sg przy tvm $wiadectwem zaan-
gazowania spotecznego autora, nazwanego (wlasnie w kontekScie satyr)
wpionicrem demokracyi antymagnackie)” (Juliusz Kleiner, Stanistaw
Grzeszezuk)® 1 rzeemikiem sprawiedliwosei dla chlopéw™ (Juliusz Wiktor
Gomulicki)™. Przedstawiajg nawet pozornic nicgrozne wady obyczajo-
we w perspektywic ich réznorodnych konsekweng)i polityeznych (Alina
Aleksandrowicz)*, wymownie cgzemplifikowanych zwlaszeza w Satyrze
VIl Reduty, wyrézniajgcej sig wsrod wierszy okolicznosciowo-polityez-
nych. jakic powstaly podczas rozbiorowego sejmu delegacyjnego w re-
akeji na zdradg i obojetno$é (Barbara Wolska)™.

Autor satyr oburzat si¢, irvtowat i ubolewal, ze zaréwno konserwa-
tywne, jak 1 nowomodne postawy rodakéw sy przeszkody dla koniecz-
nych zmian w wiclu dziedzinach polskicy rzeczywistosct. Odstaniat wige
przejawy i przyezyny zia istnicjgeego aktualnie w Polsce, w mnicjszym
za$ stopniu — zla w ujeciu ogdlnym. Zauwazono, iz .ponadczasowe wady,

)Pl Inspirage literackie Naruszewicza i innyeh poetéw  Zabaw Prayjemnych

( Pozytecznyveh™, LPamigtnik Literacki™ 61(1970), 2. s. 243-244. )

% ]. Kleiner, Naruszewics — pionier demokragyi antymagnacktey, /ycie Literackie™
3(1953). 17, 5. 6: 8. Grzeszezuk, Wstep™, [do:| A.S. Naruszewicz, Satyry, op. cit., s. Nl.-
-XLVIL

o )W, Gomulicki. Krzyteda Naruszewicza. [wstep do:| A. Naruszewicz, Lirvki wy-
brane, wybrat 1 wstgpem poprzedzit J.W. Gomulicki. Warszawa 19604, s. 28 (.Bibliotcka
Poetéw — Panstwowy [nstytut Wydawniczy™).

¥ A Aleksandrowicz, Tivdrezosé satyryezna Adama Naruszewicza. op. cit.., s. 152-
-154.

W B. Wolska. Poezja polityeczna czaséw pierwszego rozbioru i semu delegacyynego
[772-1775. Weocdaw 1982, 5. 207-211 (LSwudia z Okresu Odwiecenia™, 1. 19).
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uchybicnia 1 zte sktonnosci ludzkie) natury, pigtnowane od wickéw w sa-
tvrach. Naruszewicz potralt ukazaé jako sposoby dziatania, myslenia i po-
stawy ludzi konkretnego tu i teraz”, nie naruszajge przy tym wymogow
gatunkowego decorum™ . Pocta-satyryk ujawnial zlo zapewne z nadzie-
Ja. z¢ edukuje 1 reedukuje spoleczenstwo 1 przygotowuje poprzez gniew-
ng demaskacje 1 nicprzejednang krvivke grunt pod pozgdane zmiany
w zyciu obvezajowym i spoleczno-politycznym kraju.

Naruszewicz stosowal typizacje postaci, lecz wzbogacat je mdywidu-
alizujgeymi rysami. wyposazal w konkretne cechy, umieszezat w saty-
rach szezegoly dotvezace wyglgdu. zachowania, sposobu zycia ludzi
roznych standw 1 kondveji. réznej plei 1 wicku, mieszkajgeyeh wostolicy,
w innych miastach. na prowingji. Szezegdtowo 1 barwnie przedstawial
tryb. charakter i warunki zycia zaréwno wiclkopanskicgo. jak i szlachec-
kiego. mieszezanskiego ezy chlopskiego. ‘Te typy satyvryezne kreslit bystry
1 przenikliwy obserwator, wyezulony zwlaszeza na zanik patriotyzmu, obo-
Jetnos¢ wobec losdw ojczvzny. sobiepanstwo magnaterti 1 niesprawiedli-
wos¢ spofeczng, powszechnie panujgee pochlebstwo 1 imteresownosé,
dominujgeg w dziataniach. postawach i jezvku poze. obtudg (wicezne
przebicranki. maskowe Lreduty™), triumfujgea glupote 1 prymitywizm
my$lenia, widoczny tak w postawie konserwatywnej szlachty, jak 1 by-
walcow salondw: fireykdw czy dam modnyeh. Wswey kryvtyee nie oszezg-
dzat ani przejawow zwyrodniatego sarmatyzmu, ani nowomodnego
snobizmu.

Pocta ukazywal bohaterow satvr jako reprezentantéw rodzimych
weielenn uniwersalnyeh wad 1 negatywnych sktonnosci. ksztaltowanych
przez mode przejmowang z zagranicy oraz przez stercotypy narodowej
tradvaji, zwlaszeza barokowo-saskic)®. Najdokladniej przedstawiony
zostal firevk — specjalny gatunck eleganta i strojnisia, niezwykle charak-
terystyezna postaé zycia obyezajowego Europy XVHI w. Elegancja osiem-
nastowiceznego firevka jako cztowicka. ktory najezgScie) niczym si¢ nie
rajmowal. miata podkreslac jego zasobnosé. Bylo to czgsto stwarzanice
pozorow. bo firevk to zwykle utracjusz 1 bankrut. W Satyrze Il. Szlachet-
nos¢ taki modny panicz, pelen pychy i zarozumialstwa, chelpi si¢ swym

Gyt |za:] T Kostkiewiczowa. Czyvianie Naruszewicza. [w: | srod pisarzy Oswie-

cenia. Studic ¢ portrety. red. AL Czyz 1S, Szezesny. Bydgoszez 19975, 31.
" Zob. B. Wolska. Wstep™, [do:] A.S. Naruszewicz, Salyry, op. cit.. s. 39-43 (pod-
rozdzial Ivpy satvrvezne”).
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rodowodem. Znajdujemy go w najbardzicy réznorodnych weiclemach
w jeszeze kilku satyrach (1. Sekret, 1. Szlachetnosé, ll. Glupstwo, F Po-
chlebstwo. FII. Ifedul) 9. Firevk w satyrach Naruszewicza o sfrancuziaty
dworak, Az}(lny uzycia Cpll\lll(_'l(l_\ k, wytworny elegant ,masci paryskicj”,
strojni$ i modnis chegey wzbudzaé podziw wykwintnym strojem, dostar-
czanym mu pracz rzemiesinikow czesto na kredyt, z nadziejg — zwykle
plonng — poZniejszej zaplaty. To bowiem nic l\ll«) dumny pol()md\ ma-
gnackicgo rodu (jak w Szluc helnosa) lecz czgsto drobny naciggacz, zdo-
b_\ wajgey pienigdze za prawienic pochlebstw bez pokrycia, za zdrade,
fatszerstwo 1 podstep. Firevk jest tez kobicciarzem i karciarzem. cztowie-
kiem pragngcym wzbudzié zainteresowanic towarzystwa szokujgeymi
poﬂrlqdaml lub ostentacyjng impertynenca. Jako ..m(,(lu‘l\ udaje crudy-

t¢, majge jedynic powicrzchowng wiedzg.

W réznych odstonach w satyrach Naruszewicza przedstawiony zostat
tez typowy szlachcic. zwykle konserwatysta. w Salyrze ¥ Pochlebstwo
nazwany Kulfonem®. Raz widzimy go .na pokojach”, tzn. na dworze
krolewskim, gdzie wyraza wrogosé wobce wszelkich poslgpowv('h zmian
(I )c/zlebslwo). raz jako szlac heica przybylego z prowingji do Warszawy
7 racji rozprawy sgdowey, ignoranta, skutecznie wzbraniajgeego sig pr: zed
pozyteczng lekturg (Satyra VI, Chudy literat). Inna typowa postad prze-
cigtnego szlachcica, ktéra pojawi si¢ migawkowo w tej satyrze, to zie-
mianin prowadzgcy ospaly. pasozytniczy tryb zyveia, cztowick pozbawiony
Jjakichkolwick glebszych zainteresowan (poza troskg o stan wlasnych fi-
nanséw). Autora drazni nic tvle biernosé i pasywnosé szlachty, co nega-
tywne konsckwencje jej przywilejow 1 wygorowanych ambicji
politycznych. Z powodu ciemnoty, wsteeznictwa, prymitywizmu inte-
lektualnego 1 moralnego jej przedstawiciele Zle petnig odpowiedzialne
funkgje 1 urzedy w panstwic. a z cheiwoder 1w wyniku zaleznosci od
magnatow (jak w Pochlebstwie) paralizujg driatalnosé b(‘[”]ll\()w 15¢JMOwW,
na skinienic magnata bior: ] tez udziat w rugach, zajazdach i zwyklych
burdach. Warto zaznaczy(. ze ukazany w Sutyrze Fll. Reduly prowingjo-
nalny mcmmmn—h!Lulxomq i, bawigey przejazdem w stolicy, choé fatszu-
Je za-zgody jurvsty dokument (a wige podporzadkowuje si¢ naganne)

' Firevk pojawia sig takze w epigramacie Firevk ovaz w Sielance IX. Oczekiwanic
pasterza na towarzyszow (L jego posta¢ wprowadzil poeta po raz pierwszy) i Sielance
HIllL. Folwark.

¥ Podobnie w Sielance IX. Oczekiwanie pasterza na towarzyssiw.
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prakivee sydownicze)). jednak wykazuje trafne, surowe rozpoznanie oby-
czajowoscl oraz sytuag)i polityczne) stoliey 1 kraju podezas sejmu rozbio-
rowego. Dystans wobee Warszawy 1 nowyceh tendencgi tu panujgeych
raowocuje w tym przypadku macze) niz w Chudym literacie, bowiem
odniesie pozyvtywny skutek: pozwoli trzezwo ocenié falszywe podryg
wiclkomieskicgo towarzystwa .w maskach™, usilnic szukajgcego rozry-

wek wotak trudnym dla kraju czasie.

Postad samm\nlnvrro butnego magnata, utrzymujgcego caty dwor
oddanych sobie ludzi, zostala (l()l\hldm(: przedstawiona w Satyrze F I
chlebstio w osobic Lamy. pierwszego meza stanu bogini kraju pochleb-
cow. Narzgdziem j(‘m) prywaty sg urzedniey ziemscey. p()Wi&lu\Vi”~ oraz
ludlzie re l\xulu]q(\ si¢ 7 biedney szlachty. tzw. goloty. Ickcews azy oni ist-
nicjgee prawa i na rozkaz ])mlvl\lm a blmq uclziat w organizowanych przez
nicgo aktach samowoli. Inne przejawy tej mdgnad\lq opicki” prowadzy
do estetyeznego 1 moralnego zwyrodnienia szwuki. W Satyrze 1. S:/(l—
chetnosé sygnalizowane z oburzeniem rysy magnata to: rozrzutno$é. proz-
nosé. przeswiadezenie o wlasne) wiclkoser. bezkarnosé, brak szacunku
dla wladz zwierzchnich i dla prawa, egoizm. Jest wo cztowick, ktory _swoja
tvlko wielkoscig glowe ma nabity, / sam sobie panem. sam jest Rzeczg-
pospolity™ (w. 157-158). Podkresla si¢ zbrodniczos¢ magnackich zdrad.
zdzierstw, najazdow ™, okrytyveh pozorami enoty dzigki bogactwu 1 nie-
rastuzonvm przywilejom. W Satyrze 11 liek zepsuty z oburzeniem re-
aguje autor na typowe dla magnata mniemanie, .z sy dla stabych pisane
statuty”™ (w. 30). Bezkarno$¢ zbrodni moznego Jotra™ jest tyvlez wyni-
kiem jego bogactw 1 wysokiey pozyeji spoh‘(/nq co zdegenerows 1110| Swia-
domosci. wcdlc l\lm(,J do odpowiedzialnoSci za poczynanmia majg bvé
pociggani tylko ubodzy. stabi. stojgey mizej w hierarchii. Obeena w Saty-
rach Naruszewicza bezkompromisowa krytyka magnaterii (przewodzy-
cej rzeszom szlacheckie) gototy za pomocy takich metod) byla najezeseicg
polgczona z obrong standw nizszych: ludzi, L ktorzy pracujg”™ (satyra
Chudy: literat: wersja 7 Labaw™. w. 100). w tym .ubogich kmiotkow™
(Stelanka IV, w. 1; Salyra Il. Sslachetnosé; w. 163). .mréoweczek pra-
cownych™ (Satvra 11 Wiek sepsuty: w. 54). chlopow 1 kupcow okresla-
nych mianem obywateli (Satyra VI Reduty: w. 100). Wspélgra to
z szacunkiem i uznaniem dla stanu trzeciego man. w Odach: 1115: Do
gminu czy 11102 Do Stanistawa Augusta. .. o pozytku s nauk. .

W satvrach Naruszewicza spoty l\dm\ tez czgsto falszywego I]clb()/l]l-
sl l]ll.)()lxl)l(( bedgeego pozostatoscig ])()[_)uulmcj epoki, uznawanego za
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swigtego czlowicka 7 ragji mdm[obwwanc] Swiatu (niestety, tylko rzeko-
mv]) poboznosci. Naruszewiczowski $w |(tt()s/ck i zabobonnik pojawia
si¢ w Salyrze lll. Glupstwo jako gryzipacierz” (w. 41). lizgey pokosty na
Swigtych obrazach, uderzajgcy glowa w podiogi koSciclne, przestrzega-
jJacy postow, svpigey jalmuzny. Jednoczesnie ten bigot to grozny wilk
w baraniej skorze”™ (w. 41). czlowick podstepny 1 dwulicowy, ktéry przy-
stania ,nabozng oponczg™ (w. 57) swoje zbrodnicze postgpki. Jakby byt
spowszechnym cenzorem” (w. 53), nicstusznic obmawia innych, zaszcze-
pia nictolerangje 1 nicnawisé. W Satyrze V. Reduty, czujge si¢ bezkar-
nym z powodu wiasnej poboznosci™ 1 dobrych stosunkéw z ksigzmi,
czynnic napada na r(‘|)r(‘7(‘ntanlé\v mnych wyznan, a takze doprowadza
do topicnia czarownic” (w. 203). Wznicca utar L/kl. nic unika piatyk
i rozpusty: rozsiewa falszywe pogloski o bliznich; pozycza pienigdze na
lichwiarski procent, a sam nic oddaje diugdw: gorszy si¢ cudzyvm zacho-
waniem, sobic za$ wspanialomyslnic wybacza wszystko.

Jako jedng z gléwnych choréb tego czasu w Polsce (obok gadulstwa,
pochlebstwa. rozluznienia moralno$ci. zacolania umystowego, prymatu
interesu wlasnego 1 obojetnoset szlachty na losy ojczyzny) traktowat Na-
ruszewicz obtudg, przejawiang przede wszystkim w sferze moralnej, oby-
czajowey (Satyra IV Wiek zepsuty) 1 polityeznej, ale takze w literaturze
(krytyka pancgiryzmu w satyrach /. Szlachetnosc 1 zwlaszeza w I Po-
chlebstwo. gdzic masic pochlebeow, szukajacyeh zysku ze schlebiania
ludziom bogatym i posiadajgcym wladze, zauwazamy dobrze prosperu-
Jjacych autoréw panegirvkow). Szezegdlnie rozbudowang galerig obtud-
nikow. ludzi w maskach, typowych przedstawicieli powszechnej
narodowe) maskarady. obserwujemy w Satyrze Vil. Reduty, kolejno:
mnicmancgo pana: rzekomego rveerza; zakamuflowanych zdrajeow-
-karciarzy: ztodziei 1 marnotrawcéw. zaprzepaszezajgeyeh podezas gry
majgtki 1 pozytywne narodowe wartoci; obfudnika religijnego oraz — co
bardzo ciekawe i nictypowe dla 6wezesney satyry — hipokryte polityczne-
go, uzalezniajacego swe poglady od korzvser materialnych; modng dame,
rozmitowang w strojach, balach i scenicznych popisach aktordéw. Na
uwagge zastugujg t natogowi gracze karciani, hazar dziScl, utracjusze i szu-
lerzy (wzmiankowani tez w Satyr=e lll. Glupstwo), usilnic pragngey si¢
wzbogacié. Jako wiceznie pouzebujacy pienigdzy byl oni szezegdinie
podatni na demoralizacje, a wige uzaleznial si¢ od mnyvch, w tym — od
wrogow Rzeczypospolite). Te cechy ludzi tworzgeych orszak picrwsze-
go ministra kréla Faraona™ (w. 164), w istocic holysza (w. 113-122),
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szezegoinie podkreslone w fledudtach. trafnie oddawaty zjawisko nagminne
podczas | rozbioru. gdy to prym wiedli w stolicy ostawieni  karciarze™ —
m|’)r7(‘(luni obeym mocars[\vom reprezentanct zdradzieckich wladz de-
legacyjnego sejmu™. Wazyscey d cztonkowie warszawskicj (i krajowej za-
Idl,(‘.n]) sacjety, ukrywajgey swg prawdziwg naturg pod lom_\'mi maskami,
oddani rozrywkom 1 zabawic, mimo trudnego stanu spraw publicznych,
przywykli do ZCWNEUIZNCEO blichtru, gry pozoréw i teatralnych gestow,
/()slt\lq zdemaskowani przez Naruszewicza jako ludzie sdemoralizowani
i szezegolnie niebezpicezni. odpowiedzialni za katastrofalng sytuacje of-
czyzny w czasie | rozbioru.

Naruszewicz ulozyl Satyvry wierszem stychicznym  13-zgloskowym
(7406) o rymach parzy st\th aabb. Srodki pocty ckic I/(ll)l(“’l literackic
nawigzy \\'di) do tradvgji staropolskiej. zwlaszeza zas — l)(n()l\()wq, ata
barokowa tendencja do plastycznoSci 1 sugestywnosct wypowiedzi stuzy-
fa wzmocnieniu poetyekiej perswazji, poruszajace) wyobraznig i emocje
odbiorcow. Jezvk Satyr wyrdst przede wszystkim z sarmackicy tradveji.
stad jego rubasznoSé, drastveznoséi jedrnosé™. Znakomicie stuzyt gwal-
townemu atakowi poety na obyczaje oraz moralnosé wspétezesnych®™
Podkreslano. ze tych moenyceh okreslen nie powstydzitby sig ani Mikolay
Rej, ani Wactaw Potocki®. Wymieimy nicktore z owvch dobitnych wy-
razen 1 zwrotow: odety p\'s‘k“‘. Lwiclowazny kotdun™, wysmiardie bab-
sko”, Lwszeteczny gamrat”, .barfog”, .py sk . geba”, leb™. _ibica”,
L0z0r”. Lsynal™. ,h/.l\d].)hl\() srarganiee”. lajda”, ../(l(‘thlnd . hata-
stra”™, gzl sig”, awarcholié sig™, ,.Llcl\lac , woszezekad” . Dzigki tym okres-
leniom, wyzwiskom, polajankom. cigtym zwrotom 1 konkretnym
przenos$niom oraz pordwnaniom wzmogta si¢ dosadnosé, bystrosé i cel-
nos¢ obserwaci oraz obrazowos¢ satyryeznyeh utworow poety. Zdaniem
nicktorych badaczy, tego rodzaju srodki Jezy kowe (worzgee ostawiony
stownik Naruszewicza™, obnizaly [)l()/dl(/l)()b( moralizatorskicj g aada-
niny w satyrach krolewskicgo wierszopisa, a takze w sposob b/.(ngOIH)’

¥ Zoh. B, Wolska. Wstep™. [do: | A.S. Naruszewicz, Satyry. op. cit.. s. +4-45.
* S Crzeszezuk. Nstep™. [do:] AS. Naruszewicz. Satyry. op. cit.. s. LXIN
I. Chrzanowski. Historia literatury niepodlegle Polski (963-1793). Warszawa
1971, 5. H00.

* - Daoskonale zdawal sobie 7 tego sprawe autor. kiory w Satvrze Tl MalzZeristwo.
po wiclu potajankach i wyzwiskach. jakimi starego meza moze obrzucad zona. sygnalizuje
minogos¢ tveh stow, jakich by wyliczyé nie zdgzal / sfownik Naruszewicza™ (w. 146-147).

5
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przyblizaly je do rzeczywistoSci i aktualnych spraw™®’; nickiedy nawet
~wbrew schematyzujgeym i typizujgeym zamicerzeniom autora™. Ob-
razowosc jest tez efektem stosowanych tu nierzadko ujeé alegoryceznyeh
— plastyeznych, oryginalnych 1 pomystowych (zwlaszeza w Satyrze Vil
Reduty 1 Satyrze V. Pochlebstivo oraz w pewnych fragmentach Satyry 11,
Szlachetnosé, w. 113-126, 1 Satyry IV Wiek zepsuty, w. 51-54). Jak si¢
okazuje, takic obrazowe ukazywanic pewnych zjawisk zycia obyczajo-
wego i spoleczno-polityeznego. z jednoczesnym nawigzywaniem do
utrwalonych alegorii. do tradvej emblematycznej oraz potocznych do-
Swiadezen, jest znamicnne nie tylko dla twérezosci liryeznej Naruszewi-
cza®, leez takze dla jcrro wierszy satyrveznych.

Kolej ine znamicnne Srodki ckspresji artysty cmq w satyrach to wvli-
czenia, ¢zgsto o charakterze anaforyeznym (;al\ w wicrszach bdl()k()\\’\'( h),
kontrastowe zestawienia (tamze) Iclllllﬂlld(.'](:, np. przedmiotow., oraz
pcrsoniﬁkacjc. np. zjawisk abstrakeyjnych. Tego rodzaju wyliczenia lub
uszercgowania zagadnieit spotykamy m.in. w Salyrze I1l. Glupstwo
(w. .3.3-—}(), 77-90, 1()7-17()), w Satyrze [F Wiek zepsuty (w. 1-8), w Sa-
tyrze V1. Chudy literat (w. 81-100) 1 w Satyrze VI Reduly (w. 239-242),
zas kontrasty wszedzie tam, gdzie autor demaskuje oblude, a wige nay-
wyraznic) w Satyrze ) Pochlebstwo t w pl(,mu]quch maski Redutach.
Sktadnia poety cka Satyr wykazuje dwie przeciwstawne wlasciwosc, tral-
nic juz scharakteryzowane™: z jednej strony tendengje do rozbudowa-
nych zdan. do stosowania inwersji i powtorzen, z drugicj — (lqicni(- do
skrotowosci 1 zwigzlosei, blvskotliwego pointowania scenck obyczajowych
i typow satyryeznych. Z pierwszg L(,ndcnch gczy si¢ technika dvgresvjna
i ulubiona przez poetg technika wariacyjna, natomiast z drugg — czerpa-
nic z zasobu istnicjgeyceh oraz tworzenic nowych prazystow, wyrazen 1 zwro-
tow przystowiowych, a takze formulowanic opinii w postaci aforyzméow
i senteng)i (najezesScie) ujetveh w dystyehy). Owa pierwsza sklonnosé
(przewazajaca) nie wychodzi na dobre konstruke)i 1 sprawia, ze w wick-
szocl Salyr jest ona zawiklana i pozbawiona symetrii. skutkuje réwnicz

¥ Akeentuje to Stanistaw Grzeszezuk (Wstep™, [do:] A.S. Naruszewicz, Salyry, op.

cit., s. LXIN).
* 8. Grzeszeaik, Warsztal satyryezny Adama Naruszewicsa, op. cit., s, 27

Zob. 'I. Kostkiewiczowa, Czlowick i walka namigtnosci. Alegoria ¢ personifikagia

Jako srodki przedstacciania dziatart ludzkich, [w:| wz. Horyzonty: wyobrazni. O jezyvku

poezji czasow Osiviecenta, Warszawa 198+ 5. 118-119.

S, Grzeszezuk, Warsztat satyryvezny: Adama Naruszewteza. op. cit., s. 31-37.
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wicloaspektowsy, szezegdlowy egzemplifikacjg wyrazanych opinii, co
zwicksza wprawdzie ich walory dokumcnlacvinc‘ lecz pozbawia wywo-
dy autora jednej, konsckwentnie utrzymywaney hinit krvivki satvrycezne).
Wskazane wyzej mankamenty i nicdoskonatosci .techniczne™ Satyr
Naruszewicza, brak wvzszych drodkéw literackich, stuzacveh krytyee
(oSmieszantu, de m(le\dql dezaprobacic), lakichjak wyrafinowana ironia,
sarkazm i dowcip wyrazane eleganckim jezykiem, wvna‘nad/d obraz
ogdlny, wylaniajgey si¢ zza pomy s{ow_\ ch, nickiedy driwac znych alegorii,
metafor, pordwnan i hiperboli, ktore wyjaskrawiajg atakowane przez poctg
7 pasjg negatywne zjawiska, obyezaje. wady 1 przywary, a takze deformujg
ujete gmlml\()wo postaci reprezentantow l)(h wad. Jest to udokumento-
wany literacko barwny 1 dynamiczny obraz 6wezesnego zvcia polskiego
spoleczenstwa, uchwycony przez wnikliwego obserwatora postaw 1 wy-
darzent w dramatycznym okresie picrwszej dekady stanistawowskiego
oSwiecenia, obraz. ktory utatwia zrozumienic pézniejszych narodowych
powiktain w dobic kolejnych rozbioréw 1 utraty niepodlegtoSci.

Na ruing jezuilow

Po satyrach w omawianym tomie znalazt si¢ obszerny poemat Vau
ruing jezuitow. Kasata zakonu Towarzystwa Jezusowego stala si¢ wyda-
rzeniem, ktdre wywarlo istotny wplvw na zveie 1 twérezosé poety. Spo-
wodowala tez rozgoryezenie w Srodowisku jezuitdw. jako ze zakon ten
(wraz ze zgromadzeniem pijarow) pcini{ wazny f’unktjg edukacyjng. Spo-
teczenstwo polskie, a zwlaszeza kregi polityezne 1 literackie skupione przy
Stanistawie Auguscie. przyjelo kasate z niepokojem o przysztosé krajowey
oSwiaty. Znalazlo to wyraz w trakeie obrad sepmowych, w publicystyee
i w poezji*’. W poemacie Naruszewicza (napisanym wedtug konspektu
sporzadzonego przez kréla) znajdujemy nie tytko szcmkic, wszechstron-
ne pl"/vdsla\\«'icni(‘ przyczyn kasaty zakonu w 1773 r, lecz takze wewnetrz-
nej organizacji i l()IIJ(,/UIl()\\ W d()l\(h( zasowvch dzicjach. Autor wyraza
zal z powodu decvzji papieza Klemensa XIV i daje wyraz poczuctu nie-
sprawiedliwodci, a w zakonczeniu wskazuje kierunck wykorzystania

1 Informacje na ten temat i przyblizenia utwordw poetyckich w: B. Wolska: Poezja

polityczna czaséw prerweszego rosbioru. ... op. cit., s. 159-204 (podrozdziat .Polityczne
aspekty kasaty zakonu jezuitow™): taz, Mnief znane reakeje poetyckie na kasaty zakonu
Jezuitare. Y.odz 1995,
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potencjatu intelektualnego 1 duchowego cztonkéw jezuickiey spotecznosci
zakonnej — dla dobra kraju i spofeczeiistwa™.

Bajki

Kolejng pozycje w Il tomice Dzief stanowi zbidr bajek, sktadajacy sig
7 jedenastu utwordw. Uktad bajek w tomie w stosunku do edyeji w . Za-
bawach Przyjemnych i Pozytecznych™ od Bugki I do Bagki Vil jest chro-
nologiczny. SciSle zgodny z czasem publikac)i w czasopismie — od 1770
do 1772 1., po czym naste¢pujg dwie bajki pominigte w periodyku (Bajka
IX. Celestyn kapucyn, Bajka X. Szczur na pustyni) oraz — jako ostatni
wiersz zbioru — Bajka XI. Towarzysz wydrukowana w .Zabawach”
w ezerweu 1773 v (tam réwniez jako ostatnia autorstwa Naruszewicza).
Pig¢ lub sze$é bajek zostato zainspirowanych literaturg francuska (pigc —
tekstami La Fontaine’a: Bajka lll. Sakwy, Baka V. Jaskétka, Bajka V1.
Mprawa na wong, Baka VI Kot stary. Bajka X. Szczur na pustyni:
Bajke I. Rada zwierzqt okreslono w jednym ze spiséw rzeczy w czasopis-
mic jako utwor ..z francuskiego™. ale prawdopodobnic jest to samodzicl-
ny tekst poety), pozostate pigé to bajki orvginalne: Bejka Il. Dwa drzewa,
Baka IV, Gil i stowik, Bagka VII. Kanarki, Bajka IX. Celestyn kapucyn,
Bagka XI. Towarzysz=.

Sg to bajki narracyjne, w kiérych Naruszewicz dowiddt pewnej spraw-
nosci w zakresic wdrazania na rodzimy grunt literacki wiersza sylabicz-
nego niercgularnego (tylko najkrdtszy utwér zbioru Bajka Il Dwa drzewa,
liczgca 14 wersow, skomponowana zostata 13-zgloskowceem regularnym
7 weigciami w wersach parzystych). Wiersz sylabiczny nieregularny, zwany
tez wierszem wolnym, stosowat rancuski mistrz bajki — Jean de La Fon-
taine. Przyktad Adama Naruszewicza, poety wiodgeego na poczgtku lat
sicdemdziesigtych XV w. oraz redaktora ..Zabaw Przyjemnych i Pozy-
tecznych”, okazat si¢ znaczgey dla innych autoréw tego rodzaju realizacji
gatunkowych, ktére z czasem w liczbie 78 utwordw zostaty opublikowa-
ne na tamach warszawskicgo periodvku literackiego™. W przewazajacej

2 Dokladnicjsze oméwicnie poematu: tamze. s. 165-169.
3 Zob. .Aneks: Tabela bajek w ZPP7. [w:| Bejki na lamach . Zabaw Przyjemnych
. . ) : yht na | ajemiy
{ Pozvtecznych ™, wstep A. Petlak, opracowanie tekstow B. Wolska, A. Petlak, A. Mateusiak.
e - wlel - 0l
F.6dz 2011, 5. 154-158 (.Prace Katedry Lidvtorstwa Wydzialu Filologicznego Uniwersyte-
’ A . d - y 3 (= o N
tu Fodzkiego™, 1 V).
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cy(;éci bty to bajki narracyjne. Smiato mozna wige twierdzié, ze Naru-
szewicz swymi tekstami utorowal droge bajee w . Zabawach™ (podobnie
jak satyrze)™

Jego wiersze sy najwezesSniepszymi realizacjanmu bajki narracyjnej
w Oswicceniu stanistawowskim, o ile |)()mini('m\' j(‘dn()slk()\vv przyktad
bajki Jozcla Koblanskicgo. Po pierwszej w ezasopismie bajee autorstwa
Koblanskicgo Rada zwierzqt w powietr=u. 7 La Fontaine’a (1770) po-
jawia si¢ w tymze samym roku bajka Naruszewicza Rada zwierzqt™. za-
(/mpm(lld z nieznancgo zrodia francuskiego, ale moze orvginalna (jako
7€ SUZCrowanc w ,,Pouuc IZCCZY Zawarty ch” #r6dlto obee moglo by¢ mi-
styfikacjg dla ukrycia aktualnych tresei: konieeznosci opodatkowania sig
spoleczenstwa). Potem stopniowo drukowano na famach czasopisma
dalsze bagki krolewskicego poety. a dopiero pdzniej bagki innveh autordw,
wsrod nich Stanistawa Trembeckiego (w 1773 v. Opuchy, w 1776 — stynny
zbior przekladow w guSaie de La Fontaine’a™), poety, ktory okazat sig
najwybitiepszym realizatorem zalozen poetyki francuskiego klasyka.
Labawy Przyjenme 1 Pozvteczne™, w duzej mierze dzigki redaktorowi,
poprzez wprowadzenie nieregularne) miary i przemyslang politvke de-
biutow patronowaly nowoczesnej bajee w duchu de La Fontaine’a i po-
picraly myw()j bajkopisarst\ .

Bagki Naruszewicza nie zyskaly na ogoél uznania czytelnikow poezji
oswicceniowe) 1 tworezoscl ba_]l\opmusl\lq La ontaine’a. Nicktérzy ba-
dacze byli wregez nieprzejednant w swej surowosci. Zdaniem Jozefa lgna-
cego Kraszewskiego krolewski poeta w bajkach jest .rubaszny, gminny,
niesmaczno pospolity”, a nawet gorszgey” 1 postuguje sie  nicstosow-
nymi zartami™®. Wactaw Borowy traktowal bajki jako .bezbarwne

- Zob. W Woznowski, Baka w literaturse polskiego Oswiecenia. Zeszyty Nauko-

we Uniwersytetu Jagiellotiskiego. Prace Historyeznoliterackie™ (1974). 28(355), s. 67:
AL Petak. Bajki Adama Naruszewicsa wobec innyvel realizacgi gatunku w Oswieceniu, Acta
Universitatis Fodziensis. Folia Litteraria Polonica™ 5(2002), s. 1.

B Zob. Zabawy Przyjemue i Pozyteczne™ 1770, 11 ¢z 1s. 39-44: E. Aleksan-
drowska. .. Zabaws- Pr ':\jr'//m(' { Pozvteczne™ IT70-1777.0 o op. e, s 75,

T |m rwsza hagka Naruszewicza opublikowana zostala w . Zabawach™ bez wytu-
tu. ktory pojawit si¢ dopiero w spisach tresci: w Regestrze rzeczy zawartych w tomie
drugim™ = Bagka o radsie swiersqt. w Poczeie raeczy zawartyeh™ — Bajka: zob. Zaba-
wy Przyjemine i Pozyteczne™ 120 ¢z 1s. 54-50.

W Woznowski, Wstep ™. [do: | Antologia beght polskics. wybrat i opracowat W, Woz-
nowski, Wroclaw 21983, 5. XV (..Bibliotcka Narodowa™. 1 2:39).

)L Kraszewski, Narussewics jako poeta. op. cit. s, 142-143.
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zupehie” utwory, bedgee wylgeznie daning zozong na oftarzu mody
literackicj™. W opracowaniach dawnicjszych (zwlaszeza) i nowszych kry-
tykowano m.n.: ,brak |...] i smaku, i umiaru”, przcjawiajgcy si¢ m.in.
w wyraznym upodobaniu .do staropolskicj dosadnosci wyrazu, nieraz
przcholowanej™: niedostatki w zakresic ,koncentragji (sl\uplcnld) clcl\-
Low art_vslyczn_\r(,ln niczbednych nawet w bajce typu narracyjnego™
+7bytnig rozwlcklo$é” i .zbytnig dbatos¢ o wyjasnianic szczegdtow ™
Niejednokrotnic obok tych zarzutéw pojawialy si¢ réwnolegle, w tych
samych opracowaniach, pochwaly takich cech bajek Naruszewicza jak:
barwno$¢, humor, koloryt rodzimej swojskosci (., pokost szerokopolski™?),
sarmacka jedrno$¢ jezvka. Zaznaczano, ze autor ,umial godzié potrzeby
rozumu z celami artystycznymi™, ze, podobnic jak w satyrach (co waz-
ne), .nic uchylat si¢ od zajecia zdecydowancego stanowiska w sprawach
obchodzgeych ogot™. Piotr Chmiclowski, pierwszy obroiica waloréw li-
ryki Naruszewicza, docenit réwniez bajki, stwierdzajac, 1z .majg wy bon-
ng formg 1 pod wzgledem kompozveji, 1 pod wzgledem bl_\'lll
Z uznaniem pisat réwniez o satyrycznym charakterze bajek 1 aktualno-
Sci ich tematyki dotycezgee): pozordw, egoizmu i partykularyzmu szlach-
ty, nicchg¢et oséb Swieckich 1 duchownych do ponoszenia cigzaréw
publicznych (m.in. placenia podatkéw, wspomozenia finansowego kraju
w potrzebic), ucisku ubogicej szlachty przez moznyveh panéw, wreszeic —
podlegania dyktatowi mody®. Problem wprowadyania clementéw sa-
tyry do nicktérvch bajek jest obeeny rowniez w badaniach Wactawa

59

60

W. Borowy, Naruszewicz, op. cit., s. 100.
S. Adamcezewski, Wsiep™, [do:| Baska polska wicku Osiwiecenia w wyborze, opra-
cowal tenze, Warszawa 1947, s. NI

o0 7. Skwarezytiski, Wstep™, [do:| Bajka polska wieku Osteiecenia w wyborse, opra-
cowal tenze, Warszawa 21951, s. IV

1. Lopatyriska, Wstep™, [do:| Jan Lafontaine, Bagki, praelozyt i objasnit S. Komar.
wstep napisata .. Fopatyfiska, Wroctaw 1951, s. XLV (.Bibliotcka Narodowa™, 1 60).

o4 Okreslenie Zdzistawa Skwarczyiiskiego (Wstep™, [do:] Bajka polska wicku Ostede-
cenia..., op. cit.; s. NIl).

o 7. Skwarczyiiski, Wstep™, [do: [ J.U. Niemcewicz, Powrdl posta, komedia e trsech
aktach, oraz Wbor bajek polityeznych, opracowal 7. Skwarczynski. Wroctaw 1970,
s. LXXXIII (..Bibliotcka Narodowa™, 1 4).

% 7. Skwarezyfiski, ,Wstep™, ]do | Beyka polska II‘I(‘/\II Oswiecenia. ... op. cit., s. IV-V,
P Chmielow: ski, .Adam Naruszewicz jako poeta”™, [wstep do:] \ . Naruszewicz,
306r poezji = dolyczeniem kilku pism prozq oraz listéw. \\)dul PC hmlcl(m ski. Warsza-
wa 1882, s. XXI.

O Tamie.

[0
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Woznowskicgo, ktory zwraca uwagg na fakt, ze dzigki stosowaniu poety-
ki satyry otrzymujemy bogatszy w realia obraz Swiata przedstawionego
(jak w Bayee VIl Kot stary), trafne portrety satyryezne (np. szczurzego
mnicha w Bajce X. Szczur na pustyni), ogdnie zas — aktualizacje wat-
kéw ezopowveh®™. Faczg sig 7z tym takze skutki negatywne dla uniwer-
salnej z natury bajki. a jednym z nich jest lcndcn(\]n()sc

Zwigzek wymowy nicktorych bajek (M. Wyprawa na wopng, X. To-
warzysz. . Dwa drzewa, X. Szezur na pusty nt) z ideologig Srodowiska
krélewskiego (monduhum, antyvklerykalizm, utylitarna zasada uzytecz-
nosci, krytvka bezmyslnego wprowadzania coraz to nowych ustaw pod
dyvktando zdradzieckich doradceow) mozna oceniaé rdznie. Krvtyeznic —
7 punktu widzenia realizac wyznacznikow gatunku. ktéry powinien mieé
wymowe ponadczasowy: pozytywnie — w aspekeie umiejetnosei adapto-
wania cudzych, uniwersalnych pomystéw do biezace) sytuag)i polskiej
i dostosowania funkeji dydakiyeznej do aktualnyeh potrzeb. W dorobku
bajkopisarskim autora adaptacje te harmonijnie wspéhistnicjg z watkami
orvginalnymi o wymowie ideologicznej i stricte politvezne). obecnymi
w dwdch z pigciu niezaleznveh od obeych wzorow bajkach: Dwa drzewa
i Towar=vsz. Szezegdlnie interesujgea pod tym wzgledem jest Bajka X.
Towarzyss, opubhl\()wana podezas delegacynego sejmu rozbiorowego,
petnigea wowezas funkeje utworu nkoll(,/,noéciowo—|’)0Iilyczncgo, ktory
w tymze okresic zainspirowal Trembeckiego jako autora bajki o podob-
nym charakterze zatytutowanej Opuchty™

Nalezy zaznaczyvé. 1z sg o poczgtki nowoczesne) bagki polityezney.
postugujgeej si¢ alegorig dla zakamuflowania aktualnych tresci przed
cenzurg. Bagki te dostarczyly wzordw, jakie wykorzystano w dobie Scj-
mu Czteroletniego (w utworach Juliana Ursyna Niemceewicza). Rozwdy
tego typu bajkopisarstwa pozwala na wyodrebnienie w literaturze pol-
skiej gatunku politycznej bajki o$wicceniowej™ . W owych bajkach narra-
cyjnych alegoryezno$é i parenetyeznosé oraz parabola (rozumiana jako
likevjne wydarzenie, w ktdrym uwydatniajy si¢ postawy 1 czyny) okazywaly

oW Woznowski. Wstep™. [do:| Antologia bagki polskief. op. cit., s. IXIX-1.XX.

% “Tamze. s. LXX.

0 Zob. B. Wolska. Poezja polityvezna czaséuw pieressego rozbioru. ... op. cit., s. 104-
-111 (podrozdziat: .Préby uogdlnien w utworach alegorycznych™).

o Zob. 7. Golinski. Bajka™. [haslo w:| Stownik literatury polskiego Osiviecenia,
red. T Kostkiewiczowa, Wroctaw 1977, 5. 29,
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si¢ czynnikami niezwykle przvdatmymi dla polityezne perswazji, zwlasz-
cza w(l\ alegorvzacja byvta I()/I(“"ltjs/d wychodzgca poza personifikacje
man)(h naczelnych pojed, 1 gdy sensem alegorveznym obdarzano caty
zespol motywow (postaé, fabute)™

W opisie zrodel literackich Bajek (ustalono zalezno$é pigeiu z nich od
utworéw La Fontaine’a: Baka . Sakwy. Bagka V. Jaskolka, Baka V.
Waprawa na wopng, Baka VI Kot stary, Bagka X. Szezur na pustyni)
pojawity si¢ opinic o braku lubej prostoty™ i .umifowania przyrody i1 zy-
wego odezucia jej pickna™ w poréwnaniu z wierszami francuskiego mi-
strza oraz — w zakresie budowama akeji 1 postact bajkowych —
o niedostatkach .sztuki dramatyzowania akgi™ 1 .indywidualizowania
|...] bohateréow™ . Akcentowano tez, i to przede wszystkim, rozwleklosé
tekstow polskiego autora, wreez rozwodnicnie wytkéw pierwowzoru, po-
legajace na zbednym rozbudowywaniu szezegdlow niemajgeych znacze-
nia ani dla akgji. ani dla charakterystvki zwierzat, a stuzgeveh jedynie
uwypukleniu funkeji dydaktyeznej poprzez zaakeentowanie moratu (co
nickiedy wigzano — z niestusznie ograniczanym — przeznaczeniem bajek
Naruszewicza dla ueznidw warszawskicgo kolegium jezuickicgo)™

Wnowszych inlcrpr(‘lzw'zu'h tego zagadnienia pojawia si¢ réwniez inna
koncepgja opisu i waloryzacji utwordw tworzgceyeh nurt poetyki lafontai-
nowskicj w bajkopisarstwic oswiecentowym, do ktérego nalezg bajki
Naruszewicza (obok dokonan Trembeckiego 1 Niemcewicza). Nie jest
W ni¢j najwaznicjsze porownywanic orvginatow bajkopisarza znad Se-
kwany 1 tekstow polskich autorow (nickiedy zresztg Lformalne™ 1 w isto-
cie pobiezne). lecz ocena takich aspektow. jak stosunck naszych rodzimych
bajkopiséw do poctyki La Fontaine’a, przede wszystkim za$ ocena umie-
jglnoéci stosowania wicrsza sylabicznego nieregularnego oraz utrzyma-
nia okreslonego stylu |sp()sol)u narracji jako nauudlnvﬂo cfektu lakl(,
wersyfikacji™.

ldqc tym tropem, stwicrdzamy, ze w bajkach krélewskiego poety
wystepuje podmiot-gawedziarz, l\l()lC"() postal zostala wyrdézniona

2 Zob. B. Wolska. Poezja polityezna ezasiwe pierwszego rosbioru. ... op. cit., s. 105,

L7 Turowska-Barowa, Zabawy: Przyjemne i Pozyteczne™ (1770-1777). Kra-
kow 1933, s. 50.

= Zoh. M. Deszez. La Fontaine i jego wplywe na bajke polskg. Krakéw 1921, s. 10-
-11. Podstawyg dla takicgo stwierdzenia byta gléwnie Bajka T, Kanarki, gdzie w morale
pojawia si¢ apostrofa do studentow, zachecajgea do wigkszego przykladania sie do nauki.

= Zob. W Woznowski, Dzicje bajhi polskiej. Warszawa 1990, 5. 14>-146.



34 BARBARA WOILSKA

zwlaszeza wtakich bajkach jak F Jaskotha. VI, Kanarke, VII. Kot stary.
IX. Celestyn kapucyn. X. Szczur na pustyni. Bajka Celestvn kapucyn.
najdtuzsza w zbiorze (114 wersow). najbardziej wyraziscie ujawnia nar-
ratora™. Dodajmy jednak. ze nic jest 1o wylgeznie odpowicednio stylizo-
wany narrator-autor, zwykle pojawiajgey si¢ w takich ujgciach. Tuta)
w swey tradveviney roh wystgpr dopiero w zakofncezeniu utworu. Narrato-
rem opowladajgevm zdarzenie uczynit pocta fikeyjng postaé ksigdza-za-
konnika. relacjonujgeego przebieg spowiedzi dziewezyny stuzebnej™
Umigjetnie poprowadzona spowiedz umozhiwita spowiednikowi (nie bez
humorystyeznie zarvsowanveh przeszkad, m.n. wyrwania mu brody)
wykrycie sprawey I\Id(]/l(‘/\ zlotego zegarka ksigznie Aleksandrze Ogin-
skiej. hetmanowey hl(,\\.sl\l(p a lal\zc odzyskanie drogocennego pu(,(l-
miotu. O zajSciu tym. prawdopodobnie gloSnym wéowezas w Srodowisku
dworskim (a takze o waznej roli wiersza Naruszewicza w catym zdarze-
niu), ezvtelnik zostal pomformowany w przypisie (a) do tytutu bajki. n-
formujgeym. 1z J1¢ bajke Krdl ]|(~<r()|ln[(>s|( wraz 7 zegarkiem ofiarowal
Jasme| Wlie Im()/nv]} Oginskiey. hetmanow c; w lu Ikicy| Illl(‘ wskiej| z okazy
/(l(u/on(‘l w 10| palacu kradziezy ™. Utwar rozni si¢c od mnych bajek Naru-
szewicza. nie jest bowiem typowy bajkg narracyjng, lecz wierszem okazjo-
nalno-towarzyskim. opowiadajgeym lekko 1 doweipnie, z wykorzystaniem
zvwego dialogu, o cickawym zdarzeniu. Nalezy sgdzic. ze ten nieco prze-
wrotny — z uwagi na konstrukeje podmiotu méwigeego — wiersz, ktory
stal sie na moment clementem aktualnego zveia obyczajowego, zostal
napisany z polecenia (inspirac)i) Stanistawa Augusta.

Swobodnemu opowiadaniu fabuty w bajkach Naruszewicza towarzy-
szy nicraz uzycie w moralach form zaimkowych 1 czasownikowych, za
pomocy ktorveh narrator jednoczy sie z odbiorcami 1 zarazem stucha-
czami opowiedziane] historii™®, nickiedy za$ podmiot méwigey ujawnia
si¢ tam dodatkowo w apostrofie skicrowane) do odbiorcow (w wezwa-

To

Zoh. A Petlak. Baki Adama Nuruszewicsa. ... op. cit., s. 8.

Womdwieniu tego utworn Wactaw Woznowski zaznacza (Baka w literatur=e pol-
skiego Osietecenta. op. cit..s. 76). iz Naruszewicz wystgpit titaj .w jeszeze jednej masce —
w habicie kapueyna, autoironicznie relacjonujgeego swéj niezbyt przykladny zywot™. Sy-
analizujye. iz kilka bajek Naruszewicza nie spelnia, jego zdaniem. wyznacznikow gatunku
(Begka 1. Dwa drsewa. Baka IX. Celestyn kapuevn. Bajka I Towarsyss). stwierdzil
(5. 72). 7 Celestyn kapucyn to panegiryk-satyra. przypominajgey modne wowezas utwory
poetdw hibertviiskich (o$mieszenie spowiedzi) ™.

- Por. forme moralow w hajkach: 1 Sakwy. V. Jaskolka.
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niach: ,Mosci panowie studenci” — Bajka HI, w. 45, Panowie” — Bajka
X, w. 61) —w bajkach V. Kanarki, X. Szczur na pustyni”®. Gawedowosé
bajck sygnalizujg nie tylko posta¢ narratora i forma moraléw. lecz takze
obeene w tekscie wyznaczniki gawedy — wirgeane w opowiesé o zdarze-
niach wypowicdzenia 1 zwroty, np.: .Jjak méwig”, .powiadajg”, powia-
dat mi”, ,wiesé niesic”™, ,nazywano go”. .tak to si¢ dzicje”, ,micjsca
przypomnicé nie moge”; takze zwicrzgta: ,opowiadajy”. .rzeky”, .do-
bywajg wymowyv”. kazg” (‘prawig kazania’), .wypinajg peror¢”, otwie-
rajg usta”, przesladujy stowami™.

Jak juz powicdziano, Naruszewicz wykazuje si¢ w bajkach narracyj-
nych umig¢jetnoseig trafnego uzycia wicrsza sylabicznego nieregularnego,
coraz o Smielej stosowanego w kolenych utworach. Pierwsza chronolo-
gicznie Bajka I Rada zwierzqt [= francuskiego] swiadezy jeszeze o nie-
SmiatoSci autora w tym zakresie, gdvz operuje on tu tylko dwiema miarami
wersylikacyjnymi: regularnic przeplatanymi wersami 13- 1 8-zgtoskowy-
mi; w krétkiej. oryginalnej Bajee Il. Dwa drzewa zastosowal wersy 13-
-zgloskowe®'; dopiero w obszernej, inspirowancj utworem La Fontaine’a,
Bajce 1. Wyprawa na wong dat skomplikowany uktad wersow 13-, 11-
i 8-zgtoskowych — popis .rvtmiki trzech nurtow ™. W innych bajkach
obserwujemy ponadto wersy 10-,9-, 7-. a takze 6- 1 5-zgloskowe, a wige
duzg rozmaitoS¢ wersylikacyjna. Tok swobodne) gawedy podkreslany
rowniez przerzutniami obnizajy jednak rymy parzyste, ktore rytmizujg
wypowiedz. a przez to odbicrajg jej ceche naturalnoser (jako wypowiedzi
zblizonej charakterem do mowy codziennej, pozbawionej formalnych ry-
goréw pocetyckich).

Czas na podsumowanic glownych cech poetyki Bajek Naruszewicza.
Zdaniem Wactawa Woznowskiego bajki krélewskicgo poety reprezentujg
potgezenie dwéch odmiennych poctyk gatunku: obok lafontainowskicj
jest to poetvka staropolskicj bajki Jana Stanistawa Jabtonowskicgo,

® Zob. A. Petlak, Bajki Adama Naruszewicza. .., op. cit., s. 48.
8 Tamze, s. H4.

8L Ctwor ten, co cickawe, zostal w .Zabawach™ potrakiowany jako koficowa wy-
powiedZ Ezopa w jednym z dialogdw elizejskich, mianowicie w Rozmaowie migd=y- Plato-
nem { Ezopem |z [rancuskiego] (.Zabawy Przyjemne 1 Pozyteczne™ 1771, 1 4, ¢z 1.
s. 17-28), ktérej autorem byt Jozef Maksymilian Ossolinski, uczen warszawskicgo Colle-
gium Nobilium 8.J.

8 Dokladna analiza tego ukladu w Bajee 11 w: W. Woznowski. Bajka w literaturze
polskiego Oswiecenta, op. cit.. s. 68.
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kultywowanej na famach .Monitora™. 7 poctyki bajkopisarza [rancu-

skiego przejgl polski poeta. jako pierwszy autor oswiceeniowy stosujgey
konsckwentnie w swych bajkach t¢ forme wersvfikacyng, najwaznicjszy
clement: swobodnie prowadzong narragje, sposob opowiadania fabuty
cechujgey sie naturalnoseig, bedgey rezultatem zastosowania wiersza
wolnego. Obserwujemy to zwlaszeza w najlepszych pod tym wzgledem
bajkach. odznaczajgceveh sie rdznorodnoscig 1 uktadem zastosowanyvch
miar wersylikacyjnveh. Widoezne czgSciowo w bajkach Naruszewicza
cechy wierszy Jablonowskiego to: powodujgey rozluznienie struktury
obrazowy stvl satvryezne) gawedy, sarmacka warstwa jezvkowo-styli-
styezna oraz obeenoS¢ realiow m(l/lm\(h"*

Poniewaz rubasznosé. sarmackos$é. dosadnosc jezvka Naruszewicza
wychwycono nie tylko w Satvrach. lecz takze w Bajkach. warto, chocby
skrotowo. odniesé s‘ig(lnlwonwndni(‘nia podujqc kilka przyktadow 1 in-
formacji. Po pierwsze. w /3(1//\(11/1 pojawia si¢ maczgey zasob tradveyiney
twtulatury szlacheckiey. Stwierdzamy tu réwniez obeenoSé nastepujgeveh
wyrazow. zwigzkow frazeologicznyeh i zgrubien. man.: chlopstwo™,
Wdziadzisko™. Lgeba™. Lpysk™. Lzielsko™. Lwara”, Lzgraja pusta”. jad
pickiclny™. Luroi¢ we thie™. .nagarng¢ do brzucha™, .wisieé nad karkiem”™
Autor stosuje wyrazy potoczne i gwarowe, np.: Jklecha™ .ztodzicjka™,

B Tamze. s. 07, Zbior Jablonowskiego Ezop nows: polski opublikowano w 1731 .
Wactaw WoZnowski stwierdza (Wstep™. [do:] Antologia bajki polskier. op. cit.. s. LXVI):

Ogoilnie rzeez biorge. bajkom Naruszewieza mozna wyznaczyé miejsee posrednie:
micdzy [hagky typu lafontainowskiego — przyvp. B.W] nowatorsky — Niemiryeza. a bli-
sky tradyeji = Jablonowskiego.

W te] opinii uezony Lyezy (wyraZniej niz w rozprawie o bajee oswicceniowej) po-
etvke lafontainowsky 7 wezedniejszymi rodzimymi dokonaniami w zakresie wicrsza
wolnego. widoeznymi w utworach staropolskiego translatora bajek francuskiego klasy-
ki = Krzysztola Niemirveza (autora zbiora Baki ezopowre. 1699 1), jednak akeentuje.
7 bvly one nieznane pisarzom polskiego Ofwiccenia. Podobnie w rozprawie o bajee
podkresla. ze poetvka lafontainowska przed Naruszewiezem wlasciwie nie miata u nas
tradveji poza tym zagubionym zbiorkiem arianskicgo poety (Bagka w literaturze pol-
skivgo Osiwiecenia. op. it s. 07).

B Zaznaczmy. iz wotym nawigzaniu do cech bajkopisarstwa Jana Stanistawa Ja-
hlonu\\'s‘kivgo dla okredlenia poetvki bajek Naruszewicza. Wactaw WoZnowski pomija
(WNstep ™. [do: | Antologia bajhi polskie. op. cit.. s. LXVI-LXVI) roznice: forme wersvfika-
cyjng lm‘]uk pisarza czasow saskich (regularny 11-zgloskowiee) oraz satyryezne dygresje
moralizatorskie. ktore w bajkach Naruszewicza pojawiajy sie. lecz pelnig tam drugorzed-
ng role.
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wezlek™, Loranina”, gadka”, sadlo”, .glupi™. gadal”.
si(( . wgruchngd”, Jdajaé”. Chetnie uzywa zdrobniei — w |lllll\(]| ironicz-
nej, dla uwydatnicenia kontrastu, dla podkreslenia uczuciowego (pozy-
tywnego) stosunku do osdb. spraw 1 zjawisk, nickiedy z nutkg
blCldnl\O\\/C“() sentymentalizmu®.

Na LdI\OHL.ACHIC nalezy podkreslié, ze w wickszoSci Bagki Naruszewi-
cza 1o utwory satyryczne, nic tylko pod wzgledem jakoScr ideowo-este-
tyezne). 7 Salyvrami tyezg je aktualny charakter, nagana. krytvka
owezesnych przejawow obyezaju oraz postaw spotecznyeh i polityeznyceh,
obeenosé 1 znaczenic barwnie ujetych realistyeznyeh szezegdtow. Polg-
czenie tresal | wymowy wiclu Bajek z charakteryvstyeznymi dla O$wicce-
nia ideami oraz biezgeymi potrzebami kraju nie dziwi w twérezoset autora.
ktdry wowcezas, w czasic ich powstawania (1770-1773). ale takze w swej
pozniesze) tworezosei, okazal sig czolowym poety polityeznym. walezg-
cvm pidrem z negatywnymi zjawiskami tej doby. autorem utwordw ma-
jacveh na celu nie tylko oceng aktualnyeh wydarzen, lecz przemiang
mentalnoser spofeczenstwa w wiclu dziedzinach. w petni Swiadomym
Scaistego zwigzku tych dziedzin, poczynajge od codziennych obycezajow
po najwazniejsze sprawy publiczne.

Ipigrammalta

Zbior epigramatow — ostatnia czeS¢ 1 tomu Dziel w opracowaniu
Iranciszka Bohomolca — zawiera utwory ulozone w kolejnoser nicuwzgled-
niajgcej Scistey chronologii ich powstania. Wigkszos¢ tekstow zbioru hezg-
cego 27 wierszy nie przeszla przez druk w . Zabawach Przyjemnych
i Pozytecznyeh™ (19): na famach periodyku opublikowano tylko 8 wier-
szy w latach 1770-1777. Wiersze te nie doczekaly si¢ tez szezegotowego
omdwicnia przez badaczy dorobku Naruszewicza (poza | Epigrammal X.
Fireyk v | Fpigrammal XI. Fragment, traktowanymi jako satyry®). Wyvod-
rebnieniu tego zbioru przvéwiecal prawdopodobnie cel domknigeia ga-
tunkowego™ I tomu wierszy Naruszewicza kolepnym zespolem tekstow

- Oméawienie stylu i jezvka bajek krdlewskiego poety, z podaniem wielu przykla-
dow srodkéw jezykowych. wi A, Petlak. Baght Adama Naruszewieza. ... op. cit.. s. 50-55.

8o Zob. LL Kraszewski. Naruszewicz jako poeta. op. cit., s. 144-140; A, Aleksandro-
wicz, Ticorezosé satyryczna Adama Narussewiesa, op. cit.. s. 153-160: B. Wolska, Nstep™,
[do:] A8, Naruszewicz. Salyry-. op. cit.. s. 67-70.
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majgeveh w zamierzeniu Bohomolea reprezentowad jeszeze jeden gatu-
nck literackt uprawiany przez pocte.

Te teze zdaje sig p()lwi(*r(lm(' \\'qt])liwu przynalezno$é kilku sposrad
umieszezonyeh u wierszy do gatunku epigramatu. Wspiera jg spostrze-
zenie. 7e tego rodzaju tr utln\ mi do jednoznaczney kwaliflikacji pod wzgle-
dem ge ll()l()“‘l(/n\ m utworami Naruszewicza redaktor dopetniat ksiggi
liry kow (nie ‘kt6re 7 nich powinny si¢ znalez¢ dopicero tuta), w d/ml(‘lpl—
grammala). 7. nicjasnych bowiem przyezyn w wiclotomowej edvep Bo-
homolca micktore z epigramatow zostaly sztucznie rozdzelone: np.
[ Epigrammal TV Rownosé po smeerei, tumaczone z Pierre’a Patrixa, od
wiersza Roznos¢ nasza, wydrukowanego wirod lirvkow w tomie 1l Dzief
(Jako oda IV 26. s. 192). z ktérym tworzy wyraZng parg. Wiersz [iznosé
nasza jest rowniez tumaczeniem z [mn(usl\loﬂ(). a choé¢ mnego autora
(Christophe’a de Coulanges). to nd”)ld\\ (l()p()(l()l)nu] za p()sl((lnlctwvm
tej samej antologii — Claude’a Jordana®. Tak wige, choé teksty francu-
skic tych dwéch wierszy w antologii Jordana ze soby sgsiadowaly™, po-
dobnic jak ich polskic przektady w . Zabawach™. w Dziefach utwory
rozdziclono. Takicgo sztucznego ml)uwu dokonano tez w Dzietach wo-
bee dwach (l()\\upn\( h wierszykow, b(,d cych réznymi wariantami po-
(l\(l\ul llansldql 7 niczidenty lll\()\\‘mcgn autorsko francuskiego tekstu,
mianowicie: |Epigrammal il Do wina |z francuskiego| (incipit: Za-
eny trunku. cokolwick Swiat zamkngl obszerny...™) oraz Do wina (inci-
pit: .Cokolwick w sobic Swiat zawiera dtugi...”). opublikowanego
w Il tomie D=iel (jako oda 11128. 5. 112). Nie wiadomo ponadto. z ]al\lch
prayvezyn trzect Naruszewiczowski przeklad tego samego epigramatu zo-
stal w Dzielach catkowicie pominiety, chol w kl()lL\\aI\lLJ tece Litteraria
obok przekladu prozy dokonanego przez Stanistawa Augusta znajdowaty

87

Le Chotx des bons mots ou les pensées des gens d'esprit sur toutes sortes de sujets.
tirées des ourrages des meilleurs auteurs et de quelques manuscrits qui n'ont pas encore été
mis sous la presse. le tout mis par ordre alphabétique (Xybor powiedzei. 1. myshi dow-
cipnyeh ludzi. na wszelkiego rodzaju tematy, zaczerpnigte 7 dziel najlepszych autoréw
i 7 kilku rekopisow. kiore nie zostaly jeszeze opublikowane. wszystko utozone wedlug po-
rzgdku alfabetyeznego™). Amsterdam #1716 ("1713). Autorstwo orvginatu francuskiego
oraz zrodlo zostaly wskazane w: ). Plawe Inspiracje literackie Naruszewicza. ... op. cit.
5. 244

e Chotr des bons mots. ... op. cit.. s, 321-322 oraz 323-325: podaje |za:]  Za-
bauws: Preyjemne i Posyvteczne™ 1770- IT".".-‘ ~.op.cit.s, 111,

B Zabawy Przyjemne i Pozyteezne™ 1770, 1. 20 ez 1.5, 57 |a]: R6zn0$6 za Zyveia:
5. D7 [D}-58: Riwnosé po smierer.
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si¢ wszystkic wicrszowane tumaczenia poety™ t wszystkie doczekaly sig
publikacji w .Zabawach Przyjemnych i Pozyteczmych™!.

Mimo tych zastrzezen, dotvezgeych przy naleznosci gatunkowej kil-
ku wierszy ze zbiorku, pucglqd(quc UWazZnic ulwory zZamicszezone
w dziale Epigrammala, odnosimy jednak wrazenie, ze jaka$ koncepeja
(moze poSpieszna i do kofica nie przemyslana) przySwiccala jednak re-
daktorowi, gdy ustalal kompozycje tej ostatniej w tomie kolekeji tek-
stéw. Zbior rozpoczyna wiersz-zagadka wydrukowany w . Zabawach
Przyjemnych i Pozytecznych™ w 1775 v, poswigeony Celestynowi Cza-
plicowt, koledze autora z obiaddw czwartkowych 1 wspotpracownikowi
warszawskicgo czasopisma (w latach 1774-1776), po czym nastepujg
dwa pominigte w czasopismice wierszyvki (jeden przypuszezalnie
7 1767 r., drugi trudny do datowania). Co cickawe, kolejnosé nastep-
nych tekstow, wyjetveh z Zabaw™: Epigrammata V-V, odtwarza czas
ich druku na tamach periodyku: od potowy lipca 1770 do kotica paz-
dzicrnika 1771 r. Dalej nus‘l(;[’)uj';' ponminiety w czasopismic epigramat
pochwalny, ktérego (l(llcsdl( m |vst Karol Wyrwicz, rektor warszawskic-
go LO'C"IUH]J(‘/UI(‘I\I [ IX): glosne |1, /)1"/(1/nm(1| X Fir-
c)'/\ ZamieszZezone w ., Albcl\\’d(h w1771 1. i powtorzone w kilku
pézniejszych przedrukach; oraz [Epigrammal XI. Fragment. opubliko-
wany w czasopiSmic w 1777 r. Na konicu zbioru umieszezono dwie (po-
wigzane z osobami adresatow 1 osob, ktoryeh dotyezvly) grupy
pochwalnvch wierszy okolicznoSciowych. nicopublikowanych w ,Za-
bawach™. Pierwsza grupa nawigzyw ala do osoby stolnika koronnego
Augusta Fryderyka Moszyniskicgo 1 zorganizowane) przez niego w 1765 .
uroczystosci pierwsze) rocznicy (‘l('l\(ll Stanistawa \uUllsld (lpigram-
mata XI1-XV). Dr uga grupa reprezentowala epigramaty sepulkralne.
napisane w 1771 r. z okolicznoSci $miercei i pogrzebu wojewodziny ru-
skie), Marit Zofii Czartoryskiej — sy (o Naruszewiczowskie przeklady
krotkich wierszy nuncjusza papieskicgo w Polsce, Angelo Marii Duri-
nicgo (fpigrammala XVI-XXVII).

N Zob. S. Tomkowicz. Z wicku Stanistaea Augusta. 1.2, Krakow 1882, 5. 69: ). Plaut.
Labawy Przygemne ( Pozyteczne™ 1770-1777. [{1/:\ s lnou()g..fmj~ i pierweszego polskiego
czasopisma literackiego. Gdansk 1980, s. 97 (.Zeszyty Naukowe Uniwersytewn Gdanskie-
go. Rozprawy i monografie™. 1. 63).

0 Zabawy Pravjemne i Pozyteczne™ 1771, 4. ez, 205, 2702272 W Dzielach po-
minigty zostal utwér o meipicie: Cokolwick w sobie Swiat szeroki trzyvma...”.
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W poszukiwaniu koneepeji redaktora (lub nawet autora) przyéwicca-
Jacej konstruowaniu zbioru Epigrammata dostrzec mozna nastepujgey
regule: gdy na specjalnych prawach — elementow okalajaeey klamry —
potraktujemy utwory micjujgee 1 zamvkajgee zbior, okazuje sig, 17 wier-
sze ezgset Srodkowe) zostaly umieszezone w porzgdku chronologicznym
ich powstawania w latach 1767-1777%,

Gdy natomiast rozwazamy charakter genologiczny tveh wierszy, wat-
pliwosct mogg dotvezy¢ dwoch, ewe ntualnic trzech tekstéw. nic dajgeveh
sig zaliczy¢ do matyeh form literackich (w przypadku epigramatu byvla o
objetosé od 2 do 20 wersow). W dziale 27 wierszy znalazlo sig¢ 6 utworow
+-wersowyeh. po D = 2- 1 8-wersowveh. 4 — 10-wersowe, 2 — 12-werso-
we. oraz po jednym obejmuggeym odpowiednio: 6. 16,18, 241 54 wersy.
Okazuje sig. ze najdiuzsze sy wiersze Firevk 1 Fragment. pisane 13-zgto-
skoweem rymowanym parzyscie.

|l"/)1'07‘(umnu| X Firevk 1o utwor. ktory zawiera satyrvezny portret

strojnisia 1 cleganta. l\onu‘nlm]qc i zbierajge w jednym nuv]s(u clemen-
ty Lhaml\lvnsl\ ki tego bohatera rOZproszone w Satyrach Naruszewicza.
zwlaszeza e dot)u.;( ¢ jego postawy I poczynaf w zyciu towarzyskim™
7 caly pewnoSeig nie mozna zaliczy ¢ do gatunku epigramatdw [FEpigram-
ma| XI. Fragment (obejmujgeego 5+ wersy), opatrzonego w Zabawach™
wvtulem Clomek = manuskryptu. Jest wo niedokonezony wiersz satyryez-
ny”. kiéry na podstawie jednego przykiadu bardzo dobrze obrazuje stan
praw w kraju wzburzonym dramatyeznymi wydarzenianmi polityeznymi
w latach siedemdziesigtveh XVITw. (do 1775 1), Pocta barwnie i dosad-
nie przyblizyt godng pozalowania svtuacje prowincjusza reprezentujgee-
2o ubogy szlachte. Dopuszezony nicjako do glosu przez autora. skarzy sie
on na swdj los. W pierwszych slowach tej skargt i zarazem migjalnych
wersach utworu pojawia sie gorzka konstatacja. ze bytowanie wirod Ko-
zakdw, na dzikie) Siczv™ (w. 1), dage wigksze poczucie bezpieczenstwa
niz zycie w Polsce. Wyzuty z wlasnosci szlachcic, od $wigtego nieborak
zdarty trybunatu™ (w. 40). idzie Lo kiju Astrer szukaé do Warszawy™

92

Najprawdopodobniey. jako ze data [Epigrammal 1] jest wprawdzie hipotetyezna.
leez dobrze umotywowana; zob. obj. do wiersza, s. $19-421).
- Dokladniejsze omdwienie tego utworu z argumentacjy na rzecz potraktowania go
Jako satyry we B. \\})Isku Nitep™. |({n‘| AS. Naruszewicz. Salyry. op. cit.. s. 31, 67-68.
*Tamize. s 31, 09-70: tam ez przyklady wezesnie |s/\(h opinit o Fragmencie jako
sanrze.
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(w. 42), y. probuje dociee spmwwdllwmu w stolicy. Zostat doszezgtnie
7 ulnowam przez nlePIdWIC(“l\\C prawa i samowole wiclmoznych pa-
now. Domyslamy si¢. ze jest to wynikiem sytuagji polllv(/no-pmwml
jaka wytworzyla si¢ w czasic sejmu rozbiorowego, gdy cheiwi zyskéw ma-
gnaccy przywodey zawiesili dziatanic nornmlnych uybunaiow oraz do-
puszezal si¢ licznych naduzy¢, doprowadzajye rzesze Sredniej szlachuy,
bezzasadnic rugowanc) ze skromnych débr, do ruiny materialnej. Ten
stan rzeczy wykorzystywali wplywowi wiclmoze, mnozgey swe bogac-
twa z ucisku stabszych. Inng przyczyng pauperyzaci i niepewnosel jutra
w tym Srodowisku byly zdzierstwa i1 samowola zofnierzy, ktéryeh utrzy-
manic spadalo przede wszystkim na barki niczamoznego ziemianstwa.
Womawianym dziale znalazty si¢ rozne rodzaje wierszy epigramatycz-
nvch: satyryezne, okolicznoSciowe, pochwalne i sepulkralne. Do epigra-
matéw satyryeznych zaliczymy catery: /1. Poclhuoada, IF Réwnosé po smierct.,
¥ Nagrobek pyanicy 1 X. Fireyk. W rzekome) pochwale endt”™ bohatera
persvilazowey Pochwaby autor wykorzystuje chwyty jezvkowe dla oSmic-
szenia notoryeznego pozyezkobiorey 1 awanturnika Sciganego przez wic-
rzycieli 1 ukarancgo przez drabow ze strazy marszatkowskicej. Nagrobek
pyanicy jest przykladem parodin elogium, stanowi bowiem zlosliwe Lupa-
migtnienic” postaci 1 ¢zynow zmartego. ktory utopit si¢ podezas przepra-
wy rzecznej 1 w ten sposob przez niewprawnego przewoznika zostal
Lwyprawiony po flasz¢ na tamten Swiat” (w. 8): Lostatnia godzina™ Bart-
ka pyjanicy .byta pierwszg, ktora mu wody przylata do wina™. W poctye-
kim portrecie Firevka — typowej postact 6wezesnego zycia dworskicgo
i wielkomiejskicgo — Naruszewicz, jak si¢ okazato. zgrabnic idzie torem
epigramu Marcjalisa (3,63), w ktérym rzymski pocta |)I"/(‘(| wickami wy-
drwit picknic uczesancgo i pachngeego wonnymi olejkami cleganta®. Pol-
ski adaptator tacmskiego tekstu dokonuje przemiany formy podawezej.
W wierszu Marcjalisa po pytaniu zwréconym do znanego wytwornisia, po
czym mozna poznaé czlowicka jego pokroju, nastgpuje odpowiedz, popar-
ta wicloma przykfadami. a koncowy. odautorski dystych jest pointg ak-
centujgeg ironicznie. iz by¢ strojnisiem to nie lada sztuka. Pierwsze wersy
utworu polskicgo to powszechna opinia o fircyku jako o .grzecznym

a3

Charakterystyka tego utworu w: T Szelest. Margalis @ jego twirezosé. Wroclaw
1963, s. 113 (Archiwum Filologiczne Komitetu Nauk o Kulturze Antyeznej PANT. 1 V1):
por. tez: Marcjalis. Epigramy: I-bdr, dumaczyt i wstepem opatrzyt S. Kolodziejezvk. War-
szawa 1971, 5. 01.
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kawalerze™ (w. 1), po nich zas nastepuje seria pytan zdumionego tym roz-
poznanicm autora, rownicz zakonczona pointg. Naruszewicz dowcipnie,
bezlitodme i drwigeo wyszydza owy rzekomg Lgrzeemosc™, stosujge ana-
A o) :
forvezne pytania. zawierajgee przyktady zachowan no\\'om()(lncwo mio-
o y N . ; . N : =

dzienca. ktore w istocie sg zaprzeczeniem grzecznose”, (). cenionyeh przez
ogdt cech towarzyskich. Dwuwersowy pointg wypetnia ostatnie. petne obu-
rzenia pytanic podsumowujgcee 1 wskazujgee wlasciwe rozpoznanie scha-
rakteryzowanej w postac dwezesnveh salonow (w. 23-24):

Och. kiedy fireyk grzecznym kawalerem takiem,

ktoz bedzie sowizdrzatem. glupeem i prostakiem?

Inny epigram satyryezny [ Réwnosé po smierci (z Pierre’a Patrixa)
nie zawicra wprawdzie satyryeznej charakterystyki osob, lecz w brawu-
rowy sposob, wlasciwy dla satvry plebegskie), pozwalajge czyvtelnikowi
przystuchiwaé si¢ sprzeczee, do jakie) doszto w grobic. ukazuje problem
rownego dla wszystkich konca, co podkreslone zostaje przez fakt rozkta-
du ciata cztowicka po Smierct bez wzgledu na przynaleznosé do wysokie-
go czy niskicgo stanu spolecznego za zy cia. Przywodzi to na mv$l podobny
w wymowic wicrsz Wactawa Potockiego Nutura wszythim jednaka.

Wickszo$¢ epigramatéw Naruszewicza ma charakter okolicznosciowy
i pochwalny. Wsréd nich znajdujemy pochwaty osob: poety Celestyna Cza-
plica (|[Epigrammal| 1); rektora jezuickiego warszawskiego Collegium No-
bilium Karola Wyrwicza (| lpigrammal 1X); kobiety, kérej J uroda {izyczna
jest odbiciem pigkna duchowego ([fpigramma) VI 1o fragment puckla-
du lirvku Macicja Kazimierza Sarbiewskiego, majgey charakter wprawki
poctyckie)). ‘Te laudacje odnoszace si¢ do przyjaciol autora sg wyrazem
uznania dla wyksztatcenia. zalet umystu i duszy opiewanych oséb. Docho-
dzg wido glosu: wi(;? uczuciowai pierwiastek liryezny. lnny charakter majg
okolicmodciowe ¢ pigramaty wychwalajace uroczystoS¢ zorganizowang przez
stolnika, Augusta I l\(l(‘l\'k 1 Moszyvriskicgo na czesé I\iola W |)w| W78 1OCZ-
mu, clekegi (/ plgrammata Xll- \\) 5y l\()n\\(‘nqondlno operujg motywa-
mi barokowymi, konceptami i alegorig oraz kontrastami i gry slow. Zrddiem
wigkszoscl l\onu,plm\ byly zreszty zaakeentowane w l.\v(h krotkich wier-
szach dwa elementy rocznicowe] uroczystodei: Logniste na powietrzu klo-
sy NIV we 3). 4. pokaz lyjerwerkéw, oraz kunsztowne budowanie™ (XII,
w. 12) — KoScidh MitoSci. artystycznym sposobem wzniesiony 7 tej okazji
nad Wisty na skale. polyskujgey roznorakimi Swiattami od sztucznych ogni
i umieszezonych tam lamp. Poeta zaakeentowal efekty Swietlne, przywolat
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motywy kosciota (izycznego i Swigtyni duchowej oraz motyw mitosci, z wy-

wyzszeniem mifosci tr walc] (do krola Stanistawa Augusta) ponad mliOb(
I(,kk'; i zmienng, wywiedziong z mitologii, a odrlos/onq do Afrodyty/We-
nus i Llo.sa/Kupld)‘na. Jako dopcinlcmc kontrastéw pojawia si¢ przeciw-
stawicnie faskawosci Stanistawa Augusta znakom panowania 1 atrybutom
tyrandw, wojownikow-zdobyweow, jakimi sg ogien, miceze, Smierc i ra-
ny” (XIH, w. 15). W dwéch epigramatach (X1 XV) odnajdujemy wytek,
ktdry bedzie rozwijany 1 wzbogacany wicloma szezegétami w dalszej twér-
czosci Naruszewicza, a mianowicie krytyke wladzy despotyczneg oraz prze-
ciwstawicnic wladeow-tyranéw krolom-ojcom, ktorzy swdéj tron
i samowladnos¢ panstwa opierajg na mitosci poddanych (wcycéni(‘j obec-
ny m.in. uJana Kochanowskicgo w Scutyrze albo Dzikim mezu. w. 365-
-368). Epigramaty pancgirvezne zwigzane 7 uroczystosclg upamigtniajg-
g clekeje chwalg takze Moszyiskicgo jako jej organizatora. ale przede
wszystkim przynoszg pochwale rzadaw faskawego wladey, Stanistawa Au-
gusta, opiewayy ez samg uroczystosé, ukazujgc jg jako nadzwyczajne, zor-
ganizowane z rozmachem i wzbudzajace podziw wydarzenie, bedace
wyrazem mitosci poddanych do kréla.

Epigramatami pochwalnymi uhonorowat Naruszewicz nie tylko lu-
dzi, lecz poswigatt je takze zjawiskom i1 rzeczom. W dziale Epigrammata
zamieszezono muin. dwa pochwalne wiersze reflcksyne, obydwa wywo-
dzgce sig z literatury francuskiej 1 obvdwa majace forme apostrofy. W |f5pi-
gramma| FI. Do Przyjazni autor podejmuje po raz kolejny temat
sakralnego wreez charakteru tego uczucia, jakkolwick tym razem skrd-
towo, za posrednictwem utworu Jeana Baptiste’a Rousscau. Natomiast
| Fspigramma) VI Do wina. stanowigee jedno z kilku ujgé zalet tego ..za-
cnego trunku™ (w. 1), podkresla walory wina. ktére tworzy i \\r'zbo"aca]q
zywioly przyrocly.

Oddziclng pozyvejg zaymuje okolicznoSciowe. pochwalne 1 refleksyjne
rarazem |lpigrammal Il. Kolos nad Niemnem. .. —nteresujgca. podniosta
w tonic odmiana clogium, w formic napisu wyrvtego na pomniku zbu-
dowanym z kamicni wydobytych z Niemna podezas prac podjetych dla
poprawy splawnoSci rzeki. Naruszewicz $wictnie poradzif sobie tu z pier-
wotng [ormg epigramu, 1). napisem na przedmiocie, rozwinigty w epigra-

mach greckich. a kontynuowany w zbiorach Margjalisa zatytulowanych
Xenia — ‘Upominki’ czy Apophoreta — *Goscinee’™ .OwN NAruszZewIicZowWy

% FL Szelest. Margialis i jego twdrezosé, op. cit.. s. 120-121.
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Lnapis” ma forme przemowy kolosa. ktory najpierw przedstawia swe
wyjatkowe jestestwo ztozone ze skat wydobytych z dna, wypartych z ciem-
nych wod _kunsztem dzielney diomi™ (w. 2). pozniej zas zwraca si¢ z apo-
strofy do flisa. by ten czut si¢ juz bezpieeznie podezas zeglugi. wlasnie
dzicki wykonanej przy poglebianiu pracy, co jednoczesnie jest dowodem
~mitosct kraju nicobtudne)™ (w. 7). Forma przemowy bylta charaktery-
stvezna dla jedney z odnuan . napisu™. Kolos nad Niemnem. .. — jedyna
mana dzicki Dziefom 7 Czterech inskrypei na pamigtke wycsyszcsone/
rzeki w Litwie” — o wspanialy hold zlozony ludziom pracujgeym nad
poprawieniem zeglugt na Niemnie, rzece waznej dla krajowe) zeglugi $rod-
ladowe). zwlaszeza pierwszemu z nich. chorgzemu przemyskiemu Miko-
tajowr Tarle.

Koncowa grupa tekstow w tomie zawiera 12 epigramatow (XVI-XXVI)
okolicznoSciowyceh zwigzanveh ze Smiercig (1771 1) 1 pogrzebem Mari
Zofu Czartoryskiej. zony wojewody ruskicgo Augusta Aleksandra, tuma-
czonych z tacimskich utwordow Angelo Marii Duriniego. ktory w swej twor-
czoser niejednokrotnie dawal wyraz bliskim zwigzkom z tym magnackim
rodem. Naruszewicz juz na poczy jtku ])()(‘L\'ckicj drogi dos¢ chetnie prze-
ktadat wiersze papieskiego nunc]us/a Poswi¢cone 050[)ic ksi¢zny 1 uro-
czystosciom zalobnvim owe wiersze nagr obne i konsolacyjne sy zwigzle.
tylko prerwszy | Epigramma) XF ma forme oSmiowicrsza: pied z nich to
dystvehy (XVI-XIXL XX, XXIV XXV szeS¢ — czterowiersze (XVIL X
-XXL XXIIL XXV, XXVI.

Iipigramaty sepulkralne Duriniego w przekladzie Naruszewicza ce-
chuje réznorodnosé form: opréocz apostrol odautorskich kierowanych
do zmarle) (takze do jej szezgtkow ~sp0c7\'\vai' cyeh w grobie) oraz ta-
l\w|/v uposuoi\ do \\dls/d\\\ WZV W& !u] stolice do zalu z powodu
smicrci enotliwej matrony. epigramaty majy ksztalt alegoryeznych wy-
powiedzi persomifikaci: Warszaw v. Smierct. | soboimosci. a takie zmar-
tej ksigzny skicrowanych do Polakow (ksigzna wyraza zvezenie dalszego

Trudno powiedzied. cay wiersz Cztery inskrypeje. .. (zob. Bibliografia literatury:
polskic/ Nowyv Rorbut ™. 1. 5: Oswiecenie. Hasta osobowe: 1-0. opracowala K. Aleksan-
drowska z zespolem. Warszawa 1967, s, 373). w ktorym Naruszewicz postuzyt sie od-
wieezng wliteraturze uzvikowej i okolicznosciowej formgy napisu. zawieral inskrypeje
preeznaczone na cztery Sciany pominika wzniesionego na cze$¢ Mikotaja Tarky (wlasnym
naktaden wydobyt on najwicksze skaty z dna Niemna) 1 péZniej tam umieszezone. czy tez
sy to napisy Uiterackie™. Zob. wkze oby. do | Epigrammal| 1. Kolos nad Niemnem. ... s. 419-
=421 niniejsze) edyeji.
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zycia w sercach rodakow, a .nie na trwalveh marmurach, nie na rytej
stali” — XIX, w. 1) oraz Polakow, ktorzy zwracajg si¢ do zmarlej 1 za-
pewniajg o takiej wlasnic pamigcei. Jeden z epigramatéw (XVII) to cha-
rakterystyczny dla clogium Napis grobowca. zwiczle wystawiajgey
najbardzicj znamienne cechy zmarte) poprzez stwierdzenie, ze pod tym
grobem Wiara, Poboznos¢ 1 Cnota spoczywa” (w. 2). Kilka utwordéw
sygnalizuje dobroczynnosé woj(‘wodyinv ruskicy, ktora pracz swy $mieré
osicrocita wiclu llb()"l(h Pojawiajg si¢ sygnaly 1 rozwinigcia koneeptu-
alnych motywow, ll'\d/ll]i}((‘ ogrom zalu po stracie: jednoczesna ze
smiercig zmarte) Smierc tych, l\lm zv Ja cenili, 1 tych. ktorym ksi¢zna
pomagata (,jak wicle z 1y panlq dusz weszto do grobu™ — XXII, ;
. lobg razem / tysige sicrot Smiertelnym los przywalit gtazem™ — XXI,
w. 3-4). Nie brakuje tez motywow l\()n:s()ldL_\.ln.\(h. NoOwWego zvela po
$micrct, czvli zyveia wiceznego 1 zycia-pamigel w sercach zyvjgeych; gro-
bowca rzeczywistego i grobu metaforveznego (.serca tzami ubouuh
wyryte” — XXVIL w. 4), w ktorym spoczywaé bedzie zmarta, ukazana
Jako osoba pobozna i cnotliwa, ale przede wszystkim jako dobry czto-
wick. wrazliwa istota wspicrajgca najubozszych (.ngdz¢™ — XXI, w. 2),
co potwierdzajg zrodia z epoki.

Podsumowujgc charakterystyke epigramatéw pogrzebowych 1 nagrob-
nych, kofezageyeh dzial Epigrammata, stwierdzamy, iz wystepujg tu
motywy dobrze znane z poezji greckiey i tacimskiey, a sposob ich ujecia
rowniez wywodzi si¢ z dawnej tradygi literackie). Zabrakto jednak liry-
zmu, silnicjszego uczucia, czynnikow emocjonalnych, ktore moglyby uczy-
ni¢ je wartoSciowymi 1 oryginalnymi, a nie tvlko okolicznoSciowym
popisem sprawnosct warsztatowej, Swiadectwem poprawnej znajomosci
dokonan w tej odmianie literatury.

Aoto zrodia mspiracji wszystkich wierszy zawartych w dziale Epi-
grammata: z aciny przetozyt Naruszewicz 13 utwordw (12 z Angelo
\lal it Duriniego — zbior sepulkralny; 1z Macicja Kazimicrza Sarbicw-
skicgo — fragment ody Panegyris Annae Radivilliae, castellanae Tro-
censts, duasm(' Nesvissi — /A ricorum libri 11111 9.21-33), z literatury
francuskie) — 4, w tym 2 nlcudenl) [ikowane autorsko ([£pigramma| 4
Nagrobek pyanicy, | Epigrammal VI Do wina), i po jednym — Pierre’a
Patrixa (|FEpigrammal 1)) Réwnosé po smuerct) oraz Jeana Baptiste’a
Rousscau ([Lpigrammal V1. Do Przyyazni). Dochodzi do tego jedna ada-
ptacja z literatury rzymskic): epigram 3.63 Marcjalisa (|/L/)l grammat|
X Hreyk).
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Na zakonczenie prezentaci utworéw zawartych w tomic HI Dzief
Naruszewicza nalezy podkreshé sklonnosé poety do zamieszezania partii
satyryeznych nie tylko w odach, lecz takze w ba|l\d( h,c ])I”lan]dld(h ana-
wet siclankach. \\’lcyc SI¢ 10 Z NCZAlywng 0ceng OWCZesne) rZeczy wistosc
oraz 7 tworczym Lcmp(‘mm(‘nlcm autora, o w badaniach nad jego do-
robkiem wiclokrotnic akcentowano™. % sygnalizujge m.in., ze czgsto i chetnic
kojarzyt nicjednorodne jakodci tematyezne, ideowe 1 artystyezne 1 uzna-

’ s - ’ . O
wal zarazem réwnorzedno$é walordw réznorodnych poetyk”.

Sentencje

Interesujgevym aspektem tworezoSer autora lirvkow. siclanck, satvr,
bajek i epigramatéw jest sentencjonalno$é, gnomicznosé wiclu zwrotow,
Jjakimi si¢ [')osiuﬂujv"’” Zjawisko to svgnalizowali m.in. Czestaw Zgorzel-
ski. Stanistaw Grzeszezuk i Teresa Kostkiewiczowa'. Warto w tym miej-
scu przypomnicé nastepujgcg wypowiedz:

[...] poeta |...] p(m'uﬁ wladad stowem celnie, tworzy¢ wyraziste. ude-
ajgee swy trafnoseiy | zwieztodeiy maksymy i sentencje, ktdre powinny zna-
lez¢ sie w narodowey sl\(lll)lllL\ sl\I/\(“dL\(]l stow™ czy .zywych pm\\rl
zawsze akwalnyeh. '

% Przypomnijmy w tym miejscu rzadko przytaczang opini¢ Mieczystawa Klimowi-
cza, Jaky wyrazib w podsumowaniu uwag o satvrach poety (Osteiecenie. op. cit.. s. 153):
Przenikajyea caly twdrezosé Naruszewicza pasja demaskatorska [ ... ] powoduje. ze wiele
Jego wierszy zaliczanych do 6d mozna by uznad za satvry. a hezne wstawki satyryezne
alazly si¢ nawet w siclankach™.

“ Zob. B. Wolska, Wstep™. [do:] AS. Naruszewicz, Satyry. op. cit.. s. 33: taz,
Nprowadzenie do lektury ™. [w:| A.S. Naruszewicz, Poezje sebrane. 11, op. cit.. s. 21,

W dwu pierwszyeh tomach Poezyi sebranyveli obejmujgeyeh lirvki. w koficowej
cze$er Wprowadzenia do lektury™. przytoczono prayklady tego rodzaju. uporzgdkowane
wedtug \\'\'l)l‘illl)'(‘ll wytkow mvslowych: zob. A.S. Naruszewicz, Poezje zebrane, t. 1. op.
it 5. 36-37: L L Warszawa 2009, 5. 19-21 (.Biblioteka Pisarzy Polskiego Odwiecenia™,
L 0).

101

Zob. Cz. Zgorzelski. Naruszewics — poeta, Roczniki Humanistvezne™ 4(1953:
wiade, 1955). 1. 5. 109-142: S, Greeszeak, Warsstal salyryezny: Adama Naruszewicza.
op. cit.. 5. 31-36 (niektdre cechy wskazane przez Grzeszezuka obserwajemy rowniez w li-
rykach poety): T, Kostkiewiczowa. Czytanie Naruszewicza, op. cit.. s. 25-37: odnosne
fragmenty: s. 32-33. 34. 30 (przedruk |w:| wz. Z oddali ( = bliska. Studia o wicku osteie-
cenia. Warszawa 2010, s, 344-358: akcentowanie tej cechy twérezoser poety: s. 349, 352,
357).

102

T. Kostkiewiczowa. Csytanie Narussewicza. op. cit.. s. 357,



WPROWADZENIE DO LEKIURY 47

Szezegbnie czgsto sentengje pojawiaja si¢ w Satyrach Naruszewicza,
choé nie brak ich rowniez w Stelankach. Ponizej kilka przyktadow:

PASSTWO 1 SPOLECZEXSTWO
Bo w Polszcze ztota wolno$é pewnych regut strzeze:
chlopa na pal, panu nic, szlachcica na wieze.
(Sat. 11 165-166)

Wizystkich chwalim, iz dobrzy: 1 $wiecey, 1 ksigza,
jednak giniem bez skarbu, rzgdu i orgza.
(Sat. V 267-2068)

Podtos¢ umyst osiadba, zysk nikczemny zgdze,
fraszka Bog, krél. ojczyzna, byles mial pienigdze.
(Sat. IV 13-14)

Zdrady, zdzierstwa, najazdy — wszystko 10 s cnoty,
bo ichmo$é majg dobra, sumy i klejnoty.
(Sat. 11 101-162)

Lecz w naszym kraju jeszeze ten dzien nie zawital,
zeby kto w domu pisma pozyteczne czyvtal.
(Sat. V1 53-54)

Jednym gnudne stepito umyst proznowanie:
drugi rozum i serce utopit we dzbanie.
(Sat. V1 183-184)

Plocho§¢, Duma, Interes bal tu wicczny dajg —
skacze Polak na jednej nodze, obey grajy.
(Seat. V11 21 -2

13
o

Wistyd jest kary sumnienia — u nas go niewicle:
naldg z wystepkéw cnoty porobit modele.
(Sat. V11 259-260)

REFLEKSIE FILOZOFICZNO =MORALNE
Nie ustgpi milezenie czgstokroé wymowie —
gadac nas uczy ludzie, a mileze¢ bogowie.
(Sat. 1 193-196)

Niemasz nigdzie prawdziwe) madrose na $wiecie —
wszystko si¢ po staremu na nim zawsze plecie.
(Sat. 111 95-90)

Lecz rosliwa natura do tego nas wiedzie:
cudze piszem na glazie, a swoje na ledze.

(Sat. 111 127-128)
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Nigdy czlek nedzny nie jest kontent z swojej doli,
zawsze pragnie. a co ma w reku, to go boli...
(Seel. VT 201-202)

Lecz co komu zanmierzyl ‘Twarca wszystkich rzeczy.
nie zdola tego rozum odmienic¢ czlowieczy.
(Siel. X refren)

Wiele jest picknych ludzi. lecz to mato nada,
ady kto pickniejszej enoty w sercu nie posiada.
(Siel NIT141-142)

Stary duma. jak mu grosz jeden sto urodzi.
miokos wiatry ugania i biaty pleé zwodzi.
(Sat. N1 97-98)

MiILOSC 1 7GoDA
Nie kazdemu sig serce czdowiecze otwiera —
pewny dofi majy wytrych Bachus a Wenera.
(Sat. [27-28)

Smieré naga. MiloS¢ naga — nie nie majy obie:
ta nichacznyveh za zyvcia zdziera. tamta w grobie.
(Siel. XIV 51-32)

Porzuémy tych stoikdw 7 cnoty nazbvt ostry —
1 Adama Bog stworzyl z zong. a nie z siostry.
(Sae. VHT 93-94)

Nigdy sig to do konica $wiata nie odmieni:
stokro¢ taje chlop dziewki. a jednak si¢ zeni.
(Sat. VI 101-102)

Bo wszelakiego szezgscia pierwszym jest poczgtkiem
zgoda 7z pracy 1 trwalym zlgezona porzgdkiem,
(Stel . V1T 63-04)

PoEzsA
Jesh kazdemu wolno zyé. jak chee. na $wiecie.
czemuz, przynajmniej pisa¢ nie wolno poecie?
(Sat. N 31-32)

Zwyezapna to poctom | muzykom wada:
Jeden czasem gra nadto. drugi nadto gada.
(Sat. 11 197-198)

7 sentencjami Naruszewicza wigze si¢ szezegdlny stosunck autora do
skarbnicy przystow, a efektem literacko-kulturowym pozostaje wyjatko-
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we na te innych poetéw Owiccenia miejsce jego tworczosei w paremio-
grafii literackiej. W objasnicniach do wierszy lirycznych opublikowanych
w dwoch pierwszych tomach Poezji zebranych stwierdzono 45 przypad-
kéw roznorakiego rodzaju nawigzan do przystow. zwtaszeza polskich,
w tym o proweniencji biblijnej oraz wywodzgcych sig z facinskich lub Sre-
dniowiecznych paremii, a takze — literatury staropolskicj 1 zywej mowy
codziennej. W-utworach zamicszczonych w trzecim tomie Dzief odnoto-
wano jeszcze liczniejsze, mniej lub bardziej doktadne, przytoczenia, pa-
rafrazy, skrétowe ujecia i obrazowe rozwinigcia przystow, zwrotéw oraz
wyrazedi-przystowiowych w wariantowych uzyciach, a takze zaczerpnig-
tc z nich-metalory. W Sielankach zauwazamy 29 takich nawigzan, w Sa-
tyrach 72 (kilkanascie z nich w trawestacjach)., w poemacic Nu ruing
Jezuutow =7, w Bagkach — 9, w Epigrammatach — 12; facznie 129 odwo-
tait do przystow odnotowanych w polskich i (rzadziej) w innych curo-
pejskich zbiorach oraz 5 zwrotéw nicodnotowanych (w Satyrach — 4,
w Lpigrammatach - 1). To zagadnienie niczwykle interesujgcee 1 tym god-
niejsze zbadania, ze tylko w niclicznych przypadkach przystowia, zwroty
czy wyrazenia odnotowane zostaly w zbiorach pod nazwiskiem Naru-
szewicza, a jako pierwsze podaje si¢ czesto ich uzycia pd7nicjsze.

Tom 11} Poezji zebranych Adama Stanistawa Naruszewicza, zawicra-
Jacy utwory przynalezace do kilku utrwalonych w trady¢ji gatunkéw li-
terackich, ukazuje poetyckic oblicze autora w wiclu réznorodnych
odstonach. W dwéch picrwszych tomach Poezji zebranych Naruszewicz
dat si¢ poznac jako poeta liryczny, teraz poznajemy takze siclankopisa-
rza, satyryka, bajkopisarza i epigramatyka. Zapewne nic wszystkie do-
konania przedstawione w nini¢jszym tomic prezentujag wysokie foty
poetyckie, jednak wigkszo$¢ z nich to interesujgee $wiadectwo poszuki-
wan tworczych oraz niestrudzone), torujgeej droge nastgpcom pracy lite-
rackiej, podjetej przez Naruszewicza juz w latach sze$édziesigtych,
a kontynuowanej w latach siedemdziesigtych XVIII w. — pracy, ktéra za
cel stawiata sobie odnowicnic polskicj poezji.
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SIELANEK
Ksi¢ga jedna

SIELANKA 1
DO KSIECIA ADAMA CZARTORYSKIEGO,
generata ziem podolskich,

z okazji wydania siclanck
Symonidesa, Zimorowicza, Gawinskiego,
Nagurczewskiego i Minasowicza
razem zcbranych

l.ubo ci(; dobro¢ Boska. najlaskawsy\' panic,

w wyzszym nad pospolity gmin mie¢ chciala stanie
i krwi tej by¢ dziedzicem, z ktérej polskie strony
wiclkimi si¢ szezyaty mcgd.\b Jagiellony.

nic gardz, prosz¢, tym podiym wigjskich piosnck tonem
i z panskich gmachéw my$la staw si¢ nad zagonem.
Znajdzicsz tu czasoéw owych wizerunki zywe,

gdy czlek Smiertelny lata prowadzit szezgsliwe,

gdy cale swe dostatki i szezgscie swey doli

w mnoznym stadku zaktadal i w bogatej roli,

nie dbat o jasne imig, o wspaniale dwory,

o pelne trosk bogactwa, zazdrosci honory —

ta fozonych najmilsza byvla prac nagroda,

gdy mu pole rodzito, mnozyia sig trzoda,

a czego nie obtudg dostat, nie takomstwem.

uzyl z poczeiwg zong i Slicznym potomstwem;

wigc jako si¢ po prostu zywil 1 odziewat.

po prostu mysht. czynil, po prostu tez Spiewat.
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Nie brzydki tu pochlebea z wymuszonym rymem,
20 przyprawnym z dzikich pochwal, kurzy panom dymem,
wiclbige dla szezypty zlota boskimi imiony
gnuéne Sardanapale, bezeene Nerony.
Ni tu migjsca tryumly majg, ze kto wicle
miast napsul, wsi popalit, z fez robit kgpicle
i zcby dumng tylko skron laurem obtoczyt,
calg ziemi¢ krwi bratniej strumicniami zbroczyt.
Nie taki Muza nasza rym w swych pieniach Ieje,
patrzac na skoczne strugi, na ziclone knicje.
Tu kmiotek. z czvjej reki plenne zboze bierze,
30 oddaje wiclozyznej, nucgc, hotd Cererze.
Tu cnota, tu niewinno$¢, tu przyjazn zvezliwa
przez multanki si¢ prostych pastuszkow ozywa,
uczgce, jako sig czlowick ma zachowaé, ktéry
zrzgdzon do spolecznoscr od matki natury;
35 czego ma pragnaé, jako swe miarkowaé zgdze,
jak wigcej staé o cnotg mizhi o pienigdze;
jako by¢ wszystkim mity, kochany, a zatém
szezgSliwym zvé na Swiecie, chocia nie bogatym.
Ten jest wierszow pasterskich koniee. W czyjez rece
40 15¢ powinne, jezeli nie w twoje, ksigzgee?
O panie, w ktérym, lubo juz wick mingt ztoty,
widzim jeszeze zabytki starozytnej cnoty,
serce dobroci pene, przyjazin nic zmyslong,
reke na skwierk ubdstwa zawsze otworzong,
+ dziclng ojczyzny mitosé, rzad pilny 1 stodki,
bos to 1 tv pasterzem powierzonej trzodki!
Za co. nim twe potomno$¢ na wiccznym cyprysic
imi¢ wyryje obok przy picknym Dalnisie,
majetnym Palemonie, cnotliwym Tyvtyrze,
50 bierz hold tego pastuszka, co ci¢ kocha szczérze.

[
U
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SIELANKA 11

NA AKT WESELNY IGNACEGO POTOCKIEGO,

pisarza Wlielkiego| Ks|i¢stwal] Lit|ewskiego],
z ksi¢zniczky Elzbictg Lubomirska,
marszatkéwng koronng

Przyszedt zgdany wicczor, czas Slubnymi wienicy
umajaé gladkic czola, pigkni oblubieicy!
Czas wychodzi¢, gdzic Swiadek sere waszych, Bog zywy,
czeka w Swigtyni swojej, aby te ogniwy
sfownymi na ofliar¢ utwierdzit przyjemng
dusze, ktore wprzod natchngt mitoscig wzajemng.
Ciesz sig, zacny Potocki, juz twojego meta
starama: idzic z Panskich przybytkow Elzbieta,
stawigc bieluchne stopy; juz twojego podle
stol boku trwozliwa jak przy jasnym zrzodle
mioda réza, kiedy jg syn skrzydlaty bierze,
majac urwaé na bukiet pieszezone) macierze.
Patrzg na nig wspotrodnych kwiatkow réwiennice,
kropige rannymi perty réznobarwne lice,
zc¢ 1m los, chot zyczliwy, z wiecznej niebios rady,
odbiera czoto pierwsze kwitngcej gromady.
Ona, wrzkomo niechgtna, wdzi¢ceznie rodowitym
usta ploni szkartatem, lecz w sercu ukrytym
kocha niewolg swoja, wiedzgc, zc jej taka
dola niesie, by temu, co jg zrywa z krzaka
i z ukochang zycia rozdziela swobodg,
zostala oczu pastwa, a serca ochlody.

Postepuj w dobrg chwilg, paro ukochana!
Nic Juno was, w oblgdnych gdzies tam wickach znana,
sny plonne greckich wieszezkéw, nie orszak bajeczny
bozcow wiedzie godowych — umyst wam stateczny
dotrwania w Swigtym zwigzku pewnicjszg przewodnig,
przyjazn wam nicsie wigzy, rozsgdek pochodnig,
a rownoéé lat ziclonych i wiclkicgo rodu
z niezwigdiego pod nogi Sciele kwiat ogrodu.
Nic miata migjsca plocho$¢ miedzy tymi swaty,
ptocho$é, co ze krwig wrzgceg t bystrymi laty.
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rzucajge cheer pierwsze nicobaczne mlodzi,
czgsto o lekkomySine matzenstwa przywodzi
1 wkrotce nichartowne rozumem ogniwa,

jak marnie pospajala, tak marnie rozrywa.

Postgpuj w dobrg chwilg, paro ukochana!

Jak rzcka z niebotyveznych pieluszek ulana,

ktdrej Tworca swym palcem napisat bieg dtugi,
mija drobne strumvki 1 blotniste strugi,
leez 7 dziedziczneg siedliny wyptyngwszy, poty
czystym biezy korvtem, a licznymi zwroty
szukaé czegos zdaje si¢. poki w tejze mierze
1 jasnoci. co sama, pary nie dobicrze,
wigc z nig srebrne zlgezywszy nurty, biegng spotem,
a ptynnym wsie 1 grody bogacac zywiotem,
\wajcmnic si(; wspi(‘rajz; nie zazdroszczge sobie,
bo sg 1 réwnie bystre, 1 wspaniate obic —
tak 1 nasz Ztoty Potok. kiory zrzodta swoje

7z wysokich |)l/()(”\OW biorgc. a przejrzyste zdroje
od ])I(‘I\Vb/\(h lat prowadzac, zadnym niczburzony
nagannym przywar metem, nic mogi lepszej zony
dostal, jako gdy Wiceznej upominkiem Sprawy
bok swéj o bok zatoczyt zlociste) Srzeniawy.
Phiicie, rzeki fortunne. zawsze jednym torem,
nigdy si¢ plonnych wieser nie dziclae pozorem,
zawsze w peine) ufnodel. w ezystym zakochaniu,
aby i po dlugiego bicgu dokonaniu,
gdy wam wicczny ocean otworzy swe wrota,
kedy kres nieprzeskoczny ludzkiego zvwota,
po7ne si¢ wicki wasze) mifosei dziwity,
zeseie 1w morzu diugo wod swych nie stracily.

Postepuj w dobrg chwilg, paro ulubiona!

Mogtaz by¢ kiedy nad cig szlachetniej ztyczona?
Czym Bdg ludzic na ziemi najjasnicj oznacza,
to cicbie krwig dotvka. to ciebie otacza.
Tu krél, czoto ozdoby. Tu szanowne glowy
7z endti zashug. co je wick bich Nestorowy,
dwa twe. Polsko. zaszczyty. dwie twoje podpory:
tu babka. skad ma pierwsze pleé niewieScia wzory
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wiary 1 poboznosci; tu ociec kochany,

stréz porzadku, stroz prawdy i pana doznany;

wi¢c matka z mitym sercem, naukg, urodg

zacna i rowne ciotki picknym kotem wioda;

wige 1 godni wujowice, tudziez innych sita

krewnych imion, na $wigto co je tu zwabifa

dwu wielkich doméw przyjazi 1 wasze kochanie,

zeseie sobie u ludzi zastuzyli na nie.

Takie, ztote mijajac stawne Palu wicze,

ptochymi wiosty ptastwo trakt powietrzny rzeze,

bawigc lud zadziwiony cickawym widokiem,

leci pomiedzy krasnym raczych piér obtokiem

dwoje jasnvch gotgbkéw, ktdre z winnej dani

lotny orszak prowadzi dla cypryjskiej pani.

Ona je $niczng dlonig muska i na SZYjC

z tyryjskiego szkartatu migkkie wkiada szIgje,

wprzegajac do ztotego wozka, aby wicezné)

mitoSci wspolnie cigzar dzwigaly serdeczny.
Postepuj w dobrg chwilg, paro ulubiona!

Pigkna dla cicbic wrézka, ojczyzno strapiona,

w tej fladze niespodzianej, gdy twoj dach ze stomy

troistym niszczg bettem zapalczywe gromy

1 pod mylng zastong przychylnego cicnia

s¢pig, grozge mgly czarng wiecznego zaémicenia.

Weselszy czas nastaje! Dwie nadobne zorze,

milsze nad wasze Swiatla. z Polluksem Kastorze,

wschodzac na nasz horyzont, caly wprzéd zaémiony,

z grubych cig¢ niezgdd chmurnej wydzwigng zastony.

Juz tez same tancuchy, ktére wasze rece

wigza, gczg pospotu i domy ksigzece

wezlem nierozerwanym. Postaw na puklerzu
moznym dawnych Jagielow, potomny rycerzu,
krzyz zoty, krzyz waleczny! Przytul go do twojé)
serdecznic zadnym szturmem niepozytej zbrot!
Tak, pod jedng ztgczone ze krwi twojej glowg,
pojda rzeczy szezgsliwszg nierdwnic osnowg,

a srogim od lat tylu zwatlona pogromem

dla sporu doméw bedzic Polska jednym domem.
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Postepuj w dobrg chwilg, paro ulubiona!
Niech z tobg idzie Pokéj, nicch Zgoda nieplona!
Zgoda — twierdza naroddw, jej tarczg odbite
pierzchaja, jak proch lichy, ufy miedzig kryte,

a ktore) ani ogien, ani micez nic Igka,

przed jej licem faskawym grozna Moc uklgka.
Zgoda — matka porzgdku, samo Przyrodzenic

Jej sprawg wieczne nicbu ukuto sklepienie

1 ziemi¢ wydobywszy z metnej wod otchtani,
tysige 1stot nadobnych postawifo na nigj.

Co zmyshy ludzkie bawi, co nasyca one.

¢6z bylo. nim si¢ kazdy w naznaczong strong

udat zyvwiol, zawarlszy wicczyste sojusze?

Nie byto zycia. chocia rézne byvty dusze.

Teraz 1 plodna ziemia bujne plony rodzi,

1 za_dniem nieustanng noc kolejg chodzi,

1 morze ma swe kresy, 1 rzeki foznice.

bo wszyvstkim data Zgoda warowne granice.

Tak ty, zacny narodzic, gdy si¢ twych umysly
synow w mitoscr trwalej wezel spojg Scisty,
wybrnawszy z smutngej toni, wirzdéd wlasnego tona
wzbudzisz na dalsze lata fortunne nasiona.

Wige kiedy czas ten przyjdzie, a po srogicj) wrzawie
stofice nasze w swej znowu wesolej postawic
ozywi $wiat ojczysty. z nim pospolu i ty,

mdj Potocki. cos dotad na Parnasic skryty,
picknym bawige dowcipem, panskie trudy stodzit,
bedziesz w szyk jasnych planet policzony chodzit
i przy wicku dostalym sprawy waznicjszemi

pod madry jego wodzg polskiey Swiecil ziemi.
Amy z chatek spokojnych darem ozywieni
dobroczynnych onego. pasterze, promieni,
bedziem wiepskie na geSlach nucié mu padwany.
Swiec nam diugo, szezgSliwic. wodzu ukochany!

Postepuj w dobrg chwilg, paro ulubiona!
Jako pickna latorosl, latorol ziclona,
ktora ma swemu sadZey stokrotng nagrodg
zawdzi¢ezy ¢ letnie znoje karmig 1 ochlodg.
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skoro juz petne soku takich lat dolicza,
z¢ Ja bezpieeznie moze reka ogrodnicza
wzigé ze szkoly wspotezesnych drzewek rzeszy miodé)
150 1juz na urodzajne przesadzaé ogrody,
frasobliwy o swojej wychowanki doli,
szuka wszedy gospodarz co najlepszej roli
1 zeby jej wiatr silnym nie uszkodzit wiewem,
z galezistym jg, zenige sfornie, tgczy drzewem.
155 £ domu Eleonory, z dziadowskiego fona,
ksigzniczko, pigknicj cnotg niz krwig ozdobiona,
juz cig oto zyczliwi przenoszg rodzice
na wzor rodnej jabtonki lub winnej macice.
Juz twe lata dostalsze doszty owey chwili,
160 azeby co sig samym wprzod kwiatem cieszyli,
po zeszlej wiosny porze mogli patrzeé na to,
co za lozone prace winne przyniesé lato.
Zlgczona z zacnym drzewem od zlotej Pilawy,
na ktérym Mars swe nicraz zawicszat butawy,
165 honor, tysigcezne krzeset wysokich zaszezyty
1 lasek, 1 sztandaréw blask niepospolity,
roénij w owoc 1 w cnoty, Sliczna latorosl,
by z cicbie z wnucezgtami pickne dziatki posli
ojezyznic na ustugi, a tym na kochanie,
170 co ci w swym domu zacne dali wychowanie.
Juzes, kochana paro. data sobie dtonic!
Patrzy na to zawisna i ledwo nic tonie
we fzach Zazdrosé, ze tego zwigzku ni opaczny
Jjezyk, ni cheet wlasnych zerwie szturm dziwaczny,
175 a mitoSci wam zadne przypadki nic wydrg.
Bog tak cheial, a Czas zlotg potrzgsnat klepsydry.

SIELANKA III
MIRTYL

|z Salomona Gessnera]

Podczas Slicznego w lecie raz Mirtyl wieczora
ogladaé¢ przyleglego szedt brzegi jeziora,
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gdzic ksigzyc, rozwingwszy koto promieniste,
na spokojne krysztaty sypat srebro czyste.
Wdzigczny blask pdl rozlegtych i gluche milezenie,
stodkie w krzakach stowikéw po rosie kwilenie.
tvsige cudnych obrazoéw rozkoszne) ponety
trzymaly zadumiceniem dtugo umyst zdjety.
Wrociwszy sig na koniee, kedy blisko chaty
stal z bluszezu we dwa m,(lv chtodnik w lis¢ bogaty,
znalazt ojca starego: a on, snem zmorzony,
na ziclonej murawic lezat rozciggniony,
wspartyg glowe bicluchng na ramieniu trzymal
i tak sobie na chtodzic milusicnko drzémat.
Stangt syn zadumiany 1 na postac ong
patrzge z politowaniem, oczy miat wlepione.
Czasem tez spojrzat w nicbo przez liScie powiewne,
a fzy mu sig z radosct wytaczaly rzewne.

L0ty = rzeeze — po Bogu pierwsze me kochanie.
y czcl moja najpicrwsza, najpicrwsze staranic!
0, jak stodko zasypiasz, gotabku mdj siwy.
o, jak mile spoczywa cztowick sprawiedliwy!
Pewnie cig tu zwyczajne zabawki przywiodty,
aby$ nicbu wieczorne ofiarowat modty,
1 na tak $wigtej sprawie zachwyat sen luby?
Pewnics i za mnie bogom mile oddat sluby?
0, jakozem szezgSliwy — wiem pewnie, ze w Swigte
ich uszy sg za syna proSby twe przyjete.
Bez nich ¢zyzby ma chatka stala tak bezpicezna
albo koszary tyle zaradzaty mleczna,
albo sady dorodne hojng dan nosity
i pod bujnym owocem gatezie chylity?
Za twoim to btaganiem. Bogu ulubiony
staruszku. plennym klosem szumia me zagony,
ledwo moze wydolaé sicrpem Ceres blada,
mnozg si¢ po oborach Slicznych owiee stada.
Kiedys. patrzge na mojg troskliwosé, bys mile
starganego do konca wicku pedzit chwile,
tzy radosci wylewal lub wznidstszy pow icki
do nicba. /\(/\l by mi¢ nigdy z swey opicki
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Boska nie wypuszczata dobroé — kto okrésli,
Jak stodkic w duszy mojej rodzity si¢ mysh,
a Saisniona wzdychaniem, gdy pier$ serce tloczy,
rzgsiste tzy strumieniem zalewaty oczy?
Pomng, jako i dzisiaj, 1dgc do ogrodu
zazywaé w dzienny upat fagodnego chiodu,
a widzac juz sad bujnym owocem odziany,
juz igrajace tluste po trawie barany,
juz na zasiane gestym zbozem plodne niwy:
WV radoSci — rzekies — glowe wlos mi okryt siwy,
a wy., rozkoszne pola, smugi ulubione,
zostancic juz na wicezny czas blogostawione!
Juz was niedtugo bede bystrym mierzyt okiem,
ktéry zawisna staroS¢ ciemnym tepi mrokiem.
Wkrétcee przyjdzie do obeey wedrowaé dziedziny
1 by¢ gosciem podziemnych grodéw Libityny,
acz 1 tam w my$h wasze tkwi¢ bedg obrazy,
ktorych nigdy Smiertelne nie przywalg glazy».
Tak-ze, 0 mdj najmilszy w zyciu rodzicielu,
tak ze, dawco krwi mojej, wierny przyjacielu,
mam ci¢ predko utracié? O wyroki smutne.
o zaloSct niezmierna, o mysh okrutne!
Jesli tak jest 1 tak cheg niezblagane Jedze.
aby si¢ rychto drogich dni twych rwaly przedze,
niestety, i umarly bedziesz w sercu u mnie.
Przy zimnej ottarz z darnia postawi¢ c¢i trumnie,
a ilekro¢ dzien taki zaSwiecl na nicbie,
z¢ bede mégh w ostatniej ratowaé potrzebice,
uzaliwszy si¢ hojnic nad n¢dznym cztowickiem,
posypi¢ grob twéj kwieciem 1 poleje mlckiem™.
Tu zamilkl 1 na starca wzrok obrécit wryty,
a 7 oczu mu si¢ toczy! strumien fez obfity.
Po chwili znowu zaczgt: Oto jak lckuchno
zasypia i coraz si¢ uSmiecha miluchno —
€0 na jawic, Lo we $nic: utajona cnota
1 przez zamknigte zmysty ma otwarte wrota;
lubo wiladza — j¢zyka, moc odbicgnie reki,
znaé na czele 1 przez sen dobrocezynne wdzigki.
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Oto jako mu gléwke migkki blask ksi¢zyca
i brodke posrebrzang promieniem rozniéca,

jako si¢ okoto nicj ptochy Zefir wije,

rozumicjyc, ze mleczng catuje hlijg.

Dobrze by tu 1 dalej zazywac spoczynku,

ale lepiej, tatusiu, spoczgé przy kominku.

Wictrzyk zbyt ostry szumi, rosa nazbyt chlodzi

co nam, miodzikom, mito, staruszkowi szkodzi”.
To rzekiszy, pomalusku do niego si¢ rzuci

i lekkim catowaniem $pigcego ocuci.

Potem wiedzie do chaty, kedy miedzy puchem

zlozonego skor migkkich odzieje kozuchem.

SIELANKA IV
DZIECIE POPRAWIONE
|z Guillaume™a Antoine’a Lemonniera|
Suaviter et fortiter

Marcin, kmiotek ubogi. szedtszy raz do lasu,
powracal nad swoj zwvcza) poznicjszego czasu,
niosgce wiclki pek chréstu na grzbiecie, a srodze
zalosny, tak sam z sobg rozmawial po drodze:
~lak si¢ to p6zno wlecze ngdzny cziek do chaty!
Co to tam teraz w sercu mojej Malgorzaty?
Teskni, ptacze, wyglada, biedna kobiecina —
kazdy jej moment dlugi, diugi jak godzina.
Teskni Antek. Coz o za Sliczne dziecko — zywy
matuli swej portrecik! Jesh dobrotliwy
Bég dopomoze, a wick dojrzalszy przyspicje,
bedzie to dobry chiopiee, o stodkie nadzicje.
Juz te7 10. chwata Bogu, i dom blisko. Skoro
ujrzg mig. nagrodzi si¢ im ta zafos¢ sporo.
0 jakze mig to Sciskad. jak si¢ bedg cieszyé!
Jesli zecheyg wymawiaé, zem nie mogt pospieszyé,
o im powiem przyczyne. Wiem. ze miasto zalu
1 wymowek, bedg mi radzi niepomatu™.

Tak kiedy sobie dybige, my$h swe rozwodzi:
zbliza si¢ do chatupy, otwiera 1 wchodzi.
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Wehodzi zdyszaly, alié placzaca przy 16zku
zastaje Malgorzate, siedzgc na podnozku;
glowa lezy zwicszona na poduszce, jgczy,
wzdycha, kwili. Syn u nég rozptakany klgcezy,
chwyta matke za r¢ke — ona si¢ opicra
1 chcacemu catowaé coraz jg wydziera.
»Przestancie — rzecze Marcin — ptakaé! Oto zdrowy
do was z boru powracam. Owoz sposob nowy
powitania: nikt stowa mi nic méwi? Zono?
Antku? P§jdz, dziecig moje! Niechay cig na tono
ociee przygarnie — ulzy mite przytulenic
trudéw mych dziennych. Nie chce stuchaé, utrapienic!
Chececie mig, widze, karaé. Zebyscie o byli
na mym miejscu, to byécie sami si¢ sp6znili.
Osadzcie, jezelim mogt powrdeié zawezasu.
Juzem byt chréstu nacigl, juz wychodzit z lasu,
Jeszeze to bylo prawie dobrze przed wieczorem,
ali¢ pelznie jakowa$ dziadzina z toporem.
Rozumiem, ze to ze wsi — patrzajcic: owo, tu! —
co Ja widaé z okienka prosto tego plotu.
Ledwo si¢ bicdny czolgal, jak owca za trzoda
chora. Spytam go mile: «Moja $liczna brodo,
po chodzic twym znaé, ze$ si¢ utrudzit okrutnie».
On nic na to nie powie, tylko westchngt smutnie,
az mi go zal serdecznie. Wige sickierke biorg
1 brzemi¢ mu z galgzi utng, lecz niespore,
boby nie dZwignat, bicdny dziadus; toz pomogg
na grzbiet wlozyé i dalej swojg koriczg drogg,
wzigwszy mite: «Bog zaptaé!». Cheiatem braé krok szybki
dla pospicchu, ale $nieg Ignat do tapciow Iépki
1 nogi zatrzymywal. .. A ty swoje przecie,
moja kochana pani? Kiedyz przestaniccie
tych szlochéw? Czy si¢ gniewasz na mnie? Za co? Czyli
nie kochasz meza? Widze, zescie si¢ zméwili —
nigdy bym nie chciat temu wierzyé”. Na to zona,
ujagwszy go za reke, rzecze rozkwilona:

LAch, ojcze nieszezgSliwy (zal serce przenikal),
cheesz, zeby cig kochata maé tego zlosnka?”.
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LAntod méj — zosnik? Ztosnik — Antos? Co ta plecie?
Znam ci ja seree jego, wszak to jeszeze dziceig.
Lubi czasem poigra¢ — ma prawo wick miody;
niccha) jeno podrosnie, niech doczeka brody,
obaczysz, co o bedzie za cziowick przed Swiatem:
Jak skromny, jak tagodny!™ [Tak jest, bedzic katem...”
<A ja reeze za niego, ze nie! Wszak powiada
prawde tatus, Antosiu? Coz to jest? Nie gada?
Tv si¢ sam reez za sicbie: jezehs przewinit,
trzeba. zeby$ matuli zadosy¢ uczynit.
Pojdz ta! Powiedz. cos zrobit! Owoz za piec wskoczyl.
Zna¢ 7 tego. moje dziccig, ze$ mocno wykroezyt.”
Lo prawda, ze wykroczyt, 1 mocno — sam widzi.
Jesli dobrze uczynit, a po oz si¢ wstydz?”
Nstyd — dobry znak w dziecigeiu, nikt wstydu nie gani.
Ale ¢6z to on zrobit? Powiedz, mita pani.”™ -
<Niepotrzebnie sig. mezu, napicrasz. Wiem pewnie,
7¢ ¢t seree tak smutng nowing rozrzewnig.
Powiem jednak. poniewaz kazesz mi koniecznie.

Oto kiedym., po tobie stgskniona serdecznie,
co raz za drzwi biegata patrzed, jesh z boru
powracasz do chalupy, okofo wicczoru,
bo juz stonko siadato, zamykajgc chatke,
wpuscitam z sobg razem uzigbly dzierlatke.
Komuz by tak okrutne zimno nic dopicklo?
Ledwo si¢ trzepotato, ledwo nézki wleklo,
ubozuchne drobigtko! Bior¢ w obic dlonie,
glaszeze. chucham, przytulam. sadzg¢ na mym tonie,
chege daé biednemu radg. Wiem whiega Marynka.
krawca naszego corka, uboga dziewczynka:
latajge po ogrodzie, na kamien upadta
1 ramig sobie sttukta mocno, azem zbladta,
patrzgc. jako krew cickla. ‘Twej ona zgdala
pomocy. mé) Marcinie! Cézem czyni¢ miala,
kiedy ciebie nie bylo? Utrapionej srodze
musiatam — sama nie wicm, czy dobrze — nicbodze
daé ratunck w bolesciach. Uchwyciwszy palcem
lisicgo sadta. co to stoi z ggsim szmalcem
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w polewanym naczyniu. nicdalcko garka

starego, zrobitam plasu.™ .Dobra$ aptekarka —

to na rany masé przednia! Coz potem?” _Kiedy si¢

tak bawig, opatrujge placzgea Marysie,

syn twoj, ktéremum data straz tego ptaszatka.

cichuchno przydybawszy oto tu, do katka,

poczat je...” ,Coz tam poczat? Co za mysl szalona?”

wPoczgl skubaé...” _Oskubat Antos!?” Krom ogona

i skrzydet wszystko pierze! A choé drzwi zamknigte

byty, trafito dziecko na paluszki wspigte

klamkg sobic podwazy¢ i wypusci¢ ptaczka.

Poleciata dzierlatka, biedna nicboraczka,

poleciata, zatodnie Swicrgoczge nad chata,

a mnie si¢ prawie serce wpot krajato na to.

Owoz pociecha dla nas! Sadz, co to za glowa.,

co to bedzie za umyst, jesli si¢ wychowa!

To mig, kochanku, trapi. to mig¢ srodze boli.

Dopuscitzes si¢ takie) w dziecimstwic swawoli?

A jam sobic wrézyla. nieszezeSliwa matka,

z¢ mo) Antos mieé bedzie nicboszezyka dziadka

i tatulowg dobro¢, kochatam go przeto

tak mocno. Bog ci¢ skaral, nicbaczna kobieto!”
LPrzestan, mita Matgosiu, ptakaé, otrzyj lice!

Nic boj sig, zawsze ma Bog na dobre rodzice

otwarte oczy swoje, jest Jego na Swiccie

czujgea sprawiedliwosé! Jezeh o dziecig

ma by¢ ztvm, nie dopusci, aby byto zywe —

zdejma z nas cigzar r¢ee Jego litosciwe!

Przystgp do mnice, mdj synku. niech ci¢ ostatecznic

strapiony ojcicc jeszeze uscisnie serdecznie.

Dobrze czynisz, ze ptaczesz. Ja tez placze na cig.

Daj rgczke, przytéz ja do serca twemu tacie.

Oto miejsce, gdzies mieszkat dotad, dzieci¢ moje!

Kochalismy cig jako Zrzenicg oboje —

to bylo szczgSciem naszym. lecz juz mieszkad daléj

w nim nie bedziesz, juzeSmy kochaé cig przestali.

Céz ja. mebaczny, moéwig? Darmo, darmo grozg.

Bede cig zawsze kochat! Zal mi cig, mebozg.
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135 Ale czvz mozna kochad takiego? Strach bierze

przeklinac go. Pozbiera). Malgosiu, te picrze,

a powies je, zebrawszy, owo u, na belee.

Kiedy to dziecko znowu zaczniem kochad wiclce,
spojrzawszy na te piorka, stuszny gniew nas wzruszy,

140 bysmy tak srogicj nigdy nie kochali duszy.

Rozumiesz. ze to biedne ptasze. .. —sigdZ tu przy mnie! —
rozumiesz, z¢ (o biedne ptasze, ktore w zimmie
Juz pono obumicera. mréz do naszej chaty
przyenal? Nie. moje dziecie. nieprzezyty laty

145 wiceznymi Twarca Nicbios, Tworca Przyrodzenia,
co ma pieczgy tak koto ptaszego plemienia,

Jako o ludzkim rodzie. dat nam poznaé skrycie
swoj rozkaz. zebySmy mu zachowali zycie,
a tv§ je tak udreezyt srodze, dziecko ptoche!

150 Gdvbym cig bez koszulki na mréz lzepszy troche
wysadzil. ¢6zby§ na to? Moglem (o uczynié
i nic mialby$ przyezyny ojea o to winmié,
ale bytbym okrutny. bytbym nicuzyty,
tak jak Antos, 1 wigee) cierpial nizeli ty.

155 Drzy nicborak od strachu. Nic si¢ ¢i nie stanic,
nie bdj si¢. dziecig moje! Lubos na karanie
sprawicdliwe zastuzyvl. kocham cig uprzejmie.
Jam rozumial. moj synku. ze kiedy odejmie
staros¢ leniwa sity ojeu 1 matuli.

100 twoja nas rgczka wesprze 1 stodko przyiuli,

a ty. miasto pociechy, miasto wsparcia obu,

preed czasem nam dni skracasz i pedzisz do grobu.”™
LAch tatulku, ach mama. darujciez mi wing!

Nicchze mig Pan Bog strzeze. zebym ja prayvezyng

105 wam miat dawa¢ do Smierci! Dajciez mi faskawe
oko. juz wam na wicki przyrzekam poprawe!
Bede wasze uwazal skinienia i mysh,
bede wszystkie rozkazy petnit jak najscaislé),
bede takim jako wy!™ Na te obietnice

170 lacno sig dali oba ukoid rodzice.

Antos taske otrzvmal 1 wedlug umowy
samy rzeczy wiscit. co obiecat stowy.
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Zaden od oncj chwili nic byt tak statcezny,

tak roztropny. ustuzny. tak pilny, tak grzeczny,

z¢ go w caltej owego kraju okolicy

za wzor micli 1 przyklad wszyscy réwiennicy.
Trafito si¢ raz jakos, ze kiedy na one

pidrka smutnic pogladal w gérze zawieszone

i co raz gtowky kiwal, matka to postrzegta

1 zaraz po drabinkg do sieni pobicgta.

LPolez — rzecze — méy Sliczny Antosiu. do gory,

a zdejm rychto wezelek. ten z ptaszymi piory,

juz ja widzg, ze ci¢ on nic przestaje smucié —

pozwalam, mozesz Smiele na ogien go wrzucié.

~Lez, nie powice nic tatus, lez, méwie, prostaku

— nie b si¢! — by ich wigcej nie bylo 1 znaku.”
.Nie, kochana matulu moja, nie, niech sobie,
jako przedtem wisialy, w tej zostang dobie,

abym, jesh na $wiecie Bog mig zechee chowad,

i potomkom mym z placzem magt je pokazowad.”

SIELANKA V
DAFNE

|z Salomona Gessnera

Nie srogich bohaterdw miccze krwig zbroczone,
nic stosami ciat martwych pola zarzucone
siclska ma Spiewa Muza, cicha i trwozliwa
ucicka od scen krwawych dzikiego Gradywa.

1 tam tylko swe fletnic w drzgeych niesie reku.
gdzie mie stychadé hatasow i przykrego szezgku —
tam jej lubo przebywaé. tam swe stawi kroki,
kedy chtod mity czynig szemrzgee potoki

lub gaj bujng galezig i lisciem okrvty

zwraca groty stoneczne ziclonymi szezyty.

Tu sobic po nadbrzeznych czasem krzakach schadza,
czasem si¢ pod drzew gestych cieniami ochtadza.
depege miode kwiateezki, czasem tez na rawcee
ulegtszy, rymy wigze tobie ku zabawce.
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tobie samej, ma Dafne. Twoja Sliczna dusza

blaskiem swej niewinnosci tak me serce wzrusza

Jak naymilszy rancczek. gdy w majowej chwili

o wschodzie stonca dawne stowik damy kwili.

Oczy twe zywe uciech wydajg krynice,

przechodzg kwiat rozany purpurowe lice.

a wdzigezne. okoto warg latajge. uSmiechy,

nad midd stodsze 7 nich sercu wynoszg pociechy.
Dafne. kochana Dalne. gdv$s mig ongi swvnn

przyjaciclem nazwata usty fagodnymi,

Juz mi si¢ wszystko zdaje, ze swe kotowroty

zywszym Swiattem ozdobi dawca godzin ztoty,

a dni moich, nim sroga Kloto je okrésh,

wesole nigdy odtgd nie odbiegng mysl.

0. gdvby Muza moja, proste nucge piesni,

Jakimi si¢ przy trzodach pastuszkowie lesni

bawig. smak ¢1 przyniosta! Czesto w ciemnych ona

bujnoroste) leszezyny krzakach utajona

patrzy, w jakowe biega po takach zawody

7 dryjadami satyrow poczet koziobrodly.

Czesto dybie na nimly, gdzie ktora w jaskini

z gietkich sobie galyzek mickkie wieice czyni.

Czasem tez ched g bierze ogladad, gdzie 7 chrostu

uplétt sobie domeczek rolnik i po prostu

mchem borowym zasklepit. Tam nawvka onych

zadng Swiata zarazg piosnek nieskazonych,

adzie sama tylko z enotg niewinnoSé szezeshiwa,

rados¢ trwala 1 wiclko$¢ duszy sig ozywa.

Czgsto Jg takze zejdzie syn Sliczne) Dyjony.

bydz w jaskini gestymi drzewy osadzong).

bydZ gdzie miedzy wierzbami w nieprzejrzanym cieniu

czyvsty struzek wije sig po drobnym kamieniu.

A stuchajge jej piesni. ktérymi twe dary

wiclbi. matko rozkoszy. brzgkiem swej evtary,

bierze 7 pachngeveh kwiatéw wieniee w srebrne dionie

i wklada jej w nagrode stodkich prac na skronie.
Jakiezkolwick sg jednak piesni moich wdzigki,

nic cheg zadnyeh odbieraé dardw 7 ludzkiey rekr —
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To mi najmilszym darem, to najwigkszg bedzie
chwatg, gdy Dafne moja podle mnic usi¢dzic,

a Slicznych warg uSmiechem 1 taskawym znakiem
jasnych oczy przyzna dank. zem biegtym Spiewakiem.
Nadwczas juz zupehnic z doli mej szezgsliwy,

nic zajrze, z¢ kto stawy niesmiertelnej cheiwy
suszy glowe, by w gltadko utoczonym rymie

podat wickom nastgpnym do ksigg zacne imig:

7¢ mu wdzigezna potomno$é na kamiei nagrobny
7 laurowymi galgzki sypie kwiat ozdobny

lub drzewami osadza i rostymi zioly.

aby martwe chiod $wiezy odwilzal popioty.

SIELANKA VI
WIOSNA

|z Salomona Gessnera

Co za stodyez nicbieska, co za piema zywe
zganiajg z oczu moich mary snow klamliwe?
Serce mi sig rozplywa, na twoje to zwroty.
o w najmilsze miodosci przybrana pieszezoty.
Wiosno, kochana Wiosno, tak si¢ mysl weseli,
patrzge na cig 1 Slicznej stuchajge kapel!
Ciebic do nas prowadzi styd. gdze dzionck Swita,
w zlotowzorym swym plaszezu Zorza srebrnolita.
a 7 tobg razem wicdzie bozgt poczet stodki:
i Zarciki ucieszne. 1 wdzigezne Chichotki.
Przodem skaczge, Kupidek. przez faki. precs. l\mc]c
2 prry sziveh uryumlow swoich zawezasu si¢ Smicje;
Juz potrzgsa kotczanem, j juz na tuk napigty
szvkuje miedzy palce sercotvezne prety.
Odwrét trzymayjg Wdzigkl. siéstr rodzonych troje,
Ujgwszy si¢ za rece nadobne dziewoje:
na glowach wiciice z kwiatu, pasy tkane w kwiaty,
pidszuc z kwiecia, kwiatami usadzone szaty.

O przesliczny orszaku, 1y wychodzisz spotem.
kiedy stonce porannym zacznie ruszaé kolem
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I pierwszy wzrok ciemnemu przy wm(amc Swiatu,
sgezy przez modre chmurkt promien ze szkarfatu.
Wienezas moc niezliczona skrzyvdlatej druzyny
rzuca cieple gniazdeczka ziclone) dziedziny —
leet na twe przyjecie. Nadstaw jeno ucha:
oto tu stowik kwili, tu gotgbek grucha.
Niccierpliwe zw ok 167 na tw ojc przybycie
stargad pragng czym predze) pgezkdw swych powicice:
kazda si¢ chee uSmiechngé. kazda tobic samd)
30 stodkie z ust rubinowych wyziewaé balsamy.
Kolo nich drobnveh pszezotek zotoskrzydie roje
brzeczy. czerpajge z rosy nicbieskie napoje:
ta juz z bogatym holdem do matki odlata.
ata j(tszuc miod ciggnie 1 wosk jary zniata.
35 Twoje plochy Zefirek glosi przyjscie bliskie.

o
>

przelatujge z l_mg(')rk(')w na doliny niskic.
Crgsto, gmerzyc po g l|d( h i dgbrowach ciemnych,
patrzy. fotrzvk, z usmiechem po miejscach tajemnych.
gdzie tak rok pastuszkowi wydal w gestej ciesm
40 gladky nimfe. co jego stuchiwala piesni.
Czasem 1 tam zalect, kedy Damie miod§;
mleczne rézanym wstydem zaprawit jagody,
zdvbawszy jg na bloniu. a ona na przedzie
golowgsyeh molojedw cug za sobg wiedzie.
45 Bywa i to. ze wpadlszy miedzy geste krzewie,
igra sobic. kolyszge Swiezy 1i5¢ po drzewie,
a przez lekkie ruchliwych gatyzek szemranie
budzi nimfy z faunami na twe powitanie.
Wige si¢ wszysey 7 legowisk ruszajg co duchu:
30 ten z jzlskini. ow czesze 7 borowego puchu,
kiw: d](!t_ slg przezse nia; za nimi w ez tropy
biezy lesnveh satyrow huficc koziostopy:
i lwcvz; tamci w\\v'iirl}z} na znajome swachy.
az si¢ wrzaskiem zielone rozlegajg gmachy.
Tobie czyste najady, siedzge w gestej trzeinie,
kluczem Feba otwarte wylewayg skrzynie,
ktdre zima zawarla: skad. wypadtszy tumem,
wartkie strugi wijg si¢ miedzy pniami z szumem.

o
N
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lecge do oceanu z krysztalowym plonem,

ukryte pod papuzym z liscia pd\\'llon(t

Drugie, biorge z gor pochop przywienczonyceh laskiem,

na pochyle doliny upadajg z trzaskiem,

a przebiegtszy wezykiem przez smugi kwicciste,

czynig w chlodnych gaikach stoki przezroczyste.

Tam je czgsto Dyjzmna w potudnic odwicedzi.

nastrzelawszy twow zottveh 1 dzikich niedzwiedz,

tam z gladkich towarzyszck dziewiczym konwojem

myje strudzone czfonki nieskazonym zdrojem.
Przychodz, o Sliczna Wiosno, przychodz bez odwloki,

otwicraj nam twych daréw rozkoszne widoki!

Wiosna byla nadwezas, przyjaciele mili,

gdySmy si¢ po jeziorze domowym wozili,

gdy si¢ lekuchno chwiejge, 16dz, na obie strony,

prula sztabg po wodnych krysztatach zagony.

Wkoto ni¢j srebrne. wstajge. fale, na przemiany,

skakaly jak wesole po trawie barany.

/J(‘(]n\ mi grajgc, wietrzyk prosto w boki ciskal

I nicraz nas, niecnota, l\l()pldml opl\sl\al

drugic, lecae do buegu miedzy skaly siwe,

tam si¢ tukly 1 piany miotaly gniewliwe,

a Echo, co je z ciemnej nory przedrazniala,

$micjgeym sig nam w todzi Smiecchu pomagata.

Inne biegty ku trzeinie, kedy na powiewy

wiatrow blotne je wzywac zdawaly si¢ krzewy.

kiwajge wierzchotkami, leez po chwili krdtkid)

znowu pedem do naszej powracaly todki.

A kiedySmy zazvhi rozrywki 1 Smicchu,

obraliscic mig krélem biesiadnego cechu,

a ja w bluszczowym wienicu, z garncowym pucharem

raczylem mych poddanych Bachusowym darem.
Przychodz, o Sliczna Wiosno, przychodZ bez odwloki,

otwicraj nam twych darow rozkoszne widoki!

Wiosna byla nadwezas, przyvjacicle mili,

gdvimy sobic na wzgdrku satasz ukleali

z gestoliscich gatezi — tam w agodnym cieniu,

uleglszy na murawie przy czystym strumieniu,
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Spiewajge, petnilismy duszkiem miodek stodki:
ten za zdrowie Jagienki, tamten za Dorotki.
Kolo nas leSne skaczge boginki, bozeczki.
w0 powtarzali cichuchno wicSniackie piosneczki.
Oto jeszeze 1 teraz, wdzigeznie nucge one,
napelniajy pagorki i gaje zielone,
ze gdzickolwick si¢ leSna odprawia ochotka,
gaje krzyezg: Jagienka™. pagorki: Dorotka”.
105 Przychodz, o Sliczna Wiosno, przychodz bez odwloki,
otwicra) nam twych daréw rozkoszne widoki!
Tobie nasz lasck szumi. tobie si¢ rozSmiata
lgka nasza 1 w krasny wienice przyodziata
noworodnych fijotkdw. tobie winogrady.
1o tobie rodzane lisciem okryvty si¢ sady.
Cicbie witajge Bachus i Sylen, chod siwy,
z caly swojg gawiedzig rézne strojg dziwy.
Bo komuz milej kiedy czas zbiezat uptynny,
Jako gdy. lezge w chtodku. tykat soczek winny,
115 wolny od troskliwoscl, ktére zazdrosé licha
i brzyvdka w sercach dzikich czgsto rodzi pycha?
Czesto tam obu zdybie swawolny Kupido,
czgsto tez tam z milymi arfy Muzy przyda.
Siedzt rumiany Bachus i co stfowo beknie,
120 ledwo mu skoczny katdun od $Smiechu nie peknic:
wichce na glowie drgajy z pijancgo drzewa,
a on. trzymajge konew. dzicta swoje Spiewa:
Jako jezdzit na tygrach do Indowej wody
i tam podbil pod swojg moc Sniade narody:;
125 Jako. dziecigeiem bedge. wodne rozbgyniki
zepehngt w przepasé 1 w morskie przeobrazit byki:
Jak pociesznie ustroil nawe. co go niosta,
upstrzywszy kretym bluszezem i1 maszty, 1 wiosta.
To méwige. trzgsngl konew debowg w krztan duzy
130 @stekngwszy. tak zaczgh o przemianic rézy:
-Chetalem — prawi — raz z gladkg nimfg potancowad,
bo mi si¢ zdata wszystkie urodg celowaé
lesnyeh bogint pigknosei. a zem byt pijany.
wzgardzila mng 1 w skoczne nie cheiata 15¢ tany —
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owszem. 7 gniewliwg twarzg uderzywszy w ramig,
ucickata, coraz si¢ ogladajac na mig.

I)OI)II\’bIQ"dm na Styga: ni ja, ni kto imny

nigdy by nie domgnaj pierzchliwe) dziewczyny!

Gdy szybko wiatry sickla, glog jg w bicgu wstrzymal,
gdy za suknig fatdzistg kolcami poimai

Pl zyskoczylem z radoseig 1 lekko za wm(l
uderzywszy po licu: «Stworzenie niewinne,

nic gardz mng — rzeklem — nie gardz! Jam jest Bachus miody,

Ja nigdy mej nic tracg ozdobnej urody,
Ja wesolosé, ja stodkie ludziom daje wino.,
w ktorym zgryzliwe troski ponurzone ging».
To styszgc, nicbozgtko wstydem sig zakrwawi
i — chod¢ niechgtna — r¢ki do tanca nadstawi.
A ze glog byl przyezyng zgody naszej. zatem
z wolna go wiclowladnym ruszylem palcatem
1 kazalem, by na wzor krasnej amarvlki
w szkartatny si¢ kwiat ostre przyvodziaty szpilki,
kazatem (czegdz rozkaz Bachusa nie moze?) —
wnet wyszty 1 wstydem si¢ zapalily roze”.

l\lcd\ tak nucil Bachua sicdziat zadumany
Pan podlc na poduszce lesSnym mchem wyslangj,
tokciem brodg podpicrat; na glowie korona,
z galazek 1 jodiowych szyszek upleciona,
czoto mu zastaniata. O szezgsliwy$ — rzecze —
a mnie si¢ ledwo serce od zalu nie wicieeze,
gdy wspomng, jako mojg kochang Syrynke
gniewliwe losy w blotng zamienity trzeinkg! ™
To méwige, na piszezatkg rzucal oczy smutne,
zale sobic na pamig¢é przywodzgc okrutne,
i coraz ulubiony catowal organck,
co go sam z sicdmiu spoit nieréwnych kolanck.
Jednak. zeby sig w myshi srogi zal nie szerzyt,
nalawszy sporg czasze, duszkiem jg wymicrzyt.

Spiewal potem Kupido dzieta swego mestwa
1 w roznych odniesione przygodach zwycigstwa:
jako moca swych grotéw najtezsze upory
tagodzit 1 w malzenskic serca wprzagat sfory.
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Sliczna Brunctko moja, méj ty 0gniu Zywy,

0, Jak bede nadwezas pastuszek szezesliwy,
175 kiedy mifoser bozek w regestr swey zdobyezy

umyst twoj uporczywy i serce policzy!

SIELANKA VII
’ACIERZ STARUSZKA

[z Salomona Gessnera]
LGoneze ztotego Storica, rézana Jutrzenko,
Juzes to w chatki mojej zajrzala okienko?
0. jak Shcznie z twey twarzy promien bije czysty
przez te mbode gatyzki leszezyny krzewistd!
5 I ty. co$ tu pod belky zlepita gmazdeczko,
nucge sobie. Swit biaty witasz, jaskéleczko.
Juz i ranny skowronek wdzigezny glos wydaje,
wzbiwszy si¢ lekkim skrzvdtem na powietrzne kraje.
Wszystko ze snu gluchego przyrodzenie wstawa:
10 zwilzona chlodng rosg podniosta si¢ trawa,
kazdy si¢ kwiat rozwija 1 ksztalt bierze zywy:
i mnie si¢ zdaje. z¢ mdj wlos odmiodniat siwy.
Kiju maj. tv starosct mej wierna podporo.
prowadZ mi¢ — juz bez ciebie w tym wicku niesporo!
15 Za tym sobie ogrodkiem na wschéd stonca sigdg
1 tgkom si¢ ziclonym przypatrywaé bede.
Lasy, pagorki. pola niescignione okiem,
0. jak cudnym mysl bledng karmicie widokiem!
Ktorekolwick mych uszu dolatujg piema,
20 wszystkie sg glosem szezeScia, glosem dzigkezynienia:
pastuszek na ugorze. ptaszek na gatezi
opiewa stodky radosé. co mu serce wigzi:
skaczg wesole trzody po wzgdrkach zielonych;
po dolinach. ¢zystymi strugi przeplecionych,
harcujy tuste capy, byk si¢ zbija z bykiem,
kazdy hucznym wesele okazujge rvkiem.
Diugoz, ach dtugoz jeszeze, Tworco méj taskawy,
patrzed bede na dziwne Boskiej reki sprawy

o
i
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1 Swiadkiem Twej dobroci? Juz dziewigty schodzi
krzyzyk wicku, jako si¢ w §liczng postaé mtodzi
po bialej zimic wiosna. A gdy mysl skrzydlata,
patrzge na czas uplynny, Sciga zbicgle lata

1 plac 6w dwoma kresy otoczony mierzy,

co si¢ miedzy mym grobem 1 kolebka szerzy,
cafa ta niezmierzona perspektywa okiem

dni jasnych, dni fortunnych optywa potokiem.
Ach, jak serce me pata, wickuisty Boze —

ta rado$¢ niezwyczajna. ktorg ledwo moze
zajakliwy wyrazi¢ jezyk, te fez tonie,

ktére honym strumieniem bicgng po mym tonie!
Znam dobrze, jak sg podie, jak stabe podzigki

za wszystkie dobrodzicjstwa, ktorem wzigh z Twej reki.

Phyiicie hojnym potokiem, plyicie oczy moje.,
wvtaczajcic obfite fez rzgsistvch zdroje!
Przezytem tyle latck — mito wspomniceé na to,
z¢ mi wszystkie tak zeszly, jak rozkoszne lato.
lle dni, tyle pociech, a lubo je ktora
naglego smutku czasem zasgpita chmura,
byty to owe tylko krotkie drzewotomy,
co z gestym deszezem straszne wysypawszy gromy,
po malej chwili nikng, a swymi przechody
w cudniejszy ksztatt oblokg pola 1 ogrocly.
Nigdy letniego stofica bystrymi pozogi
nic zmniejszyly si¢ na mych gruntach plenne brogi;
nigdy mroz tggi rostych szezepéw mi nie skazit;
nigdy przymorck dojnych kréwek nic zarazi:
nigdy srogimi brzucha zmgczony przemory
nic wlazt wilk krwawozerca do mojej obory
ani mi kiedy ttustych baranéw podiawit;
nigdy w mej chatce dlugo 7y wrdg nie zabawit.
Wszvstko szto mi szezgsliwie, wszystko jako z platka,
byla bogata chatka, poczciwa czeladka.

A ktoz jeszeze wyrazié rado$¢ owe zdota,
gdy mi¢ nadobne dziatki obsiadty dokola,
kiedvm jedne, prowadzge za drobniuch<n>e rece,
uczyl bezpiceznie stawiad stopki niemowlece;
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drugic. skaczac na tonie z uciesznym pospiechem,
bawity plochg mowg 1 wdzigeznym usmiechem?
A Ja, patrzge na owe plonki mtodociane,

70 myslifem sobic w sercu: poki latka rane,
poki rozdzkr niedoszte. poki listek waski,
trzeba mic¢ pieezy o was, drogie me gatgzki.
Bede was od wszelkiego trafunku ochranial.
krzosal, odwilzal. czvécit, przykrywal, zastamat.

5 Wiem. z¢ Bog dobrotliwy ziei me nadzieje:

kazda si¢ z was bupniejszym liSciem przyodzicje.
kazda setny da owoc, a wasze tez cienie

dadzg starosci mojej stodkic przygarnienie.

To myslye. do sercam je uprzeymie przytulat

80 i czestom si¢ w tyeh my$lach hojnie fzami ulal.
Teraz. gdv juz pod Twoja opickg urosty,

Tworco maj. i nieptonne owoce przyniosty,
cieszge sie 7 rosk podjetyeh 1z fozonej prace.
czekam, poki Smieré w domek méj nie zakotace.

85 Tak wiasnie rosty moje naymilsze pociechy
Jako oto te gruszki. oto te orzechy.
com je przed laty. by mi skwar letni nie wadzil.
okolo chatki mojej we dwa rzedy sadzit.

Teraz. gdy roztoczyly szerokie ramiony.

90 mam z nich w jesient owoce, mam w lecie zastony.
Ty sama, ty trosk moich, ty zalow jedyng
stata$ si¢, ukochana matzonko. przyczyng.
Ty<$> bieg radoSei trwatych, niestety, przerwata,
gdy§ mi z oczu w podziemne kraje uleciala.

95 Porming. ach pomng, kiedy przy ostatnim skonice
zozylas na pot martwg glowe na mym fonie.
kicdym struchlaty rekg twe oczy zawierat
i 7 tobg razem z srogich frasunkoéw umicrat.

Juz to dwunasta wiosna mija od tej daty.

10 jak twoj gréb fzami zlewam i sypie nan kwiaty,
leez wkrotee dzien wesoty. dzief przyjdzie fortunny.
co me kosct polozy obok twojej trunny.

a te serca. co w Slicznej wick spedzity dobie,
1 po Smierci spoczywaé bedg w jednym grobie.
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Kto wic, kto kiedy Boskic zbadat tajemnice,

jakie zyciu ludzkiemu zamierzyt granice?

Moze 1 dzi§ (1y sam znasz, nicsmiertelny Panie!)
skolatana staro$cig 16d7 u brzegu stanie.
Réznymi si¢ sposoby Smieré o czleka kusi —
mtody moze, lecz stary predze) umrzeé musi.
Cozkolwick bgdz, dzigkujeé. Swigta Opatrznoscl,
ze$ wick mdj az ostatniej podala starosci!
Ta mi(;kln wlosdw welna, ten blask $nieznej brody
nie 597 o najgtowniejsze task Twoich dowody?
Jeden wiat skarby drogie. drugi imig Swietne,
najwigcej, co ze zdrowiem wzigt zycice stoletne.
Wietrzyku, co tu sobie lekko polatujesz,

jedne zidtka kotyszesz, a drugie catujesz,

nie gardz tag siwg brodky a przez wdzigezne wianie
daj tez jej nad midd stodszych ust pocatowanie!
Szacownicjsza ta staros¢, ten wick ubiclony
niz w misterne pierscienic warkocz utrafiony
udatnego mlodzichca lub kiedy roztoczy
cudniejszy wlos Cytera Argusowych oczy,
a 7 czota powabnego i brwi jasnoztoté
rani serca pochopne zarzystymi groty.

Niechze ten dzien wesela mojego dowodem
bedzie, niech uroczystym jasnicje obchodem!

Zbior¢ me dziatki, wnuczki z prawnuczgt orszakiem,

11e, co sg w picluchach, 1 co petzng rakiem.
Oddam dobroczynnemu hotd powinny Bogu,
zbuduje z darniu oftarz u mej chatki progu.
Otoczg roznofarbnym wiencem siwe skronie,
a drzgcg rekg brzgkaé bedg na bardonie.
Wszyscy staniem wokolo a na dzigkezynicnic
za wzigte dary stodkic uczynimy picnic
po tym, stot posypawszy kwicciem, JCbC ofiarg
upieczong bedziemy i pi¢ wino stare.’

To wyrzeklszy, staruszek wrdcit si¢ do chatki
budzié¢ na wspdélny pacierz jeszeze Spigee dziatki.

A juz i stofice ruszaé poczgto zza chmury

i 7 grzedy pozlataty na dét czupne kury.
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SIELANKA VIII
FOLWARK
Do ksigzecia Adama Czartoryskicgo,
generata ziem podolskich

[z Salomona Gessnera

Gdyby mi los mdj cigzki, los twardy. niestety,
dat kiedy ulubionej zgdz domierzyé mety,
bo wszystkie cheet moje 1 usitki trudne
¢0z byly dotyd. jesh nie mary obtudne,
ktdre si¢ gniezdzge rojem na mézgu wilgotnym,
pierzchajg, jak Swit bivénie, ze snem skrzydtolotnym!
Cdyby. méwig, me skutku pewne byvly zadze.
nie prositbym ja niebios o sliskie picnigdze,
o honory nietrwale, o wasze, ksigzgta,
w domach rytych z marmuru niewolnicze peta;
lub zeby imi¢ moje, wzigwszy skrzydta na sig,
postawita wysoko Stawa na Parnasie,
a szlachetne) waltornie brzgkiem miedziogromnym
podawata 1 zesztym wickom, 1 potomnym.
Dajcie mi kgeik maty! Juz mi owe zbrzydty
patace, pochlebnymi uplgtane sidly,
gdzie Zazdro$¢ okrutniejsza nad rodzay pajeczy
wije siatki na Cnotg, a bak muchg drgezy,
gdzic wystugi powinnej nie biorg nagrody.
gdzie czgstokroé by¢ gtupim potrzeba dla mody.

0, jak bym to ja sobic, kontent z drobnej wioski,
stodki zywot prowadzit 1 wolny od troski,
nie zajrzge ziemskim bozkom (louwnwo nicba;
byle bym byt spokojnym, a mial z U(;l)g chleba.
Tu b\'m sobic wygodny domek wyprowadzit
i bu]nQ so dokola hpmq osadzit,
skgd by sny lekkoskrzydle w sfoncezne pozogl
i sfodki wietrzyk w moje zalatywal progi.
Podle by zvwym zdroik otoczony plotem,
pod bluszczowym szemrajge. wytryskal, namiotem,
a dla ryb srebrnotuskich 1 drobiu zabawki —
dwie maluskie, spadajgc. napelniat sadzawki.
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Tu by sobie, lubymi zwabiona ponety,

grata krzykliwa macierz z drobnymi kaczety.

Czasem by 1 na bliskim zagniezdzone debie

zlatywaly stadami spragnione golebic,

a w cickgeych krysztatach oczki majge wryte,

muskaty gladkich szyjek wdzigki zlotolite.

Tymezasem czupny kogut z czerwonym szyszakiem,

chodzge pomiedzy kwoczek czubatym orszakiem,

godziny by opiewal i powietrzne zmiany

lepiey mizhi kalendarz gdzies tam drukowany.

A Ja, siedzgce na ganku z ulubiong pastwa,

wabitbvm, potrzgsajgc, przyuczone ptastwo;

ani bym si¢ dziwowal walczacym o ziarno,

gdy si¢ ludzie rozumni tukg o rzecz marng.

Na wierzchu drzew w poranck 1 wieczory chtodne

latalyby bezpiecznie ptaszgta swobodne.

wabigc si¢ wzajemnymi po gafgzkach krzyki

do zeru wzajemnego i wspdlnej muzyki.

W kgciku mej ubogicj, spokojne. zagrody

beda pszezotki do uléw smaczne znosi¢ miody.

0, jak to mito patrzeé na rzeczpospolity,

tak zgodng w czgstkach swoich 1 tak pracowitg!

Tu wszyscy wspdlnic robig, wierna strzeze rada,

jeshi ktory daremnie trad miodu nie zjada;

jeden rzgdzi wszystkimi, a dobrocig rzadky

i krélem jest swych dziatek, 1 kochang matkg.

Nicch no tam obey szerszen gdzie noge postawi,

zaraz go obu skrzydel czupna straz pozbawi

1 zewszad bitny zotnierz bedzie mu doskwicral,

aby wigcej do cudzych uléw nie zazieral,

bo wszelakicgo szezgScia pierwszym jest poczgtkiem

zgoda 7z pracg 1 trwatym zigczona porzgdkiem.
Na tyle bym zatozyl, cho¢ niec wediug mody,

niewiclki dla domowej ogrodek wygody.

Nic byloby w nim owych misternych wykwintdw,

gestoliscich szpaleréw, kretych labiryntéw,

co tylko tudzge marnym ksztattem biedne oko,

bez pozytku picnigdze z kieszeni wywlokg.
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Tu by mi dorastaly 1 bujno, i wezesnie
gruszki, jablka, orzechy i Sliwki, 1 trzesnie,
bylby 1 wina krzaczek, 1 stodkiec morele,
ady mi¢ mdj drogi Dalnis odwiedzi w niedzicle;
7 Jemu tvlko samemu te chowam przysmaki,
bo on u mnic gosé pierwszy, gos¢ nie lada jaki.
Tu bym sobie. usiadiszy przy petnej szklenicy,
patrzat z cienia, jak rzesko kopig ogrodnicy,
i cichuchno nakladal ucha. co tam ktory,
0 Jako wige zwykly proste, wygadvwa, "l)lll\
U nich to tvlko prawda! Rzadko kto ()l)duy
takicgo. co by méwigc. nic myslat inaczg)
lub Sciskajge na pozor uprzejmie, nie zgdal,
aby dusze wycisngt | martwym ogladal.
85 Petno kfamu sprosnego 1 zdaje si¢ Cnota
tam tylko z Prawdg mieszkaé, gdzie mieszka prostota.
Prosz¢. nie bywaj u mnie, pam(‘ ”dl})d(’Olll(‘
ani staw domu blisko przy moim zagonie,
boby twa brudna czeladz 1 twoje psy glo(lnc
90 psuty mi. skaczge przez plot. warzywa ogrodne.
Jak si¢ tam czlek pozywi, gdzie ngdzne sobaki
arvzg 7 glodu na cudzyvm rzodkiew 1 buraki;
adzie dmpl('/nv Fakomstwo z cudzego ucisku
s/,ul\a, tfoczac lud biedny, okrutnego zvsku;
95 gdzie blizni w cigzkiej doli, choé krwawe tzy roni,
i szelgzka z kamienne nie wycisnie dioni;
gdzie sam pan, cho¢ dwér jego ledwo chodzi z duchem.
1 sobie, 1 drugiemu brzydkim jest Smierdziuchem?
[ tv. prosz¢. nie postain nigdy w mojej chacie
100z kobuzim nosem, glodny. panic Literacie!
Bedziesz mi dzikie rzeczy z kwasng ming gadal,
bedziesz nowe projekty ustawnie ukladat:
Jak sroga Wielki Mogdl wezmie w ten czas cigge,
gdy nan wywrze svjamski krél calg potege:
105 o jakg by przyprawit Chinezykow utratg,
gdyby w swym l\l(1|u |)05Icl| p(,lbl\l szach herbate;
al\ bez ognia oéwiccicé mozna nocy ciemne;
]al\o /L;u\ ¢ z Czerwonym Morze Srzodoziemne —
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a na tym si¢ zakonczg gadaniny prézne,
7¢ ci trzeba daé obiad, a potem jatmuzng.

I ty sobic opodal w modnym patacyku
mieszkaj z mascig paryska, moj kusy Firevku!
U cicbie wszystko strojno, choé dtuzkéw po uszy:
kamerdyner, wegr zvnek, strzelec 1 koniuszy,
para Iol\a_low razny ch — dwéch bicg cgasow czystych,
dwach pajukéw wagsatych, dwu haydéw pleczystych
i koniki zamorskic. 1 karetki przednie,
tvlko si¢ kupey przykrza i w nocy, 1 we dnie.

Ja nie biorg na zastaw anim wzwyczajony

brzgkaé ztotem na banki 1 na [araony,
nic mam tez na pozyczki. m przyjazni z nikiem,
kogo zle sprawy czynig btaznem czy fircykiem

Precz stad, wszeteczna zgrajo brzydkich ludzi owych:
darmojadéw nikczemnych. przyjaciét stolowych,
szpiegbw chytryeh, oszezercow, zuchwatych junakow.
szalbierzow, niewdzigeznikow. kosterow, prjakow!
Bodajbyscie nic tvlko sgsiadami memi,
lecz 1 na calej nigdy nie bywali ziemi!

Dokgd mig cigzkic moje porvwacie troski?
Przywroéeie mysl zbtakang do swej lubey wioski!
Tv badz bliskim sgsiadem dziedziny ubogié;.
Dafni. kochany Dafni, przyjacielu drogi!

Z twojej tyle dobrodziejstw odebratem reki,

ze mi juz trudno za nie zdolne czymé dzigki.
Ty mig, kiedy pan wielki do koszar zgromadzit
1 nad swymi jagnigty strézem ci¢ posadzit,
uczynit podpastuszym i prac pomocnikiem,
abym chodzgc za trzodg, bawit jg flecikiem,
{lecikiem, ktérym sobic u Rodanu sprawit,
gdziem si¢ z laski rodzica twego przediem bawit.
Day. nicbo, by ten dobry pasterz, ten faskawy
ociee, kochanie wszystkich dobrych. filar prawy
upad‘gqu g SY()ka naszcj, ten Jul\n\

tvlu owiec zywiciel, widzial picknych syny

pr awnukéw. a 7 llqldlozsA(} zycia polowicy

tam syty wicku spoczgl, kedy zorze $witcy!
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Tobiem winien, mdj Dafni, jesli pod te czasy
brzmig glosem piesni moich nadwislane lasy
i majg jakgzkolwick stawe, twoim smakiem
150 pobudzony, zostalem Febowym surmakiem.
Cicbie ja szezerze kocham 1 rymami memi
podam za wzor mgdrosci 1 endt calej ziemi,
aby twe zacne imi¢ w najpoznicjsze wicki
gory, lasy 1 bystre powtarzaly rzeki.
155 Jesli klamig, bodajbym wiersz pisal na ledzic
albo z dudg prowadzit mrukliwe nicdzwicdzie,
anie, w fujarke nucge pod bukowym szezytem,
sykulskie kozy z wdzigeznym pase sal Icokl\lum
Nicch sobie w dumnych grodach p(,(l/l Zbvtek dziki,
100 siedzge za szktem misternym. poszostne woniki;
tam tertes ustawiczny, tam niepokdj, a tu
nie stychad ant wrzasku. ni brukow kotatu.
Tu b) mi nie zajrzaly mury niebotyezne
patrze¢ na powstajaee) Jutrzni oczko Sliczne
105 lub kiedy z mitym chfodkiem w jasniuchne zaranic
Stonko na ztotolitym wyjezdza rydwanie,
wigc. gloSnym ocucony ze snu ptaszgt picniem,
usiadtbym pod ziclonym drzewek mych sklepieniem,
nucye stodka piesn Temu wdzigeznym sercem, ktory
170 1 Tworey jest. 1 Strozem ozdobnej Natury.
Jako On dziwng zgodg wszvstkie rzeczy spoit:
wady ladem pospinal, lad wody pokroit;
mne jeziorom. inne rzckom ustat toze;
te) ziemi kazal trawe, tamtej rodzié zboze;
175 tu poziome chréSeiy, tu lasy osadzil.
doliny powytlaczal, gory wyprowadzit.
a wszystko tak ulo1\| dzictem sw c] prawicy,
ze w tysige roznyveh ksztateiech nie widaé réznicy.
Nuz, kiedy Sliczny wieczér na gérnej rowninic
180 niepoliczony orszak zotych kot rozwinie,
i tu bym miat co myshé, 1 czym napasé oczy,
Jak si¢ nad glowg mojg tysige Swiatdw toczy.
Jjako kazdy. na swoim migjscu osadzony,
biezy. stojac od tyvlu lat nieporuszony.
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A ktéz by mi zabronit w czas pogodnej chwili
lubej ptaszkéw potowem zazy¢ krotofili;
kto na haczek, zdradliwg okryty takocia,
zmvykac z bliskicgo struzka kielby z lichg plocig;
kto przesadzaé kwiateczki z fak przylegtych wzigte;
kto szczepié rodne ptonki w pienki nowocigte
lub inng z przyjaciclem zabawka przystojng
przy piwku 1 kukictce bawié my$l spokojna;
a po stodkim spoczynku i po malej pracy
brzaka¢ z tobg, méj Maro, z tobg. mdj Horacy?

Co méwig? Czylim sobie przytomny na jawic,
czy mi¢ swymi igrzyski sen obfudny bawi?
Ach, od tylu juz czaséw, prozne suszge mysli,
pomysiny los jakowys$ biedne serce krésh
1 niepewnym nadziejom nadstawujge dloni,
zamiast istoty trwalej, ponne mary goni.
Nigdy czlek nedzny nie jest kontent z swojej doli,
zawsze pragnic, a co ma w reku. to go boli:,
zgda tego, czego ma brak, 1 poki zywic
obraz szczgScia w odlegle) widzi perspektvwie,
ktory, choé mu si¢ zdaje, ze go juz dotyka
1 rgkg chwyta, coraz to dalej umyka.
tudzac marnym pozorem, poki Smier¢, niestety,
razem zyciu 1 chgciom nie potozy mety.
Cnota jest szezgSciem prawym! Ten szezgsliwy u mnie,
kto, petnige obowigzki wlozone rozumnie,
kontent ze stanu swego, rad przestaje na tem,
czy grubym odzian worem, czy migkkim blawatem.

SIELANKA IX
OCZEKIWANIE NA TOWARZYSZOW

[z Salomona Gessnera]

Niemasz cig, pigkny Dafni, o naszej stobody
$piewaku najwdzigeznicjszy! Juz stonecezko z wody
morskicej Slicznic wejrzato, juz dzien Swiatu wraca,
juz pagorkéw i laséw wicrzchotki poztaca.
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Niemasz ci¢, pickny Dafni, a ja zalem zjety,
czekam cig ()(I godzmy z moimi kozlety.
Ucieszna fletni moja, nicbios darze zoty,
co folge sereu czynisz, co koisz klopoty,
zanu¢ tu sobie chwilke! Aza na twe pienie
predze) ku mmie md) Dafnis trzodg swy przyzenie.
Powictrznych dziedzin narodzic swobodny,
co wdzigeznym glosem ten gaiczek chfodny
stodko ozywiasz, nucge na przemiany,
dzionck rézany.
Zapraw me usta lubymi pieszczoty.
bym ja mégl gladko okrag jasnozloty
wiecznego bion(.d, Jako 1 tv. tonem
wielbié uczonem!
On ledwo pierwszym promyezkiem zabtvénie,
zaraz Noc z oczu czarnoskrzydia prvénie,
a cudny bierze ksztatt o rannej zorze
Ziemia 1 morze.
[ty przed jego promienistym biczem
z bladym. Ksi¢zycu, umykasz obliczem,
kryjge powoli przed bratnig pozogy
glowe dwurogg.
Wszystko na jego przybyaie sig Smicje:
ptak si¢ weseli. zi6tko ziclenieje,
trzody si¢ pasg. idg w pole ludzie —
Dalnis $pi w budzie!

Zanu¢, ma smutna [letni! Aza na twe pienie
predze) do mnie moy Dafnis trzodg swa przyvzenie.

Motylu roznowzory. robaczku skrzydlaty.
i 1y lubisz posysa¢ miodorodne kwiaty —
sigdz tu na tym blawatku. przy tej czyste) wodzice,
a przypatrz sig cickawic twej Sliczne) urodzie!
Oto jako twe zagle puszek okryt migtki,

Jak je cudnie szkarfatne ukropity cetki

na gruncie srebrnolitym. a zatokiem krzywym
lndml\a zlotem obeszta 1 szmaragiem zyvwym:
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1 twdj czubek na glowie, z krasnych pidrek wity,
picknie) Swicci niz rubin, nizli chryzolity,

ktore misterna reka, sprzagtszy w dziwne wzory,
ggs?opi_glrc ksigzecych cor zd()b.i kedziory, .

a niewinnym zapalem blask miotajge wdzigezny,

drazni stoiice w dzieni biaty, w nocy krgg miesigezny.

Darmo si¢ nasza Baucis muska. stojge wedle
krynicy 1 w cickgeym przeglada zwicraedle,
darmo buzig faldami poorang gladzi

1 cynobrem potrzgsa, 1 muszki nan sadzi,

1 usteczka sznuruje. 1 sobie pochycha,

a parobek ze $miechu, stojge w kacie. zdvcha.
Pigkniejszy$ ty, motylu — nic pomogy babic
ni farbiczki zamorskie, ni gladkic jedwabie.

Zanu¢, ma smutna fletni! Aza na twe pienie

predze) do mnie méj Dafnis trzode swy przyzenie.

Czy na ozdobg tego kgcika

calg Natura wladzg wywiera,

z¢ co ma tylko, to w mim zamyka,
zc go w tak $liczng postac ubiera?

Tu stodki Zelr sicje zapachy

po kwiatkach $wiczg rosg skroplonych,
tu petne ptastwa ziclone gmachy
tysigecem kwilg glosoéw pieszezonyceh.

Garliczka jeczy, kukawka kuka.
stowik swej biednej zabywa doli —
kazdy wyraza ptak, czego szuka,
z czego sig cieszy lub co go boli.

Tu po kamyczkach strumyezek szybki
sgezy przez fgki krvsztaty wodne.

W nim srebrnotuskic igrajg rvbki.
pedzac na glebi lata swobodne.
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Samego ciebic brak, ukochany
Dalni, o laséw naszvch ozdobo!

75 Ciebie gdv niemasz 1 kwiat rézany
gruba si¢ dla mnic zaémit zatobg.

Zanué, ma smutna fletni! Aza na twe pienie
predze) moy Dafnis trzodg swy przyzenie.

Kiedym ongi past kozy u Mackowej gruszy,

80 lecial strumien. Mniemalem, ze mi¢ on zagluszy,
tak srodze deszezem nabrzmial, a hucznymi wody
wlckae duze kamienie 1 okrutne klody,
zdawal si¢. z¢ 1o na swym postawit umysle,
aby mégt rownym zostaé zbozoptawnej Wisle.

85 Juz teraz 1)1’7(‘l)rnq(' mozna i dml)nvi dziccinie,
troche co$ tyvlko jeszeze z gnuSnvm blockiem pivnie,
leez 1 to za czas krotki l)u chyby zniszezeje.
nicch no stonko potudnim promieniem dogrzeje,

a Wista. zawsze petna od brzegu do brzegu,

90 biezy w morze 1 w bystrym nie ustawa biegu.

Tak nasz mtody Tyrymach. na kiérego zbiory
ojcowskiv razem pry\'syl\" gumna 1 obory,
1sady, 1 ])dsl(‘kl. kiedy zy¢ nie umiat
pomicrnic. caly w krotee majatek przeszumiat.

93 ledwo duch (dd_] mu. Boze. nicbo!) wyszed! z ojca,
ali¢ wszystko inacycj u pana moiojca
Nic cheial z nami przestawad. nie cheiat bydta pasaé.
lepiej mu za biatkami po ulicach hasaé,

Icpicj siedzied pod wiechg. a tymezasem w domu

100 nic bylo gospodarstwa dopllnow ac komu.

Wymarly liczne ps/C/oI\ poszty wniwecz sady,
jedne drzewa mréz zniszezyl, a drugie ow ad_\.
Nikt roli ni na jesien, ni oral na wiosne,

tuste czabanki parchy wymorzyty sprosne,

105 a czego mor nie dobif. podusili wiley
abo sam w karczmie przepit z brzydkimi opiley.
Kazdy. co go znal przediem (tak to w oczach dziwnie).,
wzdycha tylko, mijajgc. albo glowg kiwnie.
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Juz on, co placki jadat a chleba do ggby

razowego nie przytknat, zjadtby i otreby.
LLedwo z glodu, nicborak. po bankictach dyszy,
nic masz czym w domu z kata biednej wyzwaé myszy.

A cl, co do utraty 1 do zbytkow wiedli,

pierwsi. zdrajey, ucickli, skoro go objedli:

Firevk poszedt w Podgdrze, Kulfon za granice —
Boze, oczyst z tyeh fotrdw nasze okolice!

Nie masz owvch cicliczek 1 capow. 1 kozek,
miasto czerwonych paséw — tvezany powrozek.
Palce 7 buciskow patrzg jako Swiat przestrony,
na grzbiecie kusy korman, i to pozyczony.

Owa pickna maczuga z bukszpanu toczona

stol gdzices, za dwa zlote marnie zastawiona,

a ﬂctm(} ktdrg ocice nasze bawil gaje.

kupili niedZwiednicy na swe s/aiama;('
Wszystko poszio na brednic i na taratuszki.

na puysmaukn, $piewaczki 1 na panie duszki.
Pgjdzic wkrotee 1 mite zdrowie bez pochyby.

bo mu juz pysk wedrowne ukrasity grzvby

I nic wiem pewnie, ¢o si(; 7 jego stalo nosem:

nie gada jako czlowiek, jeno kaczym glosem.
()ngl, kiedy mu pan wojt zagr ozit gysiorem,
jeshby nie vaiacii diugow prycd wicczorem
pray szlego pom( cl/mll\u tak slq ukryt w lesie.

z¢ 0 nim pewnie zaden diuvo nie dowie sig.
Chciat on. widzg. pl/(‘plsac — o Slepoto szezdra! —
mo/ncuo 1w l)00 actwa, 1 w rozum l\[\ld

lecz l_\l)l zawsze panem. bo zvé umie w mierze:
drugg rcka odklada, kiedy jedng bierze.

a roztropnic si¢ rzgdzge, lubo wszystkim dawa.
w komorze 1 w oborze nic mu nic ustawa.

Ucz sig¢, nichaczna miodzi, od tego strumienia,
a nie tra¢ nierozumnic przodkéw twyeh imienia.

Zanu¢ jeszeze, ma {letni! Aza na twe pienie
predze) méy pickny Dalnis trzodg swa przyzenie.
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145 Ze wszystkich ziemi najeudniejszy plodéow,
ty oczko wiosny, ty zorzo ogrodow,
modry fijotku. jakiego mi ani
ukaze Flora, plodna kwiatéw pant,

gdziez sig zadzialy owe pigkne czasy.
150 kiedy si¢ ludzie zamienali w lasy

lub. jakic tylko cheial, umyst cickawy

brat na si¢ ptasze 1 Zwicrze postawy?

Ja bym si¢ w ciebie. {ijotku. przemienit,
tak bym si¢ Swiccit. tak bym si¢ zielenit,

155 a czasem w mnych kwiatkdw picknej parze
ozdabiat czola 1 Swigte ohtarze.

Z¢ mnice by, brzeczge wkoto, zlotolty
1) pszezolek zbierat plon miodu obfity,
na mnic by wictrzyk taskawy poziewat:
100 w dzien parny chlodzil. a w nocy ogrzewal.

Glupi, co méwig? I tak drobng wicku
czgstke nedznemu Bog zdarzyt cztowicku,
a ja dla trochy picknoscr znikome;
cheg wkrétee tupem by¢ $mierct fakomey?

165 Przestan. ma flewi. przestan! Oto na twe pienie

juz si¢ zbliza. juz oto Dafnis trzodg zenie.

Idzic moj pickny Dafnis. idzie ma pociecha,

patrzy na mnie 1 stodko nieco si¢ usmiecha —

znad: nowe piosnki niesie. godne, zeby$ na nie
170 zdumialy dat powtérny dank. Arystofanie.
Czolo jasne jak stonice. kosa rozpuszezona.
mi¢kkim wlosem. by jedwab. okrywa ramiona.
gesle na nim zlociste. a prawdziwie mina
i uroda. i reka godna Apollina!
Coz 1o, 1 drudzy za nim? O dobra nowina!
Widz¢ z Dafnim zacnego pobok Celestyna.
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Celestyna, ktéremu, jak Styr bystro leje,

rownego nic widziaty skrzypka tuckie knieje -

On nam, wszak jeszeze echo ozywa si¢ mile,
niedawno tak nadobng nucit Amarylp

i tak wdzigeznym wygrywat czyste piesni smykiem,

zem byt przed nim jak blowna zabka przed stowikiem.

Z Celestynem 1 Kasper idzic w jednej parze,

dobry Kasper na skrzypcach, dobry na [ujarze,

na ktorej go Spiewakéw bog, opiekun wieczny,

nauczyl mmly bawi¢ u wody Noteczndj,

a z¢ dobrze nauke pojgl. dat mu za o

wieniee na skrofi kwitngey 1 zime, 1 lato.

I ty z nimi pospotu idziesz, mify Kubo,

ty. ozdobo przyjacidl, ty, wsi naszej chlubo,

co dziclnych Frankéw hufee kes rzuciwszy zbrojne,

czerpasz 7z nami, gdzie Parnas toczy szkla spokojne,

a rymy ojezystymi 1 gladko, 1 jasnie

sckwanskicgo Ezopa wdzigezne nucisz basnie.

acz ty w obojgu dobry, rzadkim darem Feba,

bo 1 $piewasz, 1 strzelasz dobrze. kiedy trzeba.

Céz to? 1 mGj Amintas, staruszek kochany,

co za Dniestrem pasywat woloskie barany,

idzic tu z swg basctly; chociaz glowa siwa,

przecie mu rzadko ktéry miodzik wyrownywa,

i dawal swej nauki dowody nie lada,

wodzgc brodatych koziow po Atosie stada.

Nic bedzie, widzg, kofica! Czyli sig zmowili,

aby na jeden wygon trzody swe pedzili?

[dzie i Epifani, stawny micdzy nami

i lirg, 1 picknymi na podziw picSniami;

i razniuchny Szymeczek. 1 fadny Ignatko,

oba brzgka¢ uczeni, oba Spiewaé gladko;

1 owiee Maronowych z Nagurck dozorca,

i uczony. dowcipnych zartow, Fragcek, tworca:

i Kazio. podpastuszy Dafnisowej trzody,

i z dowcipu, i1 z pigknej szacowny urody.
Witajcie, towarzysze, witaj. ukochana

muzyko pierwszej wloSci sarmackiego pana!
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Pod tym tu sobie klonem zanucimy cudnie,
nim nastgpi gorgee ze skwarem potudnie.
Migjcie jednak baczenie, aby kedy z tozy
wilczaszek sig do jakiej nie przypytat kozy.

~ SIELANKA X
DO KSJIAZL |CIA ADAMA CZARTORYSKIEGO,
generala ziem podolskich

Mgzu, nicustraszony zadnym szczescia losem,
wiem, jak tegim twe serce Smierc zranita ciosem,
wydzierajge skarb taki, ktérego utraty
trudno wickuistymi odzalowad laty!
Wiem. ze$ panem. zes mgdrym, ze§ chrzeScijaninem,
ze nic wspolnego nie masz z ptochokwilnym gminem,
nasz dobrze 1 stan ludzki, i moc Tego dziclng,
co nas zywi 1 morzy rekg nieSmiertelng,
przeto bym si¢ nie wazyt rymem mniej potrzebnym
10 koi¢ twe stuszne zale w tym czasie pogrzebnym —
sam zdolng daé potrafisz rade w cigzkiej dobie,
tvsige zrzddel znajdujge pociech w samym sobie,
lecz jesh si¢ zburzona tzami mvsl ucisza
i folge czuje. gdy ma bélow towarzysza,
15 daj ucho smutnoj Muzie: aza-li ci¢ ona
nie pocieszy, Spiewajge zale Palemona?

N

SMUTEK

W szezeSliwey arkadyyskich pasterzow kraiie,

gdzie pochopny Eurotas z gor rodzajnych plynie,

A SgezHC PIZCATOCZYSIC nurty wolnym stokiem,
20 zyvwi pola 1 smugi I]lel/Cs(I”fC okiem,

micszkat sobie Palemon. pasterz mal\omity.

w cnote. w rozum, w dostatki 1 w lata obfity,

z¢ cata owa pcfna wsi budownych strona,

nie miata zacniejszego nic nad Palemona.
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Bég mu tez blogostawit, bo Jego opicka
nigcy sprawiedliwego nie opuszcza czicka.
Wszysey go nazywali swoim rodzicielem,
u wszystkich byt mitoSci 1 szacunku celem.
A lubo wiclu zywit, mial wszystkicgo z pelna:
zawsze mu dostarczato 1 mlcko. 1 welna,
petno w sadzie owocow, petne pszezét pasieki,
petne warzyw ogrody, pefne zb6z sgsicki.
W tym jednak najszczgShiwszy (ktoz nie przyzna?) z wicla,
z¢ mu pozadanego zdarzyt przyjacicla,
a dopetniajge jeszeze fask oblitych miare,
dal mu dwoje dziateczek jak gotabkow parg,
ktdre w przezacnych doméw Slubne wszedlszy peta,
liczne im 1 nadobne wydaty wnuezgta.
Dat ze krwi jego (co si¢ rzadko komu zdarza)
najmilszego krainy calej gospodarza,
pod ktérego opicky. gdvby nie zle wrogi
w koszarach naszych cigzkiej narobity trwogi,
szezesliwymi na $wiecie zostaliby szezerze
(tak to madry gospodarz!) owce 1 pasterze.
Ktéz kiedy mégt szezgsShwszym by¢ nad Palemona,
gdyby mu nic zajrzala blada Persefona?
Ta, mu zabrawszy drogg zvcia polowice,
serce zalem, a fzami zalata Zrzenice.
A ktoraz to wyrazi¢ zdofa picsn pastusza,
co za bdl zacna jego ponosita dusza?
Ani tak srebrnopidry na kwiecistej tace
Spiewa zatosnie fabed? po lubej matzonce
lub na suchej gatgzce jeczy gotgb Sniezny,
kiedy go pary jastrzgb pozbawit drapiczny.
Jakowym ptakat smutny Palemon sposobem.
rozwodzgc prézne skargi nad jej gluchvm grobem:
»Niemasz ci¢, niemasz, moja ukochana zono!
Na toz mi jeszeze zycia z nicba pozwolono,
abym patrzac struchlaty na twe martwe zwloki,
wiccznymi si¢ tez gorzkich zalewal potoki?
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Lecz co komu zamierzyt Tworca wszystkich rzeczy,
nie zdota tego rozum odmienié czlowieczy.

Kamieniu nielitosny, glazie nicuzyty,
co mej wdzigezne) przywalasz kosci Teoklity,
jeshi cig zadna prosba. zaden glos nie wzruszy,
byv§ mi wrocit potowe utraconej duszy,
jesh me narzekania i zale codzienne
prozno si¢ obijajg o stuchy kamienne,
te mi faske przynajmniej cheny uczyi, proszg:
nicchay dalej tak cigzkich smutkéw nie ponosze —
azebym trosk pozbywszy z niezwyklym weselem,
w tobie razem 7 jedynym spoczgt przyjacielem.

Leez. co komu zamierzyt Twérca wszystkich rzeczy,
nie zdola tego rozum odmieni¢ cztowieczy.

Czyliz mi¢ na to mitosé w miodosct pierwotnej
zlyczyta z mg przyjazni wezlem dozywotne).
by me stodkie pozycie gorzkich fez na potem
peinym sroga Smiercé miata zakoiezyé zywotem?
Smicrc nicublagana, czarna grobéw Pani,
wiem. zesmy twym wyrokom od Boga poddani!
Od pierwiastkow dni ludzkich groty twe nieztomne
godzy bez braku w kréle 1 wodze ogromne.
Nie zalg si¢ wige na to, ze$ mi niezyezliwg
rckg stargata stodkie) matzonki przgdziwo —
mialas prawo powszechne, a z niebios zrzgdzenia,
cokolwiek tehnie. jest plonem twojego ramienia —
jeshi sig jednak moze ludziom kiedy godzié
przed tobg samg na cig skargi swe rozwodzic:
niewezesne przyjscie twoje 1 zbyt bylo ranne.
cho¢ ten zyt diugo. kto wiadt zycie nienaganne.
Zyj¢ ja. niechby jeszeze dluzey zyvia ona.
wszak jednym z mezem zyciem jest poczeiwa zona —
albo nam zv¢ przystato razem jeszeze obu.
albo z nig wespot wkroezyé do jednego grobu.
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Lecz co komu zamierzyt Twérca wszystkich rzeczy,
nie zdota tego rozum odmieni¢ czlowicezy.

Tvlem z nig przezyt latek! Wyznaé Smicle musze:
Jjednesmy zawsze zgdze, jedng micli duszg.

Zaden nas szturm przeciwny nigdy nic obrazit,

zaden dni jasnych w zyciu chmurny wiatr nie skazit.

Zgoda, mitos¢, ufanie (nie tajno nikomu)

nigdy na krok z naszego nie odeszly domu.

A jako dwie jabtonki rownym pratkiem wschodza
podle sicbie i réwny kwiat z owocem rodzg,
rownymi si¢ gatgzki w niepogodnej chwili
zaslaniajg — takeSmy stodki wick pedzil.

Ona mi byla radg. ona mi przyktadem,

ona moim we wszystkim szta wzajemnie $ladem,
picrwszy to raz dopicro serce me zranita,

gdy mig, wdzigezna pociecha moja, porzucita,
zostawujgc w tym stanie, w ktorym nie wiem, czyli
wytrwaé dalej potrali¢ optakanej chwili.

Wicle zwyczaj ostadza — cigze) tego boli.

kto przeciwne) w swym zyciu nie skosztowat doli.
Jesdli jednak jakowg mie¢ mogg ochtodg

i w najsrozszych bolesciach serca placzorode,

to mi¢ cieszy przynajmnicj, ze mej Teoklicie

za mifos¢ nicskazong, za przykladne zvcie
wicniee chwaly niezwigdtlej, jako mam nadzieje,
z tysigca gwiazd uwity na skroniach goreje;

ze dalcka od smutku i trosek zgryZliwych.

Jakie nas spotvkajg, wigZniow m(*s/u(;blnvvdh
umieszezona w nicbieskich duchéw jasnvm gronie,
na Pana swego stodkim odpoczywa fonie.

Lecz co komu zamierzyt Tworca wszystkich rzeczy,
nic zdota tego rozum odmicnié cztowicczy.

Dziatki me ukochane, upominku drogi
wicrnej mitoSci naszej, kiedy petne uwogi
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scrce rady nie zdota daé¢ w tak cigzkicj dobic.

130 pomdzcie ojeu plakad na jej zimnym grobie!
Wszak to klgska powszechna dla stroskane) chatki:
Jam stradal mitej zony, wy kochanej matki.
Ty, nadobna Elizo. zbierz te Sliczne plony,
co je maik dopicero urodzit pieszczony,

135 a pmrr}sajqc kwicciem m()Uiig 7aioan
mow: «Jako te kwiateezki w I((‘((J nic odrosng,
tak ztote chwile nasze Smieré okrutna razem
phytkim z kochang matkg podcigta zcelazems.
Aty mdj jedynaku, uczony Dafnisie,

140 wytnij te smutne rymy na trwatym cyprysic,
aby poki w tych knicjach pastuszkéw 1 owice
powtarzal zale nasze pamigtny grobowiec:
«Pod tym glazem spoczywa wzor malzenskie) wiary,
licznymi “Teoklita endt ozdobna dary:

145 urody, gdy wick kwitngl. model nader rzadki.
przyjaciol, stug i wiernej kochanie czeladka,
serce petne litoset na stan optakany,
ubogich. wdow 1 sierot skarb niewyezerpany.
Godna zy¢ wickuiscie, by czick skazitelny

150 mogth kiedy wick na ziemi pedzi¢ niesmicertelny,
w czymkolwick jednak mogla zy¢ na ziemi wieezna,
zostawita zal cigzki 1 pamigé stateczng —
tych samych Smieré enotliwym ludziom nie odbicra
ani lata wygladzy. ani grob zawiera»”

SIELANKA XI
STRUMIEN

[ Antoinette Deshouliéres|
Strumyku ukochany, wsi naszej ozdobo,
wiclkie, jak widzg¢, mamy podobicinstwo z tobg!
Kazdy z nas $piesznym krokiem do swych kresow dazy.
nim ci¢ morze. a nas Smieré w ciemnosci pograzy.
5 Lecz gdy sig przy p(mu](( z innych miar — niestety! —
s/(/((shww] tv do swojej niz my biezysz mety.
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Tv pedem rodowitym, bez trosk 1 zgryzoty,

Spieszysz, kedy cig szklane porvwayg loty,

ty nic znasz grzechu, ty si¢ nie rzgdzisz statutem,

w tobic zagnifa staro$¢ nie traci szkorbutem,

owszem, im blizej sgczysz nurt swoj morza podle,

pelniej 1 jasnie) biczysz nizeh przy zrzodle,

a zawsze nowe w drodze znajdujgc igrzyska,

patrzysz na zyzne pola i bujne pastwiska.

Jesli twoy czysty krysztal, co tu Srzodkiem ptynic,

dodaje $wiezych wdzigkéw nadbrzeznej chrééeinie,

pewny jestes wdzigcznoSci za dar niezawodnd:

ona tobg ziclona, a ty$§ od niej chlodny.

Ty po jasnych kamyczkach miedzy kwiatéow szykiem

snujesz plyngcee srebro pochopnym wezyvkiem —

w nim si¢ licznymi roty tysige rvbek kreci,

zadna ¢ si¢ nie przykrzy, zadna ci¢ nie smeci.

Na twych brzegach pieskliwy stowik gniazdo wije,

w twoim stoku golgbek ksztattng muska szyje,

gladkie si¢ nimfy chlodzg, kiedv stonce siada.

a zemdlony Zefirck ledwo skrzydiem wiada.
Skadze, prosz¢, pochodzi to smutne szemranic?

Ach, przestan! Szezgéliwszy$ ty niz my w naszym stanic!

Przestan, luby strumyczku. tzy wylewaé ploche —

tobie los dat w Naturze matkg, nam macoche.

Nam to ptakaé nalezy, ze 1 przy rozumic

rzadko kto z nas na Swiecie szczgSliwie zyé umic.

Z tvlu checi burzliwych, ktére po iskierce

zawisne Przyrodzenie w ludzkic miota serce,

zadnej niecmasz, azcby sama tylko pickta

a smutkéw z sobg razem tysige nie przywlekta

1 wiraciwszy do §cistej biedng mysl katuszy,

w dzicit | w nocy nieszezesne) nie trapita duszy,

lecz ze wszystkich tyranek najokrutniej rani

sroga Milo$¢, ta wszystkich wiclowladna pani.

Sama jej stodycz jadem Smiertelnym, a przecic

czlek rozumie, ze bez niej gorzko zyé na Swiccie.

Lecz Czas, co z ziemig twierdze | mury zréwnywa,

jak nié pajeczg targa mitosne ogniwa,
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a serce niestateczne lub ostygnie 7 laty,
lub nowej upatruje ogniom swym podniaty.
Strumyczku ukochany, twoje zgodne wody
nic znajg. o niewicrnosé, co o sy rozwody.
Jesli najwyzszy Tworca swym wicceznym rozkazem
zdarzyl. zeby si¢ wasze nurty zbiegly razem,
zaden was, raz ztgczonych, nigdy nic roztgezy —
wspdhnie si¢ sforny kryvsztat az do morza sgezy.
Jedno jesteSceie oba, jeden w drugim tonic:
MIGZOWI Wierna zona. a mgz wierny zonie.
Nie tak si¢ miedzy ludZmi rozamnymi dzieje:
czgsto lada wiatr lekkir mitosé ich rozwicje,
petno niesnaskow. jedno na drugie si¢ zali;
na to si¢ tgezvé zdayg, zeby si¢ rozstali.

Czymzes lepsza od ludzkicj. bledna wodo. doli,
7¢ cig nic nie utrapi, ze ci¢ nic nie boli.
7¢ czy to sama plyvniesz. czy przy drugie) wodzie,
spokojny nurt prowadzisz w lubej zawsze zgodzie?
Nicchay si¢ prozna duma nie chlubi 7 tej miary,
7e nas szacowniejszvmi Bog ozdobit dary.
z¢ cokolwick ma ziemia. co morze wydawa,
wszystko pod wladz¢ nasz¢ 1 nasze dat prawa,
jesli tego zazywad nie traft rozumnie —
czlowick tyranem Swiata. a nie krélem u mnie.
Co za nicrozum dzicto poprawia¢ Natury,
meczyé wodg. azeby gwattem szta do gory,
rozcinad Jg na rozne sztuczne cewki, zeby
szlo na igraszke. co Bog stworzyvt dla potrzeby?
Wige jedh si¢ tak moznym cztowick mieni panem.
z¢ mu wszystko by¢ winno. co ma Swiat, poddanem,
ze wszystko moze. byle cheiat tvlko. posiadad,
czemuz tvle sit nie ma. by mogt sobg wiadac?
Ten, si¢ stowkiem zburzywszy. ledwo z gnicwu zyje,
poki krwig nieprzyjazng reku nie umyje.
Ow nikezemnik wplgtany w Kupidowe sidta.
schnie. tgskni. mowige. ze mu juz ziemia obrzydta.
Tamten, ze mu zamysty dumne los wywrdcil,
szuka zelaza. zeby dni smutnych ukrécit.
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Owoz mi pan catego Swiata wiclowlady,

ktdry samemu sobice daé nie trali rady!

Chetpi si¢ hardzic, ze mu wszystko hotdownikiem,

a on sam wilasnych zmystéow podivm niewolnikiem!

Nic przywihaszezajmy sobie co$ nad rod zwierzgey —

nicme pono stworzenic co$ ma nad nas wiged):

one idzie poryqdniv kedy zmyst pr()wa(lyi

a nam, ludziom. i rozum czgsto nic por adzi.

76w konia nic wysciga, wol lataé nie pragnic,

ptak zyje na powictrzu. zaba skrzeczy w bagnie.

Sam cztowick nigdy si¢ swyvm niec miarkuje stanem —

Bog go urodzit miernym, a on chee byé panem:

na /l)vtkl si¢ 1 dhugi okrutne p()qua.

chocta czasem w kl(‘b/(‘nl nic ma i szelaga.

Chce si¢ réwnad z ortami lotem ciemna séwka.

Nicch si¢ poprawi, komu ta stuzy przymowka!
lLecz po co pasterzowi w te nauki wpadac?

Rownice, widze. do ludzi. co do Zwierzgt gadac.

poprawié ich nalogi zle, mvsl to <zbvt> plocha -

trudno blad wykorzenié. gdy si¢ kto w nim kocha.

Poszta w ceng nicenota. a ci juz pognili,

co prawdg bez obrzezkéw bezpiecznie méwili.

Swiat stoi na podchlebeach: ten najlepicj zvje.

kto méwi co innego, nizli w sercu kryje.

Niemasz w tobie, strumycezku. takowej obfudy:

tyv rzetelnie opowiesz, kto czarny. kto rudy.

ktora same uprzedza jasnvm licem $niegi.

ktérey si¢ przez farbiczke przebijajg piegi.

Ty rownie tak krélewnie jak pastuszee prosté)

powiesz, czy ma twarz gladka. czy na czele krosty.

Przeto cig jako kazdy omija z dalcka,

tak 1 od przyjacicla wiernego ucicka.

Nikt prawdy stuchac nie chee, a gdyby mu zgadto,

zaraz by takie cisnal o ziecmi¢ zwierciadlo.

Ptvi, strumyezku kochany, gdzie cig bieg twdj niesic:

lepiej zv¢ teraz miedzy Zwicrzgtami w lesie

niz miedzy ludzmi ztvmi — wkrétee 1 ja tobie

podobny, jako w morzu, w ciemmym legng grobic.
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SIELANKA XII
NARCYS

|z Pierre’a Justa Sawela]
[Perque oculos perit ipse suos. ..
Ovidius|
Ty, co mi¢ z mlodzieniaszka marnym widzge kwiatkiem,
pytasz jakim-em stradal zvwota przypadkiem?
Spdjrz na ten rym zatosny, Czytelniku luby,
a pomdz paczgeemu cigzkicj plakaé zguby!
lLato byto prochniste, a zwierz w lipcu srog
wyziewal 7 suchej paszezy ogniste po?o'fi
kiedy bicgajge z tukiem za pio(h\m zajgeem,
chaalem spoczgé strudzony biegiem 1 gorgeem.
Chiodny gaj niedalcko, nictknigty toporem,
sklepit poziome chrosty rozleglym jaworem.
kedy. jak stychad, Faunus i S\I(‘n kosmaty.
l\buygd lmn(h bo/um micli swoje chaty.
Przy gaju biczat strumy k przez smugi kwicciste,
toczge po drobnym [)Idbl\ll nurty przezroczyste.
Tu si¢ wige, wdzigkiem miejsca zwabiony, ukladiem:
mech byt migkki wezglowiem, a woda zwierciadlem.
Stodki Zefir mdlejgeym skrzydtem IS¢ przewiewal,
a ptaszkow malowanych glodny poczet ipicwai
Ledwo (ach, kiozby p()bll/C”{ Parkg nicuzytg,
co we mnie samym zgube taita ukrytg?),
ledwo co. chege sig napid. usta w potok wrazg,
ali¢ si¢ cudny na dnie obraz mi ukaze,
obraz pigknej dzicciny — tak to wlasnie bywa.
ady po gladkim kr \s/lalc b}((dnd I)Obld(’ pi\ wal.
Ci [ieszg sig — on sig cieszy, Smicje — on ez ze mnie,
kwilg — kwili. unikam — unika wzajemnie.
Schylam si¢, dtont wyciggam, chcq catowac lice —
s¢ h_\ la si¢, chee catowad, daje mi prawice.
Splongtem, widzye wdzigki tak nadobney twarzy.
Ktozby rzekt, ze si¢ w wodzie bystry ogien zarzy?
Schne, nieszezesny, kochanie staje mi si¢ meka,
cierpie groty utkwione w sercu wlasng reka.
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Umicram. chege si¢ z mitym ztgezyé przyjaciclem,
sam sobie i postrzalem, sam mitoSci celem.
sam ognicm 1 podnieta, sam sposobem nowem
i zdrajcg, 1 zdradzonym, sidiem 1 polowem.

Nie inaczej, kiedy si¢ nicbo mglg zamroczy.
a na nim si¢ z farb dziwnych pickny krag zatoczy:
zadumiane si¢ swemu obrazowi dziwi
Stonce, a on sig¢ jeszeze tym bardzie) przeciwi
1 podraznia zlotego tworeg zdrada jasng.
poki kradzione wdzigki z czasem nie zagasng.
A jako, gdy Pies letni ognie swe wywiera,
liche zi6tko z upalu prawic obunicera,
tak me ciato, zmeczywszy okrutnym plomieniem,
z krasnego dziecka mitoS¢ uczynita cieniem:
stgpiaty Swiatta oczgt, zgasty ust rubiny,
zwisty w pierScien trafione wloséw pajeczyny:
ktory si¢ na mym licu blask ozdobnic zarzyt,

mréz Smiertelny wstydliwyeh réz do szezgtu zwarzyt,

a co jeszeze zostato watlej zycia przedze,
uciely zgubng stalg miezbtagane Jedze.

Na mg klgske zalosne najady pobladty,
smutne kwiaty z nadobnej barwiczki opadtv;
gaj pozdtknial, co si¢ wprzéd wesolo ziclenit,
strumien tzami nabrzmialy srodze si¢ zapienit.
l.cho mdlata po stokro¢ zalem niewymownym,

nic mogac juz mi¢ bawi¢ swym glosem odzownym.

Sam Zefir obumicrat ani zwyktym lotem
osuszal martwym czolo uznojone potem,
a Dafnis. co si¢ podle trzody fletnig bawit,

tak Spiewal, gdy mi z migkkicj grob darniny stawit:

+Komuz 7 tak gluchej serce los wycigh opoki.
aby tzy nic ukangt na twe smutne zwloki?
Narcysie, chlubo pierwej 1 nasza ozdobo,
teraz zalu niezno$ny 1 gorzka zatobo!
Cdy od mimfy zatlonej twg mitoscig stronisz
1 ptochy za Dyjanng Zwierz po knicjach gonisz,
gdy si¢ lekasz Kupida, on si¢ z wody skradat
1 grotem niespodziewnym cios Smiertelny zadal,
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a gdy nic zwalezyt enoty ogniem nieujetd).
gnusnym bystre zvwiolem nahecowat prety,
odmieniajge zwyezany bieg natury zdradnie:
tv§ cheial zgasié pragnienie, a ogien tal na dnie.

e Plonna ci¢ twarzy posta¢ na szkle ptynnym zwodzi,
ktore zywe bez duszy cata wzrokiem rodzi.
Yatrzysz na sig. cheesz siebie, sobie sie przymilasz,
do siebie si¢ uSmicchasz. ku sobie nachylasz.
dziwisz sig, méwisz. palasz. wzdychasz 1 tzy ronisz,

80 ucickasz sam od siebie 1 sam siebie gonisz,

leez nie mogge doscigngé mary obledhwéj,

umicrasz od mitosci — i on nie byt zywy.

Juz lezg lotne strzaty 1 tuk ztotorogi,

przed ktorym nieraz wiongt jelent wiatronogi;

lezgy osicrociale (ciesz sig, ploche Zwierzg!)

po swym panu plecione z jedwabiu obierze:

lezy sajdak (cieszeie sig, skrzydlate pieScidtal) —

nicmasz. kto by wam zdradne stawit w krzakach sidfa:

Juz ten, co na was godzt ponetg 1 grotem,

90 uszedt sam do Elizow niescignionym lotem,

Inne tam chwyta ptaki, mne stawi siatki

dla czarnej na ofiar¢ smutnych cieniéw matki,
blagajgc msciwe bogi. by pod samym nichem
nic lezal. nicuczezony zwyezanym pogrzebem™.

93 Takowe Dais piesni przygrywal na flecie.
sypige na mdj grobowiee z placzem migkkic kwiecie,
a nicba uzalone. bym caly nie zgingh.
zdarzyly. ze si¢ z grobu jasny kwiat rozwingt.
Kwiat od imienia mego 1 teraz nazwany,

100 bisiorem 1 purpurg ksztaltnie przetykany:
srebrny czubek wysmukda utrzymuje laska,

a szkartatna go wkoto bramuje opaska —
znak biatosci i krasy. rad przebywa podle
zywej wody 1w ezystym patrzy na si¢ Zrzodle.

105 Ktoskolwick jest. co w pierwszej lat kwitngeych dobie
utopiony w szkle marnym przypodchlebiasz sobie,
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nie wierz zdradliwym ngtom obludnej postaci,

bo si¢ znikoma Uhndl\osc rychlo z laty traci,

a wdzigk krotki na lekkie uleci powietrze,

kiedy Czas wszystkotrawny farbe 7 lica zetrze.
Kochaj cnotg, uczeiwost — skarb szlachetnej duszy.,

kiorych zaden wick skrzydlem wartkim nie poruszy.

ktére z samgej starosci biorg lustr nowotny,

chocia czoto zmarskami zorze Czas niewrotny.

Nie tak rychlo na gnusne mroznej zimy przyvscie
roza wlosy ozdobne. drzewo zgubi liscie

i za lada gniewnego Borer podmuchem

l)([dq sl\m ple ¢ uf(;/l\l ttuc m(*\\(l/l((( znym ruchem:
nie tak, kiedy stal krzywa groznym hartem brzgka.
rychio pod tggim ciosem watha trawa klcka

1 na srogic pokosy chylac martwy glowe.

z krotkim zyciem pospolu toczy tzy perlowe —

jak rychlo wdzigk ten zniknie, mé@) Narcysku miody.
co twe szkartatnym sokiem wypehia jagody!
Godzina pcha "O(IIIH(; dzient dnia w kark potrgea.
tydzieh tygodnia Sciga, a micsige miesigea,

lec. | po nocy czarnej dzien kolejy chodzi,

1 Ksigzyce przyigpione rogt znowu mtodzi,

1 po zimice przyjs$¢ znowu kwiatoplodnej wiosnice,

i na drzewie opadty znowu lis¢ urodnie,

i po wodzie nadptynic znowu druga woda,

1 po szarudze ztota nastgpi pogoda.

Lecz nam, kiedy raz stoiee staroser zapadio.

nie przyda nic do twarzy misterne zwierciadto

ani cofnie Czas nazad 7 nieSciglej pogoni
upierzonych lotnymi godzinami koni.

Przypatrz si¢ sobie lepicj. boé to mitos¢ plocha,
kiedy kto, ¢zego nie zna z gruntu, w tym si¢ kocha

i na zwierzchnym powabic. chod tak czgsto zdradza,

najwickszg swg na Swiccie pomyshnosé zasadza.
Wicle jest picknych ludzi. lecz to malo nada,
gdy kto pigkniejsze) cnoty w sercu nie posiada,
kto tylko z twarzy aniof, a w powloce cudné;
ukrywa ztosS¢ zacigty 1 umyst obtudny.
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Bodajby taki nigdy dobrych sere nie zdradzat
ani si¢ jako Narcys na Swiat nie odradzal.

a jesli losem nieba znowu ma by¢ zywy,

nicch sig w piotun lub patkie odmieni pokrzywy!

NAGROBEK DIA NARCYSA

Zem sobie tvlko ufal, zem sam sicbice lubit,

samem ez sichie za to, nedzny Nareys, zgubit.

Zaden mig nie ratowat w niefortunnej dobic.

Strzez sig, ktokolwick na mym ten rvm czytasz grobie!

_SIELANKA XIII
MALZENSTWO SZCZESLIWE

O szezgshwi po stokroc. ktdrveh Hymen Swigty
Slubnymi sforne serca wiceznie ujat pety.

ktorzy rownym podzialem 1 mysh, 1 zdama
czystego zazywajy stodvezy kochania!

Nie Chewosé ich niesvta swvmi wikta sidty,

ow wezel rozumowi 1 sercu obrzydly,

Przyjaziv im fancuch kuje ze szezerego zlota.
glans — Milosé. Zgoda — trwalosé. a hart daje Cnota.
Zadna ich wspdlnych cheei nie rozdziela miedza,
wola idzie za wolg. mySl mysh uprzedza:

uMmos¢ nie zna bojazni. bo z rozumu wicze
poprzysi¢zona Wiernos¢ w dzief i w nocy strzeze.
Taki wlasnic wick pedzy. chocia w roznej dobie,
dawszy synogarlice wierne serca sobie.

Czy ich rozanym okiem Sloice na zer wzywa,
lect wespdt na pastwe pareczka zgodliwa;

czy zdrdy wabi cickgey. obie. stojge podle.
muskajy zlote szvje w krysztalowym Zrzodle.
Wspdlnie sobie gniazdeczko wija na debinie —
biada wroblowi. gdy tam chee bywaé w goscinie!

A gdy z nich ktorg dziki ptasznik grotem zbada,

wkrotee po niej 1 druga zywota postrada.
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Precz stgd, bezeena zgrajo rodziny takomey,
co dla marnego zysku mamony znikomej
przez zmuszone ¢or wdzigeznyveh z tyrany zamgscie
wystawiacie ich na targ 1 zdrowie, 1 szczgscie,
a z cudzej nedzy krwawy zbicrajge pozyiek,
z ludZmi na réwni niemy wazvcie dobyvtek!
Jedni, blaskiem nikezemnej omamieni pychy,
wydajg sam kwiat wicku za stoletnie stryvchy,
szezepige wopien na pot zgmity galgzke miodziuchng,
ze za lada powicwem watle runie préchno,
a po Smierct bogate wdéwka odziedziczy
folwarki, cho¢ tymezasem dni swe we fzach liczy:
drudzy. swej dumie zadnej nie chege przyznaé miary,
dtugo w kacie zamknigte chowajg towary,
bldl\u]qc plnlauoiml jak kupcami snadnie,
pokl cena 1 moda 7 laty nic upadnic,
z¢ je na koniec muszy dac za kogo lada,
gdy twarz faldéw naciggnic a krasy postracla.
Niechay tak dzikie serca gniewny wrog zarzuci,
gdzie si¢ mitos¢ nic rézni od bydlece) chua,
gdzie odety zawojnik swe gnusne pieszezoty
spizowymi zawicra o stu zamkach wroty,
a lotnego Kupida ktadge miedzy brance.
stawi mu za straz czujng niemeskie rzezance.
jakby ten mégt by¢ kiedy przyjaciclem wiernym,
u kogo Zyvsk marszatkiem, a Bojazin odzwicrnym.
Nic zna szezgsliwy Hymen okrutnej niewoli,
jego swobodny tancuch nie dreczy, nie boli:
czyje on serce w ztote raczy ujad krygi,
lecg im stodkie chwile z wiatrem na wyscigi.
godziny im kwiat Sciclg rézany pod nogi,
gladzyc trudne zawady przykrej zycia drogi.
z¢ im ani ubdstwo srogim jest cigzarem —
przemyslna mitos¢ piotun zaprawia kanarem.
Z niq I w ciemnym tarasic luba w sercu cisza
panuje. na mitego patrzge towarzysza,
a gdzic joj niemasz, tam i ksigzece micszkanic
w czarny si¢ dét zamieni 1 smutne wygnanie.
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Micjcie sobte drogimi Swietne gmachy szezyty,
wy, ktorveh los wywyzszyt nad gmin |)os|)0|1l\.
migjcie b[()i_\ \\_\111)3[11(:. powozy \\fyg()(lnc.,
liczne dwory, obszerne wlosci. stroje modne!
Wszystko to w niesmak idzie, kogo Bog nawiedzi.
z¢ mu jv(lm na karku niedogodna siedzi.
\])ld\\ll](}( swym dziwactwem stan tym bardzicj nudny.
ze 7 nig rownie niemity wick. jak rozdziat trudny.

SzezeSliwszy od was kmiotek o lichym zagonie,
ady na tym. co go kocha. smaczno uSnie tonie —
on ani na ubdstwo. ni prace narzeka:
dosvé jest czlowickowi jednego cztowicka.
Nie pompy ich Swiatowe, nie prozne wymysly
w przyjazni coraz bardzie) utwierdzajg Scisté).
7¢ sobie liczyé mogg pokolenia setne
i prowadzi¢ od bozkéw imiona szlachetne,
naciggajgc do swej krwi perskie majestaty
lub wskazujge po scianach skopeone rytraty —
honor. krewkosé. dostatki, imig¢, zacnosé rodu
w oczach wdzigeznyeh znajdujg. w usciech petnyeh miodu,
1 za wszystkie na Swiecie ozdoby 1m stanie
szezere wzajemnyveh sobie checet oSwiadezanie.
Coz. kiedy dobroé Boska z odwiceznej swej rady
szacownymi ten wezel utwierdzi zaklady,
dajge dziatki doweipne, karne, zdrowe, zvwe,
a nadobnych rodzicow obrazy prawdziwe?
0. jako wdzigezny oczom widok patrzed na to,
gdyv pickna wiosna bujne obiccuje lato.
<rd\ wysmukle galyzki. gladkim wschodzgce pratkiem.
czynig otuche ze swym zréwnaé si¢ poczgtkiem,
a za poznej starosel niepochybnym przysciem
i owocem nakarmié. 1 zastonié lisciem!

Pokazcic mi zacniejszg na Swiccie zabawe,

jako bystrego wicku tepié pedy zwawe,
Jako w pochopnych sercach grunt enoty zakladad.

poki sie jeszeze dawa gietkt umyst wladaé.
i za zycia swojego byé pewnym nadzieje.
7e krew nasza 1 stawa w dziatkach mie zniszezeje.



SIELANEK  Ksigga jedna XIT'w. 61-114 /XN w. 1-16 105

100

105

110

N1

10

lecz zabiegta potomnoS¢. wdzigeznie patrzge na nie,
mowié bedzie: Niech ten réd nigdy nie ustanie!™

Taki jest los na Swiccic matzonkow cnotliwych —

oni statecznie ucicch kosztujg prawdziwych:

sam Czas im nic umniejsza zazdrosnej rozkoszy.
cho¢ biatym $nicgiem skronie s¢dziwe przyproszy,
boiw podu/h’m wicku jeszeze na ich glowy
wktada réze szkartaine i wdn(,k I|I||()\\\.

cieszace, jak gospodarzow o zimowej chwili,

ze sobie na spoczynck w lecie zarobili.

A kiedy si¢ przyblizy kres 6w nieprzeskoczny.

gdy by¢ obu przychodzi gosciem Nocy mroczndj,
dopetniwszy natury biegu skaziteIngj,

Spicszg znowu si¢ zlgezy¢ tam. gdzie nieSmicrtelny
orszak dusz kochajgcych bez trosk 1 bojazni

z wieczyste] w ¢ndt nagrode cieszy si¢ przyjazni.

SIELANKA XIV )
PRZYMIERZE SMIERCI Z MILOSCIA

|z Pierre’a Justa Sautela|

Stodkim wiccznej przyjazni sprzaglszy bl(( przymicrzem,
Smier¢ i Mitosé polotnym nastrzgpiona picrzem
szly wespdt kedys w droge: Smieré swe niosta groty,
niosta takze swaj MitoS¢ kotczan szezeroztoty.
A gdy do zamierzonej réwnic mety Spieszg
I wzajemnymi zarty przykry podrdz cieszy
(bo cho¢ si¢ drobnym zdaje Kupidek chtopezykiem,
umice, lotrzyk, szczebiota¢ obrotnym jezykiem).
wiem do morskiej stoneczny rvdwan toni wkroczy!
i wieezor zlote kota po niebie roztoczyt.
Obie, mitej b/ul\ajqc po pracach oc hk)(l\.
wy boc'/vlv z goScinca do bliskiej gOpr(l\
Tam, /,ioz_\'wsz) swe bronie, po skromnej wicezerze,
kazda si¢ do zwyklego spoczynku zabicrze.

Juz Noc, na srzodek nicba cugi wzbiwszy czarne,
sypala petng garScig po Swiccie sny marne;
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wszedy gluche milezenie: ni wiatr lisciem kiwal,
ni czlek gadat, ni czupny kundel sig ozywat.
Ali¢ w same pierwospy toskot niespodziany
zatrzgst gromem okrutnym i okna, i Sciany:
srogi szelest po weglach. przykry szmer po gorze.

jakby z gruntu dom caty wywracaly burze.

Porvwa si¢ co zywo, a gdzie kto mégl snadnice,

ta kominem, ta oknem z poplochu przepadnie,

a sicgajge omackiem, przez Slepy tralunck

obic nie swéj ze Sciany porwaly rynsztunck:
Mitos¢ sajdak Smicrtelny. Smieré mitosny zmyka,
u tej pochodnia w reku. u tamte) motvka.

Juz tez rézana Zorza Swit niosta przyjemny.
Sciggajace srebrng diomig od wschodu kir ciemny,
kiedy pielgrzymki nasze z owej nocnej trwogi
l)iqkui\' sit; na rozne rozpierzchnione drogi,

a zmicniwszy z orezem cel zwycigstwa nowem,

Smicré — mh)d\th MitoS¢ starcow bawi si¢ potowem.

Stad ludzkiego zywota zwaz igrzyska dziwne
1 rzeczy poplatanyeh obroty przeciwne:
czemu w kwiccie |)i(*r\w)1nvch latck ginie miody.
czemu tehnie brzydkim ogniem siwiee iol\uobmd\
Oto od owej chwili Smieré Mitosci broni
zazywa, a Smiertelnvm grotem Mifos¢ goni.

Rzucit kios bw"h- oko na ten rYm mewinny,
com go ulat z l\lop( :Iki wody mU/()ph nnéj.
I l/(‘“ ze nic od rzecezy ten skotopas gwarzyt,
ktory Milosé ze Smie reiy tak Scisle kajaI/\i -
mahl nader réznica jest micedzy obiema:
Smicrci wylazly Slepic i Mitos¢ ich nic ma:
obie noszy trucizng zmaczane pociski,
obic siggng. czy to cel daleki. czy bliski.
Smieré i (.hlopa. i pana réwnym gwichtem wazy —
Milos¢ chlopa i pana réwnym ogniem smazy.
Smieré naga. Mito$¢ naga — nic nic majy obic;
ta nl(‘baun\ch 7a Zycia /d/lua tamta w grobie.
Nie ma Smier¢ do honoréw ni do zota /qd/(‘
nie dba Mitos¢ na zloto. nie dba na pienigdze.
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Smicré siceze pivtka stalg bez braku, kto zvwy —
Milo$¢ pali 1 kwiatki, i stare pokrzywy.

Réwna blados¢ 1 smutek. czy kto kocha, czyli

czeka na zgubnym fozu ostatecznej chwili.

Smierci zaden czas, zadna moc zgtadzié nic umié -
szezere) Mitoder zadna moc i czas nie sthumi.

Smicré si¢ karmi wzdychaniem i tez gorzkich zdrojem —
tym pokarmem i MiloS¢ tym zyje ndpolom

Smieré ni datkiem. ni pmsbq da sl(; uwiesé glucha —
tak Milos¢ ani datku, ani présb nie stucha.

W tym tylko rézne: wszystko — moc Smierci orgza,
lecz brzydka MitoS¢ nigdy Cnoty nie zwycigza.

SIELANKA XV
DO POEZJI

O panno najpigknicjsza, prawy bogdw plodzie,
dana z niebios l(,skll\v\ m sercom ku ochlodzie,
nic spuszcza) ze mnie, prosze, taskawej Zrzenicy!
‘Twoim ja darem zyje, z twoich task skarbnicy
wziglem ten upominek, ze mi¢ w poczet kladnic
swych pastuszkow Pan madry. co w tych lasach whadnie,
1 dajge utroskanym myslom kes ulzenia.
sktada ucho taskawe na me wigjskic pienia.

1y8, kiedy prosty jeszeze wiedli zywot ludzie,
w pasterskiej pierwsze Swiatto obaczyta budzie.
Pokéj ci dat z mitoScig zycie, kwiat — picluchy,
a kolebkg kotysal wictrzyk skrzydloruchy.
Cicbic biata Niewmnos¢ pod wawrzynnym krzakiem
boskim z ps/(/OH\l zlotymi karmita prey smakiem,
uginajge pieszezony gloa do lubych piesni,

.'akimi uszy pojg stowiczkowie leSni,

\wqc l()/wod/qc po smugach 1 gajach wdzigk stodki.
pierwszys$ swej sztuki ddia dowad miedzy kmiotki.
ktérzy letnicj pozogi bystre znoszae skwary,

cigzkic znoje mitymi ostadzali dary.
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Twoim dzietem u ptuga oracz spracowany
wiclbif zyzng Cererg wiejskimi padwany,
twoim 1 pastuszkowie natchnien przykiadem.
wigzali proste rymy, chodzge za swym stadem.
Potem cig, Madrosé. wzigwszy na swe skrzydta z ziemic,
na cienistym wysoko postawita FHemie.
Tam zuczyta poczgtkow wszystkich rzeezy. jako
Swiat si¢ kroi okrggly na postac czworakg:
jako leniwa ziemia niski grunt osiadta,
a na nie) sig cickacym szklem woda uktadta,
powietrze w gore poszio, ogieh wyzey lotny:;
Jako jedno jest lekkie, a drugi obrotny.
Czemu jesien — owoce, wiosna lubi kwiaty,
lato — zboze. a zima — komin gnuénej chaty?
Kto wichry poupierzat w skrzydia niestanowne?
Kto nasrozyl $mierciami pioruny hartowne?
Skad si¢ rojg po chmurach blyskotne wezy
Gdzie swe rzeki granice, gdzie majg poniki?
Skad bicrze blade swiatlo btedna twarz micsigezna?
Skad plomien wszystkotrawny stonca, lampa wdzigezna?
Czemu to, zlote blyszezge po niebie kagaice,
Jedne si¢. z wolna biegge. w gnusne wijg krance,
drugie wartkim zakolem bystre kregi tocza,
inne ploche narody grzywy trwozg smoczy?
Czym si¢ dzicje. ze morze raz swe weby jezy,
drugi martwym krysztalem przyvmuskane lezy?
[ inne niezbadanej natury widziadla,
porzgdkiem opisujge. na pamiget kladta.

Taz cicbie nauczyla nieptonna mistrzyni,
co czlowicka i wielkim, 1 co mgdrym czyni:
z¢ ani zacno$¢ rodu. ani wiele zlota,
ale nad wszystkie skarby szacowniejsza cnota.
Czym panstwa powstawajg 1 zacne narody,
skgd biory srogie szwanki i niewrotne szkody.
Co jest prawdziwa wolnosé. a jako szkaradnie
burzy nedzng ojezvzng, gdy z kluby wypadnie.
Przyjdzie. mowita. czas ten, ukochana coro,
gdy si¢ grube Pelazgl na twe piesni zbiorg.




SIELANEK  Ksigga jedua XV w. 21-90

109

00

70

80

90

95

ady lochy opusciwszy i zaroste gaje.

wezmg twarzom rozumnym zwykle obyezaje,

a ty im 1 napiszesz prawa wySmienite,

i miasta, 1 zalozysz rzeczypospolite.

Lecz te dotgd szezgsliwe 1 grozne sgsiadom

bedg, poki rozpusta nie da miejsca zwadom.

Péki harda nickarnosé i mitoS¢ prywaty

nie zbestwi na krew wlasng spragnione butaty

i do wspdlnych wnetrznoser (ktéz temu uwierzy?!)

w bratnich bite kuznicach groty nic wymierzy —

stad owe krwawe Leuktry 1 okrutne gony,

clos ostatni wolnosci greckiej u Cherony.

nastgpig nicpochybnie. a co za tym bedzie:

jeden im chytry Filip na grzbictach usigdzie.

LLecz nim skosztujg obeych na karku kajdandw,

tysige w domu naplodzi swawola tyranow,

ktorzy zazartej na si¢ dobywajge bron,

sicbie 1 gmin zwiedziony w jednej zgnebig toni.

Bo jako nie tak rychto cztowick zycia strada,

kiedy mu plytki szarpak cigtg rang zada,

jako gdy ciemna niemoc, Slepym ryjge Sladem,

niezleczonym napawa watle trzewa jadem,

tak domowe rozterki i zajadte zwady

predzej zniszezg kray nizh zawisne sasiady.

O jakie straty naréd nieczutosé¢ przywodzi,

gdy zdolnego éwiczenia w nim nie biorg miodzi,

a czas marnic sterawszy micdzy fraszek tumem,

rzgdzg potem ojezyzng pychg. nie rozumem!
Takowych nauczywszy tajemnic. kazala,

by$ uszy fechege pieniem, serca prostowata.

Wige juz miasto piszezatki 1 wicgskiey fujary

data-¢ z koSci stoniowej bardon zlotogwary,

7z ktorym kiedy-$ juz na dot powracata z gory,

draznige biegtymi palcy odpowiednie sznury,

zbicgalo si¢ co zywo na odgtosy cudne

z wyprdochniatvch staroécig dgbow chtopstwo brudne.

a stuchajge twych piesni, dzicy 1 okrutni,
migkezyli twarde serca wdzigkiem twércezej lutni.
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Same nawet niczgrabne z gluchveh pustyn glazy
braty ksztattow rozlicznvch pozorne obrazy
i — o si¢ w stupy toczge. to w brvly misterne —

10 wskakaly w mocne twierdze 1 gmachy obszerne.
Dziwita si¢ twarz niema: lew z jaskini biezat,
nicdzwiedz stuchal, wilk u nég zamyslony lezat.
wiatry cichty szalone, a na stodkie pienie
bystre si¢ zdaty cofaé do glowy strumienie.

105 Malo co prawda wskora, wnet z mysli uciecze,
ady jg doweip w powabng postac nic oblecze,
ani zdola uporu ztamaé na rozumie.
jeshi sobie wprzdd serca pozyskad nie umic.
Wicle zmystami sadzim, prézno w uszy harde

1o wraza ostry filozol swe nauki twarde.

Poznajemy to dobrze. co szkodzi, a przecie
inaczej myslge. zvjem macze) na Swiccie.
Twoje), wdzigezna Spiewaczko. moey nicpojeté)
oddat Bog meslakowne ludzkich serce zakrety.

115 7 twego te dzwne soki szafunku wychodzy,
co nam 1 gorzkie troski, 1 samg Smier¢ stodzy.

Ty umyst niewymowng napawasz rozkoszg,
twoje czarowne strony czarne smutki ploszg.
Ty prawdzie tor ubijasz, wiodge jg misternie,

120 1 rozami pokrywad ostre umiesz ciernie,
7¢ cztowick. omamiony, twoim pieSniom k’woli
lubi to, co go gniewa. pragnie, co go boli.

A kiedy cheé szlachetna dziclne serca wzruszy
drogicj dla chluby kraju nie litowaé duszy.

125 Ly rycerzow prowadzisz miedzy szyki zbrojne.
czynige im wposrzad trwogt umysty spokojne —
ledwo meonskicj trgby grozna miedZ zabrzgknie,
juz tam strach miegsca nie ma ani Smier¢ ulgknie.
A cho¢ sig grady svpig z kamicenia nawalne,

130 blyskajg geste kordy i oszezepy stalne,
mord okrutny w ¢mie czarnej po powictrzu lata
i pokryte zelazem szwadrony umiata,
przemaga mifoS¢ stawy 1 niezwigdle wienice,
ktorymi ty ozdabiasz zwvcigskie mlodzience,
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a nic dajgc im zycia w podtym konaé gminic,

wieziesz na /{ol\ch cugach do wwunc] Swigtynie.

Jak wicle bohateréw | cgio snem niepomnym,
ktérych-es nie podata rodzajom potomnym!
Nikt o nich nic pamigla bo zawisna razem
Smicré tymze, co i kosci. starta i lml(; gtazem.
Lecz chociaz i po zejSciu nic tracy zywota

czy w Dziejach Tucvdyda, czyli | lerodota,

kt6z tak niebaczny, zeby nie poczut réznice
miedzy plazem a meznej polotem orlice?
Tamte ledwo po gnusnej czolgajqg si¢ zicmi,

a ty rzezesz obtoki skrzydty pi(‘rzchliwcmi,
«rdnc swe nucge kochanki, siggasz, jako trzeba.
stopg niskich padotéw. a wierzchotkiem nicba.
1v§ szezgsliwsza nad owe madre batamuty,

co zakom Platonowe wartujg statuty.

Oni stojg za drzwiami gdzics, w pacholczym kole,
a ty mydrego kréla uzywasz przy stole,

ktory na cig, wzgardzong w ubiorze stowiafiskim,
raczyl z jasnego tronu rzucié okiem panskim

i zaktada ci Parnas na ojczystym fanie,

by$ juz Tybrowi ani zajrzata Sckwanic.

Za co ty, imi¢ jego i zyczliwe checi

podaj niewygtadzongj latami pamigci,

stawigc obok tych krélow, z ktorych taski zyzna
byla w me¢ze uczone i madre ojczyzna.
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DO IGNATKA

Darmo$ w swym rymie gladkim 1 uczonem
nazwal mig, pickny lgnatko, Maronem!

Anim ja jeszeze ogromnymi tony

spiewal zburzone z gruntu Iljony.
anim rolnikéw uczyl, jako krzywy
plug ma zarzyna¢ zbozosicine niwy,

a jeshim kiedy stomianymi dudki

nucit cos sobie, pasge skot malutki,
tak mig¢ z tacimskim tatwo rymopisem
poréwnad jako lichy krzak z cvprysem.
Stad chyba tylko mogg by¢ nazwany
stowianskich grodéw Maron zawolany,
zesmy obadwa. choé nie z jednej miary,
na Augustowe zastuzyli dary:

tamtemu August. ile byto trzeba,
dodawal zawsze Maronowi chleba,

ale mdj August za dwu dawnych stoi,
bo mig¢ 1 karmi. 1 tokajem poi!
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DO JACKA OGRODZKIEGO,

sckretarza wlielkiego| koronnego

Mezu, ktéremu mitoéé i wiernosé doznana
zdarzyla szczgScie serca by¢ odzwiernym pana,
by, co on dla powszechnej czynit matki do ¢
pory, przez ci¢ nam doszlo. jak przez kanat zloty,
komuz mam lepiej ten rvm przypisaé jak tobie,
co w swej pickne zebrawszy przvmioty osobie
sekretarza Korony, poznales nic wezora,

z¢ Gabinet by¢ winien szkolg Pitagora,

z¢ przybytki rzgdzgeych $wiatem nie sg innej

od pszezelnikéw natury, kedy rzeszy gminne;j

nic godzi si¢ zazieraé ani mozna zgola,

co tam z wierng czeladkg pierwsza robi pszezola?
Od tylu lat na zacne) wick sterawszy pracy,

masz ten dank, ze z twej szkoty rozumni Polacy

1 wyszli, 1 wychodzg. Godzi si¢ przy trudzie
postuchaé, co tez Satyr méj na lesnej dudzie
zanucit na ten mottoch, ktéry-¢é ,niemym™ zowic,
ze si¢ od ciebie zadnych nowinek nie dowie.
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Ze wszystkich chordb dusznych, ktérym od tej pory
Swiat podlega, jako zic. z fdtaln(‘] Pandory
puszki wypadtszy, m(lmj Smicrtelny doty ka,
nic znajdziesz pospolitsze) nad stabosé jezyka.
7. t¢j to, podobno, sama Natura pobudki
przystep doi dwoistymi zagrodzita ktodki,
zeby snad? warownicjsze) niewolnik katuszy
nic tak swobodnie paplal, co si¢ dzigje w duszy,
a chociaz si¢ z koécian(‘j czasem wymknie klatki,
zatrzymaly go drugie przy we utra(h rogatki.
N(l]\Vl(lI\b/\ o 7e W 5/\’5lkl( h zmystow jest nicenota:
co drugie wniosg. on sam wyniesic za Wrota.
lle oko na(.hw.\ld~ rozne blou}c wzorki,
albo ucho nakfadnic stéw do swej komorki,
ile nos wécibski zwietrzy, gdzie mu nie nalezy,
a reka cichep mackiem narobi kradziezy,
owo zgola, co wszystkie: z panéw, ksigzy, gminu.
kobict zniosg do serca. jak do magazynu
zodziejskicgo towardéw, wszystko on wytrawi —
jedne caly, a drugie potg (,bl\lcm W\Jch

Darmo Sciskaé zebami, darmo zwieraé usta:
ustawicznie nan czyha albo Chluba pusta,
albo ZtoS¢ z Interesem — a nie z tym, to z owem,
mimo straz Poczciwoscr. odejdzie |.)0i0\\rcm.

jeden dla swej kochanki, by z mg tvlko sicdziat,

i siecdm by na si¢ grzechow $miertelnyeh powiedzial.
Nie kazdemu siq serce czlowieeze otwiera —

pewny dof majg wytrych Bachus a Wenera.

Ow chudy pochlebniczek dla marnego zysku,

by co zlapa{ lub lizat na cudzym ])Ohﬂlbku.

gotdw swoje 1 cudze wyjawié sekrety,

szarpige stawe za talar 1 tokieé sajety.

Dobrze zgota powiedziat Sokrat umeczony,

ze fatwie) w gebie trzyvmad wegiel rozpalony
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niz jezyk za zgbami: tak mu srodze piecze.

Plotka, jako jedwabnik, wszystko z sicbic wlecze,

wigce ktoSkolwick jest: czy ¢i monarcha powicrza

swe pioro, czy$ ziemianin, czy {lintg zotnicrza

dzwigasz, czy$ bez zadnego pachotek urzedu,

7 lego samego, ze$ jest micdzy ludzmi, wzgledu

bicrz stagd prostg nauke, a pomow z kowalem,

by ci g¢be tokciowym zagwozdzit bratnalem.

Pewne na Swierzb lekarstwo: cheesz-li byé spokojny.

i sam, | miedzy ludZzmi nie podnicca<j> wojny.
Niewart zgota ten imi¢ nosi¢ przyjacicla,

kto powicrzonych sobie tajemnic udziela,

szukajgce — z cudzych sktadow handlarz potajemny —

przez zdrad¢ przyjaciclska przyjazni nikczemndj.

Podobny do owych to po dworach skarbnikéw,

co majgc powicrzonych szafunck grosikow,

dajg Zydkom na lichwe¢ miesigezng, a cudzg

panoszgc si¢ intratg. panskie grosze fudzg.

We wszystkim z przyjaciclem twoim badz zigczony,

précz zwierzonego tylko sekretu a zony:

ten si¢ smoli jak biafe od réznych rak karty,

tamta do domu twego przyniesic b(,k(u ty.

Swutta rzecz nader >cklcl skarb to niczréwnany,

bo nie z nabytej brvly jak pienigdz ulany,

lecz czgstka duszy naszej i slamtqd dobyvty,

o czvm tylko sam jeden Bog wie, a z mim i ty.

Poruszaé go z ptochosci albo dla pozytku

Jest gwalci¢ najSwigtszego obrzgdek przybytku,

a nic prostym byé tylko ztodziejem 1 zdrajcg,

lecz godnym najsurowszych kazni $wigtokrajc.
Wszakze, mimo tak grozne, ktdre przyjazi Swigta

pisze, prawa i mimo najscislejsze peta

ludzkiego towarzystwa, najczgsciej si¢ zdarza,

Jako ten przyjaciela, tamten gospodarza,

6w pana, cho¢ si¢ lada o fraszke powadzit,

szezebiotliwym jezvkiem wygadawszy, zdradzit.

Tak ze wigksza cz¢§¢ ludzi, meze 1 kobiety,

Jak ow szalbierny stuzka Smiesznego pocty,
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znog do glowy przetakiem zwaé si¢ moze snadnie:
wszyvstko przezen. byv$ cale morze wlal, przepadnic;

75 lub jako mlode wino, chodzgce po buteli,
szuka tylko, jak ryvchto w gore czop wystrzeli.
Rzeez to jakas niezno$na by¢ zawsze sckretnym,
czgsto czlek najwierniejszy nie bywa dyskretnym.
Chgé nas jakas wrodzona ciggnic do gadania,

80 mitos¢ jg wlasna coraz usilniej nagania,
by uczge, niewiadomych by¢é nicjako wrogiem
1 miedzy nieukami zosta¢ pedagogiem.

Wige kiedy sig raz Jezvk, jak sanie na ledzie,
po torownym goscificu wymownie rozjedzic.

85 nie utrzvma go Rozum, choé bacznie stangreci,
7¢ cz¢sto na pniu jakim pan z tubu wyleci.

Jedno stowko czgstokroé caly rzecz objawi.
Interes a CickawoS¢ jako ogon pawi
tvle ma oczu, czgsto i z milezenia bo ta

90 pozna. co w sobie tai misterna niemota,
dopicroz gdy pan — méweca, a jeszeze przy trunku,
nic zwazajgc. z kim gwarzy. gada bez warunku.
U gtupiego przyjaciel kazdy — madry baczy,
nim powie, czvh tak ma czy méwié imaczéj,

95 a roztropnym szykujge wszystkie sprawy torem,
czesto ma mysl zamkniong. choé usta otworem.
Nedzniz to przyjacicle. biedni sekretarze,

u ktérych, choé nic méwig, jako na zegarze
nicbijgeym i z samej powierzchownej miny,

100 bez cymbatu. znaé, jakie wskazuje godziny.

W tej ptochey Swierzbigeego druzynie jezyvka —
cieszeie sig, baby! — pierwsze was krzesto potvka.
Kazdy wam chetnie swoich tajemnice si¢ zwierza,
kazdy jak z powszechnego bierze je spichlerza —

15 przechdd w nicustanny, jak srebra w mennicy:
idg wody do Zrzédla i cicky z kryniey;
lub jak ziarno do miyna: z odmiany mewiele,
ze przez wasz pytel w inng postad si¢ przemicle.
Patrzgc na wicloméwnosé waszego ozora,

110 rzekibys, ze z was nicjedna z owego jeziora
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Etvjopow chivsnela, skad kto tvlko pije,
poty mu si¢ mézg miyiicem po glowicy wije,
az cokolwick ma w sercu, z niezmiernej szezerosci
wszystko powie, na haku by miat wietrzy¢ koSci.
Wlozony sckret préznym nie objawi¢ gwarem
jest to dla was mgezvé si¢ pod srogim cigzarem.
Duch jaki$ niewidomy na grzbiccie wam siedzi,
gniotge jako Sybillg, péki nie wycedzi
do ostatniego stéwka 1 nie wprzéd uczyni
folge, az si¢ wyprdzni petna prorokini.
Zywe 1o sg po lasach glosochwatne Echy:
powiedz im co gléwnego lub co dla uciechy,
rownic wszystko swym nimfom rozniosg bez braku —
niemasz lichej chrésciny, niemasz tego krzaku,
zcby si¢ nie ozwalo stowo o pét mili,
a im bardzicj w las idzie, tym si¢ bardzicj sili.

Pigknic nasz Ezop polski o jednej z tych whasnie
sckretnych tibisolek wiozyt miedzy basnie,
Jako jg maz, doSwiadczyé chege, jesli sekretu
dotrzyma, zaprowadzit w kacik gabinetu
i po srogich zakleciach dzikg rzecz wydaje,
ze onegday zniost wigksze od gesicgo jaje.
Zadumiana malzonka na duszg¢ przyrzekta,
ze gdyby do samego zapa$¢ miala pickla,
nic wyda tajemnicy. Ali¢ za dni parg
tyle si¢ jajec zniosto, zeby$§ nimi farg
zarzucit na Wiclkanoc: tamta na ulicy
powiada, ze po troje zniesli ich tawnicy,
owa, ze Wojt znidst cztery, a za$ dalsze wicsa
glosity, ze pan burmistrz posadzit do szesci.
Cale miasto cud sobie zwicrza pod sekretem:
Slusarz szepee z kowalem, fory$ ze stangretem,
wigc fizyey si¢ poca, piszg gazeciarze,
roznoszy po dewotkach pobozni bajarze.
a gdy przyszto do s¢ka 1 do ki¢bu z nici,
poznano, iz to jezvk wypaplal kobiéci.

Trzeba by az do Aten staé po takie panie,
co by go sobie chetniej daly na wyrwanie.
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nizli wydaé przyjaciol, lecz to jedna byta,

o jg pod zlotym lwicy posggiem stawita

pamigtna starozvtnosé. W powszechniejszym lemice

zawart ten malarz, ktéry Swiegothwe plemig,

kilka polnych konikéw, wyrazajge, damy

odmalowal z napisem: My zawsze gadamy™.
LLecz stabo$¢ plei, a chetka tgzsza do gadania

stan kobieey od wickszej nagany zastania.

Trudniej otrokom zmilczeé, z ktorveh czgsto drudzy

wiclomdwnoscig rodzay przechodzg papudzy.

Znatem ja gdzie$ pewnego, co w jedne) godzinie

przyjazn ze mng zabrawszy na szampanskim winie

1 zawiodlszy na strong, az mig ucho boli.

dziwotwornych naprawit nowin: [ 7ibi soli™

Byly tam co najskrytsze po micscie przysmaki

o Swieckich 1 duchownych: co tam zrobit jaki

lub jaka pociesznego. Gwarzac godzin ze trzy,

mniemalem. ze ma biesa, co mu wszvstko wietrzy

i przynosi do uszu, a co raz zaklinal,

zebym tego przed nikim w zyciu nie wspominal,

bo mi¢ tylko jednego darzy tvm sekretem;

wreszeie gebe zaparzyt lakicm i sygnetem

Ali¢ w kilka dni potem od drugiego stvsze

oz samo. a pod wicezor inny znowu pisze,
wige 1 trzect, 1 czwarty, przydajae, ze z wicla
od najpoufalszego styszal przyvjaciela.

Cickawy. 7 podejrzeniem o autorze wiesci
mysle. smazac mozg ledwo nie do pigtej tresei.
wszakze wkrotee rzecz cata na oko wynika,

z¢ kazdy to ustyszat od pana Iirevka.

Firevk jest przyjaciclem u catego Swiata.
Firevk wszystkiego Swiadom i wszystko rozplata,
Firevk ma nos ogarzy — wszedy sig on dowie.

I I)()’l\'j(?bldnﬂ. Jcsll nie jezyvkiem, powic.

Firevk trgbg u Stawy: jeSh miedzy ludzie

glos puszcza. na Fircyku dmie jako na dudzic.
On najpicrwszym jest woznym bogini Swicgotki:
pod jego sg pieczecry wszy stkie babic plolkl
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1 gazety falszywe, co si¢ w pustych rodzg

glowiznach, a lud prosty batamuctwem zwodzg.

Prawdziwic, nader stabej ten duszy by¢ musi,

co jak wauly zotgdek wszystko wnet wykrztusi;

byv§ mu z ptaszego micka podawal serwatki,

nic trzecba tkaé¢ do gardia palcow i fopatki:

odda zwierzong sume z rzgsistym profitem

jak pan tapcap, co z wilczym jada apetytem.
Nie ustgpi milczenie czgstokroé wymowic.

Cada¢ nas uczg ludzie. a mileze¢ bogowic,

oddalajac z swych gminne przybytkéw hatasy,

stad owe lochy ciemne 1 ponure lasy.

kedy im starozytno$¢ na gluchej ustroni

pod $wigte nosy wdzigezne) upuszezata woni.

Mnigj brzgezy petny antal, mnicej szumi ta rzeka,

co po réwnej przestrzeni plawny grzbict powleka,

niosgc wod ogrom walnym korytem ujety,

nizh potok wiosenny lub pecherz nad(;l\'

Ludzic skromni w JQ/\ ku (Lo jest moje /ddnw)
réwne owym powinni mieé poszanowanic
gajom, kiér ych milezenie 1 odludnosé dzika
szanownym zadumiang strachem mysl przenika,
lub jak owe wyroki klaryjskiego boga,
kedy z zawiktanego nic wprzod si¢ trzynoga
cickawy motloch o swym uwiadomi stanie,
az Stawa los ziszczony brzgknice na puzanie.

Ten to szacowny przymiot zacnych ludzi czymi.

Jego mocyg dzict wszystkich misterng sprawczyni,
Polityka, niczgadnym ruchem kot ukrytvch
$wiat widokiem scen co raz mieni znakomitych,
a ustawng koleja, ludzkie wazgc dole.

uciSnione podwyzsza. dumne thumi krole.

On jest wiary zasadg, nadzici sternikiem,

do najtrudmiejszych imprez pierwszym przewodnikiem,

on — zaktadem mitoSci. a czego nic zdziata
sama Natura, aby w jedno rézne ciala

sprzac mogla, jego spigte tajemnym lancuchem
kilka dusz z sobg razem jednym bedg duchem
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On wojenne zamysly prowadzi do mety,
on otwiera monarchéw skryte gabinety
i toruje tam drogg uMmosa przewodem,
gdzie jedno kolo calym kieruje narodem.

Tego ja zawsze pragne. nic zcbym mial kiedy
zbrojnych hufcow szykowne prowadzié czeredy
albo si¢ w skryte dwordw Swigtynie szrubowat:
cheg. zeby z mej przyjazni zaden nie szwankowal,
a do cechu swojego, czy milezg, czy gwarze,
nie raczvli mig pisaé lekey gazeciarze.

SATYRA 1T
SZIACHETNOSC
A to wszystko bogactwo. kto sie slawy dobil -

lepiej sig tvm niz zlotvm ladcuchem ozdobil.
Kochanowski w Satvrze

Rad bowiem i pradziady. i co nie z nas chodzi.
ledwie za wlasne nasze rozamie¢ si¢ godzi.
Zebrowski

w ks{igdze| XIHI Przeobr|azer| Owid|iusza|

Ksigzg, szlachetnosé rodu nie sg to wymysty,

gdy kto w surowej cnoty karb ujety Scisty

przy zaszezytach krwi zaenej, kiorg wzigh z swych dziadow,
idzie torem, tak jak tv, ich zacnych przykiadéw.
leez mi sig juz uprzykrzyt ow fireyk, co gnusne
Z¥j4C. co raz 1o w oczy swojg mitrg chlusnie

i wyjezdza na popis. cudzym hardy plonem,
pawim si¢ zalecajge jak kawka ogonem!

Nic przecze, ze tam ktérys z przodkéw jego bitnych
brzmi szeroko w szpargatach dziejow starozytnych,
z¢ mu jaki$ za starte hordy Piast na glowe

wlozvt na hefm szablicg. a na tarcz podkowe.

Na co si¢ przyda zaszle kurzem trzgsé kroniki

i stawne z gluchych mogit wskrzeszaé nicboszezyki,
jesh z ich dziet te tylko nan sptynety zyski:

w splesniatvch pergamimach moléw niedogryzki,
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jesh, chocia sig chelpi plodem bozkéw ziemnych,

hanbi podtoScig Swictny rodzaj spraw nikezemnych,

a nic majac wiclkiego nic, procz gtupiey pychy,
przy kuflu 1 podwice pedzi zywot lichy?

7 tym wszystkim styszgce — kiedy, wzniéstszy nos do gory,

liczy ciggiem nastgpne po sobie purpury —

rzekibys, ze z nicbios samych odbicera daniny,

z¢ go Bog z innej zlepif nizeli nas gliny —

i tak mniema, ze jako przed ztotym batwanem

kazdy mu czlck Smiertelny winien bié kolanem.
Hola, Dumny Tarkwinie, nicchaj mi si¢ godzi

spytad, co za przyczyna w ten ci¢ blgd przywodzi?

Powiedz, potbozku w mézgu Jowisza wylggly,

w ktorym si¢ wszystkie Swiata chluby razem sprzegly,
jakie tez to, z tak licznych zwierzat, sadzisz Zwicrzg,

co pierwsyc pw(*d drugimi stuszne miejsce bierze?

Ja mniemam, ze 6w lumal\ — stad nalolbklch plcmlq
, grzebie ziemig

ktéry na dzw |<,l\ llqb uszkicm strzyz
1 wesolo poryza, i w krwawe gonitwy

startszy zbrojne szeregi. meznice schodzi 7 bitwy
lub z szrankéw wypuszczony z bystrymi dzianety,
wabigc wiatry na zawéd, picrwszy sigga mety

1 panu, co go karmit, w picknym wity lesic,
zwycigzea, na tabedzim karczku wieniec niesie.

A 6w leniwy marcha, dziclnych ojcdw skaza.
choé go Cygan byé miceni potomklom Pegaza,

bez wzglgdu na rod zacny ptug na gr /.bIOUL (I/,wiga

albo go pod thumokiem furman biczem Smiga.
Po ¢6z glupio wyciggasz, by cig Swiat stad chwalif,
co dawno juz niepomnym grobowcem przywalit?
Nie utudzi mi¢ zadnym marny blask pozorem —
to mi szlachcic. co idzie enét chwalebnym torem!
Jesh tych bohaterow dziedzic jestes godny,
pokaz nam dzict ich zacnych przyktad nicodrodny.
Cazy si¢ strzezesz wystepku: mita i jest stawa:
czy kochasz sprawiedliwo$é: zachowujesz prawa:
petnisz twe obowigzki: znasz, jak domem rzgdzié,
Jjak dzicct wychowad, jak radzié, jak sydzié;
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czy dla chwaty narodu, gardzge migkkim puchem,
legasz w polu pod burkg lub prostvm kozuchem;
czy wiary, czy malzenskiej dochowujesz zgody
ani latasz rwa¢ kwiatow na cudze ogrody —
jeshi tak ezynisz, mam cig pewnie za szlachcica:
nicch ci¢ kazdy wielmozni™. niech jasnie oSwiéca™
Chlub si¢, stawige na popis liczne przodkéw szyki,
wartuyj stare herbarze 1 panegirvki,
a jeSh w nich sy szezuple stawy (twojej szranki,
trzg$ francuskie blazony, Niemcow ryterbanki
lub tam obierz ktérego w dawnych imion tumie,
czy wnukiem Cezarowt, czyli cheesz by¢ Numie,
ani si¢ bdj, ze ci to krvivk zgani kiory —
godzicn-e$ by¢ ze cnoty, gdv$ nie jest z natury.

Leez choéby$ 1 od Lecha prostym wyszedt ciagiem,
jeshs pustym Swistakiem, nieciosanym dragiem,
jeshi twdy dwér — pochlebey. a rada — zwodnicy,
jesli miasto odZwiernych strzegg wrét diuznicy,
jeshi twe imig stynie niepigknie przed Swiatem,
7¢$ zdrajeg, ze$ bluznierey. wszetecznym gamratem —
z tych samych, ktérych hanbisz przez zycie niegodne,
bedziesz miat przeciw sobie Swiadki niezawodne,
a blask skopconej stawy, wierz mi, ze na jawié
jasniejszym ci¢ wyrodkiem przed Swiatem postawi.
Prozno tedy, wysokim pyszny urodzeniem,
pod tych imion przezacnych, gnusny, drzemiesz cieniem,
prozno si¢ w cnoty przodkéw cheesz przybieraé jasnie —
sny to s w oczach moich 1 nikezemne basnie.
Wiesz-ze, kto$ jest? Oto: tgarz. bezeeny przechera,
pijak. obtudnik, pieniacz, tchérz, marny kostera,
zwodnik. istny mézgowice. niewart chwaty kgska
i ze pnia szlachetnego sprochniata gatyzka.

Alem si¢ zbyt rozdasat i kto z boku rzecze,
z¢ me swobodne pidrko szezervm jadem ciecze,
z¢ 7 panami pokornym trzeba mowic tonem.
Dobrze! Otoz si¢ pytam z niziuchnym uktonem:
droga krwi bogéw kroplo, dusz najwyzszych trese,
bracie Stoica, w kitorym sig jednvm wszystko nuescei:
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picknos¢ Adonisowa, moc niebianow krola,

wdzick Kupida, wzrok Marsa, a sifa Herkula,

panie, jak dawny twd) dom? Jezeli nie wiged),

Juz mu bedzie okoto pewnie dwoch tysigey?

To wicle, ale jednak dowody sg jawne,

zc$ stary szlachcic, ze masz imi¢ starodawne,

z¢ jeden z dziadéw twoich juz tu byt osiadty,

kiedy Popiela myszy gotogone zjadty —~

$wiadkiem liczne metryki, Swiadkiem do tej doby

micdzianymi nabite literami groby

po krzyzackich koSciotach, cmentarzach cerkiewnych.

7 tym wszystkim chciatbym nieco mieé dowodéw pewnych.

C/\ w owym lat ubwﬂh(h 1 wiekéw obrocie

mam ufaé¢ twych babulek nieskazonej cnocie,

7c — jak sg w sztuczkach swoich kobictki misterne —

byly zawsze poczciwe 1 mezyezkom wierne?

Czy ta krew, co si¢ mtviicem po twych zytkach wije,

przez czyste przechodzita zawsze Lukrecyje

ni tam jaki zuchwalec z pachotkdw szeregu

przerwat jej w zacnych dziadach szlachetnego bicgu?
Bodaj co lakicj ludzi préznosci nabawit,

nigdy si¢ w poczeie drugich dni ten dzieh nic zjawit

ani dzikim wymystem ob)- czajow kazit,

jakie byt Swiat picrwolnv swym micszkancom wrazit!

\VS/Vb(\ tam byli rowni: sama tylko Cnota

do chwaly, do kr edytu otwicrata wrota.

Kazdy zyt wiclkim z sicbic: Zastuga baronem

t ksigzgciem czynifa jasnic oSwieconem —

jej sprawa, cho¢ kto herbéw szlachetnych nie liczyl,

zacnego bohatera imi¢ odziedziczyt.

Lecz kiedy z czasem ceng stracita Zastuga,

poszia Zbrodnia do krzesta. a Cnota do pluga.

a Duma, si¢ przybrawszy w blask jakis nicznany,

z réwnych ludzi nieréwne poczynita stany.

Stad to owych tytutéw moc niepoliczona,

stad prézne, miasto rzeezy, zostaty imiona,

z¢ Juz lada szarganicc i gruby knecht lada

kontem si¢ czy markizem bezwstydnie powiada,
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a co gdzies za granicy targal szerSé na drawwy,
zjada graf-szewe u panskich stotéw kuropatwy.
Stad doweipy pochlebeze przez glupig Slepote
Smicszng jakgs stow dzikich sklecity ramotg;
stgd owe pola, tarcze rozlicznej postury,

farby. paludamenty, hetmy, armatury,

ordery, parentele. klejnoty herbowne

i nne tym podobne towary wedrowne,
jakowych starozytni Polanie nie znali.

gdy na znak granic stupy zelazne kopali

D/l( Iny bac hmdl pod siodtem, z rzemienia popregi,
pod l)uu; nicpoczesng fuk na grzbiccie tegi,

u boku kord na tyku. grot w I(L,I\ll stalisty —

to to byt u nich szlachcic. to ziemianin czysty.

Wige gdy zty czas wygladzit stare obyczaje.
poszedt prawdziwy Honor w obce kedvs kraje.
osiadta miejsce Proznosé. a miasto zastugi
hajdukami sig szezyei 1 pigknymi cugi.

Juz teraz to pan zacny, co kolpakiem wstrzgsa
sobolim. czupurnego |)0L|(;(anc wgsa.

wielkie wlosci i klueze szeroko posiada.

stgpa Jako z partesow., jak z trzynogu gada,

zje kilka sct dukatéw na jednym obiedzie,

kilkg set darmostojow otoczony jedzie,

co lokajéow w bogate pasamany stroi.

co si¢ ani zwierzchnosct, ani prawa boi,

swojg tylko wiclkoScig glowe ma nabitg,

sam sobie panem, sam jest Rzeczapospolity.

Wige tez tym bozkom wszystkie uchodzg swobodnie,
warte w ubozszym kazni najsurowszej, zbrodnie.
Zdrady, zdzierstwa. najazdy — wszystko to sg cnoty,
bo ichmo$¢ majg dobra. sumy 1 kiepnoty,

a ty. ubogi kmiotku, za snopek kradziony

bedziesz kruki opasal 1 zartoczne wrony.

bo w Polszeze zlota wolno$é pewnych regul strzeze:
chlopa na pal, panu nic, szlachcica na wieze.

Std). pidrko, by kto mych stow nie wracat na nice
abo si¢ nic ozwaly na stole nozyce.
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Strach teraz prawdg méwié, pocto ubogi!

Nie wiesz, co sg nahajki, pigsci 1 balogl?

[Lubo ja w szczegdlnosci nikomu nie faje,

czotem bij¢ osobom, gani¢ obyczaje,

zyczge mife ojezyznie, by miasto fircvkow

miata poczciwych ziomkéow, dzielnvch wojownikow.

SATYRA III
GLUPSTWO

Stultorum plena sunt omnia.

|Cicero|

Micdzy glupimi zyjem. glupich znajdziem wszedzie.

Kio z cudzyeh glupstw nie medrszy. glupim wickszym bedzie.

|Ktos]

Zacny moj przyjaciclu, nie wiem, czym si¢ dzicje,
z¢ czlek medrkiem si¢ czvni, im bardziej szalgje,
z¢ lubo sam po stokro¢ godniejszym jest, aby
kicktat w szpitalu miedzy swarliwymi baby,

rad potrzasa sgsiadem 1 zali si¢ na to,

ze jeszeze 7 szalonymi nie siedzi za kratg.

Patrz no na tego medrka, na ten feb misterny,
co opachal kafiarnic Paryza i Berny.

co glowe wymeblowal modnymi nauki,

umice robi¢ pomadeg, nastrzgpiaé peruki,

zna si¢ na wszystkich zgola ksiggach, w jakg ktore:
VARY cml((cq oprawne, czy w bar amq, skore.
D/lwnvml si¢ projekty czupryna mu ]uv

marga Jdk z babilonskicj jezykami wiezy,

chocia w owym niesfornej gadaniny ttumice
gtadko si¢ wytumaczy¢ i jednym nie umie,

1 po to tylko jezdzit pocztg za granicg,

aby przywidzt do Polski modne r¢kawice.

Czyhz taki latawiec upornie nie trzyma,

ze kto nie byt w Paryzu, ten rozumu nié ma

lub kto nie trafi obcym szpaczkowaé jezykiem —
sta¢ mu grvke gdzic$ na wsi, nie by¢ politykiem?
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Jakby to na romansach 1 na bredniach lada
dziclna cnota zawista 1 gruntowna rada,

25 a kto nie zna Kutezby- albo Lancelota,
w rozum i1 obyezaje prawdziwy golota.

Owoz za nim 1 fircyk utrafiony cudnie:
lega¢ mu tvlko w betach, nim minie potudnie,
albo latac, czy bloto, czy kurz na ulicy,

30 Jesli ktory nie mignie kornet z kamienicy,
aby tam — bics wic jakic — mowy rozposcicral,
a stuchajgeym (;b\' teskliwe rozdzierat.
A przecie, tak bezwstydng dumg upojony,
ze choé mu si¢ w mézgowni lggng Slepowrony,
35 cho¢ ledwic trafi biedny sens z glowy wytataé,
choé mu kozom ogony. nic rymom. zaplatad,
cho¢ mu wierzgaé u fary na pniu miedzy zaki —
bierze pracownych pidrek dzieta na przetaki
1 tonem prawodawczym swoje "fupslwa zdobi,
40 g un(;c w drugim. ¢zego sam nie zna i nie zrobi.

A dwze gr \'/Ipd(‘l(‘ll. wilk w baraniej skérze,
co koScianymi gatki pobija na sznurze,
juz na \Vbl)‘blkl(h obrazach polizat pokosty.
podziurawit tysing cerkiewne pomosty;

+ co si¢ boi przestapi¢ krzyzvka ze stomy,
a on sam fgarz i picniacz, 1 zdzierca takomy;
niewdzigezny dobrodzicjom, ktérzy go. z bartogu
dzwigngwszy, na honoréw postawili progu:
pyszna sowa na orlim gniezdzic, pecherz zywy,
30 co mu chude wyréwnal boki wiatr zyczliwy,
czyhiz si¢ za $wigtego nic udaje czlcka,
z¢ kazdego oczerni, kazdego oszezeka,
7¢, jakby go powszechnvm kto zrobit cenzorem,
na wszystkie stany plytkim targa si¢ ozorem?
Na wszystkich przez skopcone patrzy okulary.
Tnie, czy mu pod kiet mtody, czy si¢ namknie stary,
a nabozng oponczg kryjge whasne zbrodnie,
ostrzy miceze na bliznich. zazega pochodnic.
7 drugicj strony pancczek bez wiary, bez duszy,
00 zabrngwszy w dzikie btedy ledwo nie po uszy,

ur
N
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odbicra wladz¢ Bogu wystgpnych karania,
picklto burzy walecznie, diably precz rozgania.
Wdzicra sig, gruby nicuk, do Panskicj Swigtnicy,
a nie wic, co si¢ marzy w jego wlasnej thicy.
Wige, brzydkiego za model wzigwszy Epikura,
zyje, jak rozbestwiona kaze mu natura,

1 tak mniema, ze po to na $wiat si¢ urodzit,

aby tylko brzuch tuczyt a niccnoty ptodzit.

Bo u niego na $wiccic réwna wszystkich dola:
ni czlek, ni pies nie idzie w Elizejskie Pola.
Powicdzze by mu stowko, ze ten twérca nowy.,
ten zuchwaty rozwalacz przedwiccznej budowy,
wznicca cheé do wystgpkdw. a gasi do cnoty,
wnet ci¢ on miedzy chytre postrzyze dewoty
lub zbywajgc blyskotnym z kogo$ tam wicrszykiem,
nazwic glowa szczerbatg albo fanatykiem.

Jednym stowem, kto by chcial opisaé doktadnic
wszystkich takowych medrkow, rychlej pewnie zgadnie,
wiele ruchawy Zydek na jeden miesigezek
nakosztuje z¢hbami u zlota obrgczek:
wicle si¢ do szpitala podrzutkéw przysporzy:
wicle chorych niebiegly cyrulik umorzy;
wicle z panskiego boru chtop ukradnic dragdw:
wicle zdzierca ckonom nachwyta szelagow:
wiele razy na kozle stangret naklnie pana,
ttukac si¢ z nim po nocy <do> samego rana;
wicle glodny literat nowin nawvtrzgsa,
nim si¢ zjawi na stole ttusta sztuka migsa;
albo (bo ktéz to zgadnic 1 kto to wyliczy?)
wicle chtopcéw na kwartat bakatarz oéwiczy.

LLecz po co, jako wrébel na nici napigtej,
skaczg, odbiegtszy ptocho rzeczy przedsigwzigte;?
Wybaczcie mi, co powiem, grecey sapijenci,
z¢ si¢ 1 wam, jak drugim ludziom, we tbic kreci:
nicmasz nigdzic prawdziwej madroSci na Swiccic —
wszystko si¢ po staremu na nim zawsze plecie;
wszyscy ludzie bez braku chorujg na glowe,
cho¢ jeden wzigt funt glupstwa, a drugt potowe.
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Ajako <w> gluche puszezy, ktorg miedzy krzaki
w0 roznoprzechodnie zewszad pokredlity szlaki,

btadzg Slept wedrowey i choé w jednym lesie,

kazdego blgd przeciwny w imng drogg niesic —

tak si¢ biedny cztek kree, tak obraca miyacem,

gdzie go wilezym zawodna mysl wiedzie goScineem,
105 1choé sig czesto widziat z Paryzem 1 Rzymem.

czeseie) Jeszeze woswey glowie zostaje pielgrzyvmem.

To gorsza. ze lubo mu kto chee dobrze radzié

i na bity tor z kretyeh manoweow prowadzic,

ani chee biedu poznaé, am prawdy stucha,
10 pefen o swym rozumie wysokiego ducha,

1 tvlko si¢ zdan mylnych kierujge Slepota,

nic ma wstydu istotnych wad nazywaé cnotg.

Wigc niechaj z mej nauki ten tvlko korzysta,

komu jeszeze na przestrzat wiatr w glowie nie Swista.
115 ktory jeszeze rozumu do szezgtu nie gubi

i chocia sam Zle czyni, prawdy stuchaé lubi.

Te s4. mym zdaniem, medrea prawdziwego znaki:
kto jest mgdrym. a nic chce mowié, ze jest taki;
ktory na swym nic zawsze polega rozsgdku,

120 bo si¢ 1 ngmedrszemu czasem urwice wytku:
kto sam na si¢ surowy, jesh w czym wykracza,
a bliznicgo omviki taskawie przebacza;
kto ma oko na sicbie ani si¢ zawisnic
nawet 7 urzgdu w obcee postepki nie ciSnie,

125 ale, jesh wycigga potrzeba, upomni,
pamigtajge. ze wszysey ludzie sg ufomni,
leez zlosliwa natura do tego nas wiedzie:
cudze piszem na glazie. a swoje na ledzie.
I pan. i hajduk broi. pan 1 hajduk pije.

130 pan i hajduk niewinnie czfowicka pobije —
rowne obu wystepki: pana nikt nie sfuka.
a pacholey przy kozie opiorg hajduka.
Kazdy sobie podchlebia, kazdy madrym sobie.

Spytalem raz takomey: Mily panic Jobie,

135 jakiz o, proszg, sposdb zycia u waszect?”.
Nigdy si¢ w domu jego kuchnia nic o$wicct.
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LIrzema-$ chatg przed goSciem obwarowat ploty,
czy pigtek, czy niedziela — na stole suchoty.
Chleb jadasz za picczyste, rzodkiew za sclery,

a pod pomostem dyszg krzyzowe talery.

Cdyby si¢ kazdy cztowick z tg naturg rodzit,

Juz by dawno Swiat z torbg miedzy dziady chodzit.

Diabet to po twej Smierci pewnie powvciqgm
a zlv synal na pogrzeb nic da i1 szclaga.”

Milez - odpowie mi — glupcze! Niechay z glodu wigdng!

Wolg prowad'/i(' zycie madre 1 05’/("/9(1110 -

u mnic wszystko w plcnlqd/a( h:jag Ud\’ pdu/(; na nic,

1 za dobrg mi suknig. i za obiad stanic.’

Méwitem raz drugiemu: Mgy paneczku miody,

zal mi, z¢ tak ojcowskiec marnujesz dochody!
Catv§ dwér pochlebcami i blazny osadzit,

aby z nich kazdy tylko o swym dobru radzit,

a oklesniwszy panskg z pienigdzy kozicg,

uszedt bez opowiedzi, zdrajca, za granicg.

Do czego si¢ przydadza te ztote karétki,

te w strojach 1 napojach niestychane zbytki,

na ktore, obarczony cigzkim kmiotek ptugiem.
gmerze w roli do znoju pod groZznym kanczugiem,
aby. co on w ostatnim przysporzy ucisku,

zjadat nkezemny prézniak na jednym pétmisku?”

Chciatem mu co$ przytoczyé o jego pradziadu,

lecz mig on glupcem™ chlusngt przez teb bez uktadu.

Wige z takowa od kilku odszedtszy odprawg,

ze ja sam, com to méwil, mam glowe dziurawy,

bedez tajal wzajemnie, a Czytelnik baczny

nicch osgdzi, jezelim w zdaniu mym opaczny.
Clupi, kto si¢ bez serca 1 bez sit junaczy;

kto jezyka nic umic. a ksigzki tlumaczy:

kto dobiera nic podtug stanu swego zony,

bo albo sam grvz¢ musi, albo by¢ gryziony:

kto z kosci zysku szuka, z kart fortung kleci,

bo co mu z wiatrem przyszio, to z wiatrem uleci.

Ctlupi, kto chee mieé kredyt przez same wykrety,

komu buczno w czuprynie, chocia zimno w pigty.
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175 Glupi, kto z wydatkami przychodu nic mierzy,
kto si¢ lada czym trwozy, lada czemu wierzy,
kto kupuje na kredyt, a podobno i ty,
kupcze. co golyszowi dajesz na kredyty.

Glupi, ktory po szkodzie zatuje utraty,

180 kedry wySmiardie babsko bicrze dla intraty.
Glupi. kto si¢ bez glowy w sprawy glowne wirgci,
bo je, miasto porady. bardzicj jeszeze zmgci;
kto si¢ na kredytora swojego komosi,
ze go albo o procent. lub o sumg prosi;

185 kto formuje projekty tvlko na papierze:
kto nie konczy roboty. gdy ja przedsigbicrze;
kto Scistg poufatosc zabiera z nierownym;
kto z ksiggi gospodarzem. ze szkoty wymownym;
kto si¢ nic tym. do ¢zego urodzit. rad bawi;

190 kto w ten czas prawde méwi, kiedy nie poprawi;
kto na gminu prostego gadania uwaza:
kto si¢ o lada stowko 1 zarcik uraza;
kto... lecz mi juz karty do pisma nie staje.

a podobno z poboczy, styszg, ze ktos faje.

195 Wybaczcie mi. panowie, jesli dalej troche
uniosty mig do ryméw cheer wiatroptoche —
zwyczajna to poctom i muzykom wada:
jeden ¢zasem gra nadto. drugi nadto gada.

SATYRA IV
WIEK ZEPSUTY
O tempora. o mores!
|Cicero]
Smicj si¢ zewngtrz. a nie czuj i kropli wescla.
B4y si¢ od zony wlasnej i od przyjacicla.
Czyir dobrze. a wdzigeznoei nie odbieraj za to.
Stuz dlugo, a zegnay si¢ na wicki z zaptaty.
5 Nikomu, co masz w sercu, nic otwiera) cale.
Pozyczaj. a potem si¢ prawuj w trybunale.
Kochaj bez wzajemnodei, pracuj bez nagrody.
Czckaj sgdu do Smicrci, mim swej dojdziesz szkody.
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Prawdziwic nicmasz teraz szezeroéel na Swiccice:
kazdy ma cukier w usciech, a jad w sercu gniccie.
Wszystko poszto na nice, wszystko wyszlo z miary:
rzadkic matzenstwo Slubnej dochowuje pary,
podtosé umyst osiadta, zysk nikczemny zgdze,
fraszka Bog, krol, ojezyzna, byles miat pienigdze.
Interes chytre w cnotg przestroif wykrety.

Mow prawd(; to ci¢ miedzy postIzegy natrety.
Szczery 519 glupcem zowie, niewinny — prostakiem.
Hanba zy¢ miedzy ztvmi, a nie zostaé takiem.
Kazdy sobic sumnicnic czyni z wlasnej checi

1 sfusznoéci pozorem jawne zbrodnie Swigci,

gluchy na wszystko, kiedy o prywatg chodaz,

biato z czarnym, 16d z ogniem fatwo dla nicj zgodzi:
rozum gwattem przymusza, by mu chwalif, co chee —
1 wilk znalazt przyezyng, gdv cheial pozrzeé owceg.
Dawniej szty karne Chgei zawsze za Rozumem,
teraz sam za ich chodzi rozhukany<m>  ttumem
ni dla sicbie inncgo chee znaé przewodnika,

tvlko to, co mu lubo i co go dotyka.

Istny fotr, co mu zaden nie Smie utrzeé buty,
mniema, 7¢ 53 dla stabych pisanc statuty,
z¢ ngdza czyni winnym, a kto ma potege,
to aniol, cho¢ Ize. zbija, choé tamie przy le(T(t
Wszy: stko mu wolno broié. byle wlazt na gore:

u moznych mieni zbrodnia imig i nature.
wJam rabus — méwit tam kto$ do pogromey sSwiata —
ze pod mymi zaglami ptywa jedna bata,

a tv$ bohater zadnym niczréwnany czasem,
ze$ plywajacym morze zabudowat lasem™.
Jakby ten tylko winnym miat zostawac zgota,
kto si¢ sprawiedliwosci oprzeé nie wydola,

a przed kim same sady drze¢ i klekaé muszy,
nic to, chocia niejeden przyplacit mu duszg.
To gospodarz. co gwaltem kmicce tzy potvka,
wierutny szalbierz nost imi¢ polityka,
potwarca si¢ gorliwym nazywa bezwstydnie,

gnusny leniuch — spokojnym. ze w ospalstwic brzydnie.
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Wizystkie zgota wystepki czystg u nich cnota,
ze ich nicco przykrasit los zwierzehnig pozloty.
Miesza). zdradza). ktam $miato, bedziesz panem pewnie.

50 Bojazliwa Niewinnos¢ ptacze w kgcie rzewnie.

Na wysokich zbyt drzewach zlote jabtka siedzy:

kruey je tylko sprosmi lub sroki objedza,

tuczge brzuchy picknymi darami tadowne,

a pod nimi mrg glodem mréweczki pracowne.

Pierwej Honor za Cnotg chodzit poufale.

rzekuli wostal wick zloty piekiehni kowale.

Kto ¢zego chee dokazaé. a widzi. ze trudno,

niech tylko wdzieje na si¢ postawe obtudng,

nicch si¢ na pickne stéwka, na umizgi sili,

60 upewniam. ze si¢ w swoich zgdzach nie omyl,
a gdy zadany skutck odbierze nadzicja,
bedzie nieprzyjaciclem swego dobrodzieja
1 — co si¢ pierwey lizal. chege go zvskac sobie —
odbiezy, brzydki zmiennik. w nicpomysinej dobie.

05 Uprzejma MifoS¢ gdzies tam tuta si¢ za Swiatem.
Za szezgSciem jak jaskotki biegamy za latem —
kazdy mysh. zeby sig tvlko ubogacit.

Masz przyjacicla. bos mu sowicie zaplacit;
masz zong. ales dobrze u ojca jg kupit;

70 kocha cig twdj braciszek, bo cig setnie ztupit;
chwalisz stuge z obrotu — wierz¢ temu snadnie:
musi ten rzesko stuzyé. kto cig rzesko kradnie.

I ple¢ biala nad tobg prawie serce roni,
ale za to szkatuta prawie reszta goni.

7 Jeshi sy jakic. wszystkie<¢>  bedg sprzyjad Swiaty,
karm tvlko, pdj. odzieway a daway dukaty.

a gdy si¢ wytek urwie. kazdy. co ci sprzyjal,
bedzie twd) dom, choé sucho. z daleka omijat.
Nicmasz, powtdrnic mowieg, szezeroscl na ziemi,

80 znakami si¢ tudziemy tvlko powierzchnemi.
Przyjazn na oSwiadczeniach zasadza sig licha:
Swigty. co rece sktada a ustawnie wzdycha:
pokorny. co si¢ kfania: uczony, co Smicle
gada. az nadto miedzy nicukami wicle.

o
N3

I)
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A'w tym wszystkim, by$ nie mial sumnicnia gryzoty,
dosy¢ jest nie mie¢ tylko na czele sromoty.

SATYRA V
POCHLEBSTWO

Chege oSwiadezy ¢ ojezyznie cheel moje szezére,

pigtam jeszcze dopiero napisal satyre,

tym jedynie umystem, abym bez urazy

prywatnych pospolite tylko wytknat skazy.

Ali¢ mig oto jeden na pokojach spvta:

»Moscl panic, ¢6z to za Muza jadowita,

co w swdj katamarz smoczej ucadziwszy piany,

szarpic bez braku ksigza i chtopy, 1 pany?

Co sig 1o za zuchwaly obrat bocian, aby

Swiat oczyszezal, po cudzych bagnach fowige zaby?

Fireyk sig o fryzurg, kulfon srodze dgsa,

z¢ mu, piszgc, zawadzit piorem koto wasa.

Ow tysak, co mu z ligléw juz wyprzata patka,

grozi za swg fvsing pozwem do marszatka.

Pewna imo$¢ z urazg méwila nicletka,

ze Jg raz nazwal wscibsky. drugi raz kokietkg —

prawdziwie. jesh go znasz. powiedz jegomosci.

niech przestanie, by nie miaf na czupryng gosci! ™.
.Dzickuje ¢ — odpowiem — za taky przestroge.,

lecz kogo by on dotknagt w czym. wiedzie¢ nie mogg.

zwlaszeza zc nic wymienia zadnych osob ani

w szezegonoser ni Piotra, ani Marty gani,

wreszeie — oto sam jestem, com te rymy skladat!

Nie dbam o to, ze tam kto$ ostro na mi¢ gadal,

ze mi grozit: nicchay si¢ z kijem za mng goni —

im bardziej we dzwon bijg. tym on glosnicj dzwoni!

Nic takim jest mdj rozum utozony szykiem.,

zeby cudzych wymystéw miat by¢ niewolnikiem

albo to wszystko chwalit, kto 1 jak co trzyma —

kto si¢ 0 wszystkich taske stara. zadnej ni¢ ma!
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Jesh kazdemu wolno zy¢, jak chee, na $wiecie,
czemuz przynajmnicj pisaé nie wolno poecie?”
Tymi ezgsto mySlami majge mézg nabity,
Jjak czesty szwank zadajg Rzeczypospolité)
35 pochlebey niegodziwi lub — co im 7 urzedu
przynalezy — nic m()\\'iq dla marncgo wzgledu.
W nocy nawet poc ieszny sen mi sl(, przymarzyl.
P )bhl(hdl byle si¢ kto 1 za sny nie swarzyt
lub. kiedy si¢ urazi, niecch wymowié umie,
40 zem, l\wd\ ten wiersz pisal, nie byl przy rozumie.
Snito mi si¢ (m(‘”(ld] . Jaka$ matrona
przyszia ku mnie w powazng postaé obleczona,
majgc w reku pochodnig, kiorej — jak si¢ zdato —
Swiatlo caly md) na wskro$ pokdj przenikato.
+ LStyszatam — rzecze — kiedy$ moeno byt zmartwiony
za rym pewny, osobie mojej poswigcony.
bom jest Prawda. a jako podchlebnicze duchy
srogie na ci¢ bez winy wzniccajg rozruchy.
Owoz. zebys doktadniey poznat kraj te) pani,
30 co si¢ zowie Podchlebstwem, 1 jakowe w dani
bierze ona ofiary od swych wiernych stuzek.
pojdz za mng. a nie bdj si¢ nikezemnych pogrézek™
Wzigwszy za tym za reke, niedo$ciglym biegiem
postawita mi¢ w punkcie nad podchlebnym brzegiem.
Kraj to byl arcypigkny. z kazde) prawie strony
snyeerskiej dioni ryciem ksztatnic otoczony:
staly bramy wspaniate, arkady rozliczne,
POsygl % micdzi lane. stupy niebotyczne,
grobsztyny starozytne z kosztownych kamieni —
60 wszedy si¢ zloto blyszezy albo spiz czerwieni;
a tez same ozdoby (kt6z temu uwierzy?)
byly warunkiem miasto zamkaw 1 zofnicrzy.
Patrzalem z podziwieniem na zywe abrysy
rycerskich nicboszezykow 1 pyszne napisy
05 w stowach ryte wspanatveh: JTu 0jc7v7nv ociec
lezy. co = gdzie mogt tvlko sidl)(; zniemi dociee —
zabral | IE! s‘qsld(lo\\ i. zabit sto Lysigey
bliznich. a nic procz stawy nie zostawit wige¢)”™

Ut
NI
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Owdziem widziat stup, co si¢ az nieba dotyka,
dla wiclkiego z marmuru ryty polityka:

jako on w dzictach sobie podobnego nic ma,

z prostej natury ksztaltne zrobiwszy systema,
by ludzie, zapomniawszy szukaé¢ w roli zysku,
zylt tylko z frantostwa a stabych ucisku.
Zabawiwszy wzrok nicco na pismach takowych,

wszedtem przez walng brame do krajéw tam owych.

Co za nowa pociccha zdumiatemu oku
widzied, jako nie bylo i jednego kroku
postawi¢ kedy nodze, gdzie by chlubne bayki
nic lezaly oprawne w atlas i kitajki.
Co raz to si¢ koncepty pod nogami snuty,
Slubnych pism i pogrzebnych subtelne tytuty:
Abrys Cnoly Wiecznosci wyryty grobsztychem,
Stot Libityny na zy = serdecznym kielichem,
Ztoty Honoru namiot, Zielonego wety
dojrzate wieku, Smutne Ojczy=zny mulely,
na sarkofagu pani cnotg oSwiccongy:
Kuwiat mtodosct w smiertelnym tyglu usmazony,
Na smaczny niebu kgsek dziecig ukochane —
tudzicz mne placzliwe, czy-li oplakanc
napisy z wielkich ludzi niewctownej straty,
jakby si¢ z nimi wszystkic zwalié niaty Swiaty.
Juzem sam myslit ptakaé, gdvbym pray tej stracie
na weselszym nic ujrzat skrojonych warstacie
radosnych panegirow dla zyjgeveh pandw:
z¢ ten wzigh stu odartych regiment dragandw,
tamten Orlem czy Zotym pier$ zawalit Runem,
ow krzesto wiclowaznym napetnit kaldunem,
inny z dobrym posagiem gladkg wykradl zong —
skad plyng dla ojczyzny zyski niczliczone.
Codne zaiste dzieta, by je wdzigezna wena
Homera lub podata $wiatu Demostena!l
A wszedy po tvtutach wiclkie blyszezg druki:
madro$é, cnota, zastugi, roéd, mestwo, nauki,
szezgSliwosé dla narodu, powszechne wesele.
Zyjcic! Oby kraj polski liczvt takich wicle!
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Lecez nie dosé, ze sig ziemia tym plodem okrywa,
kazde si¢ zamiast liscr drzewo przyodziéwa
1 owocu pismami. Tu wiszg gazety
110 pelne hojnych magnatéw szacownej zalety:
Jako jeden solennie seymik uczestowat,
aby swe do urzedu stuzki wykierowat;
drugi na imieniny u jednego stotu
dat stu jesé, a dla gminu calego pickf wolu;
115 inny na domu swego ozdobg wytworng
7 chlopow I()lnl(/\(h zrobit (hou;glcw nadworng,
a w picknej komitvwic kilkunastu cugow
przybywszy na trybunat, |‘>0magai do rugdw:
ten, pelen sentymentow o \\lal(; gorliwych,
120w h\an_\ m .spahi dekretem pigé czarownic zywych,
a drugich pi¢é mniej winnych utopiwszy w rzéce,
na pamigtke swych czyndw wystawit kaplice.
\\/u(( l(l\]dl\]llb/(‘ <z> U'l}((/l oprawne
\\ls/q I]I()SQ(‘ i wjazdy. 1 wesela stawne,
125 1 owy, 1 zajezdnveh tryumféw zaszezyty,
sejmowe komplementa. Przy nich wisisz 1 ty,
niejeden kaznodziejo, cos za puzdro wina
zrobit Swigtym, choé¢ drugt niewart 1 Turczyna.
Trudno byto wszystkiego dojrzeé w rzeczach tylu.
130 chwytalem tylko, biegnge. jak pies wodg z Nilu,
ali¢ mi zajdzic droge — wnet-em go po mowie
poznat. z¢ Whoch, ktory si¢ byé malarzem powie
i rzeknie z grzecznym Smiechem: Carbato pudrone.
jestem ten, co samemu tylko swoje zong
135 Pluton. bozek tych krajow. pozwala malowaé!
Cheesz. zebym magt twéj portret cudnic wyksztattowad?
Prawda. ze masz nos jako gatka na kosciele.
oczy w studni, ze$ blady. dziur na twarzy wiele,
<f(;l)(; nicco szeroky, leez ja tacno sprawig,
0 7e WO) W szystkic portrety zagast w Warszawic.
Wieszcie. te znaki wielkich sg ludzi u Swiata:
oczy masz Cycerona. nos jak u Sokrata.
usta zvwe Plutarcha, a w rozum bogaty
il l()ld(_\,)dl\ mowig, byt tez tak dmobaly"".
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.Dzickujeé za takowe pochwaly, méj panie!
Schowajcic sobie dla dam wasze malowanic,
kiedy przyjdg w te kraje, bo z nich nawet stare
lubig, kiedy im malarz tadng da maszkarg”.
Ledwom tego odprawit, ali¢ mendyk biczy
z puszky 1 w zaszarganc), jak zwyczaj, odziezy.
Prawdziwie (czy na pamigé nauczyt si¢ swady?)
pocznie rozne wyliczaé z przodkéw mych przykiady:
Jjako jeden za wiare zgingt pod Chocimem,
drugi do Jeruzalem dwakroé szedt pielgrzymem,
trzeet byt fundatorem dwunastu koSciotow,
czwarty styszal przed Smiercig muzyke aniolow,
wige tez 1 ja — endt dziedzic 1 krwi ich kropelka,

ja pobozny, ja hojny. ja ozdoba wiclka

ojczyzny 1 Kosciola. ja z imienia Janem —

bede tez 1 dla Jego ])Ub/kl Gracyjanem,

a kiedy to uezynig, 1 w zyciu dOL/CsmL

1 po nim bedg jasnial, bo tak widzial we Snie.

Jeszeze on tam cos, idge podle boku, mruczat,

kiedy nagle kraj caty niesfornie zahuczat

rozlicznymi glosami jak na rynku wlasnie:

wJasnie Wiclmozny Panie, OSwiccony Jasnie,

wiclmozny, najtaskawszy, naymedrszy fautorze,

przewielebny, przezacny, wielki protektorze!™

A com dalej podchodzit, to w srozszym halasie

stvcha¢ bylo: . Nasz ojeze, nasz tv mecenasie,

ty§ podpora ojezyzny, tv$ kraju ozdoba!”
Mstypmy — rzecze mi Prawda — jesli si¢ podoba.

do bliskicgo tu dworu. Oto jego brama —

tu bogini Podc hlcbstwa mieszka wielki lama

1 kr Ol(,led j¢j syndvk: niedalcko za niem

jest sam koscidl, kedy, dwér odwiedziwszy, staniem™.

Wiasniem w ten czas tam trafil, gdy si¢ on wybieral

do koSciota, was krgeit a gebg otwicral.

Stali studzy nakolo, i ttusci. i zdrowi.

a wszyscy urzgdnicy ziemscey, powiatowi,

bo kto nie miat jakiego w swej ziemi honoru,

byt tam w stuzbie aniofem podlejszego choru.
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Jeden mowit: Prawdziwie, tvlem od chltopigaia
zwiedzit dwordw. a nic-em w zyveiu, Excelencia.,
ni¢ widziat podobnego nad panskie mieszkanie!
Tu porzgdek jak w nicbie; nigdy nie ustanic
tu Sliczna kompanija 1 Swicckich, 1 ksigzy;
kazdy tu si¢ odzicje, naje i spienigzy.
Cala Polska w tych progach! Kogdz bowiem pana
tego dobro¢ nie zwabi wickiem niezréwnana,
kogo panskic przymioty?”. Drugt go poprawi:
.Kt6z nad pana naszego z wigkszym si¢ postawi
imicniem? Nasz pan w domu, bez diugich wywodéw,
mendel ma kasziclanow, kope wojewoddw,
ma pdt tuzina lasck. kluczéw 1 pieczger.
Od wysigea lat trzeba zasiggaé pamigei
przodka pana, kiory tu z krlem jeszeze Krakiem
przyjechawszy, z Mogufa raczyt byé Polakiem™.
Wige trzeci, co zakrawat trochg na junaka
w kusej fosicy, a mial szezerbg od szarpaka
na ibie z zclazng klatkg wkoto r¢kojesci:
.Dozna — rzeknie — kto tylko nie da winnej cz<e>$a
panu memu, tej szabli!”™. Za mim kilku powie:
~Mvémy takze gotowt umrzed za twe zdrowie!
Kaz nam. panic, rozegna¢ seymik — na skinienie
twoje wszvstko tak pierzchnie jak przed stoficem cienie,
bedg zmykaé przed nami szlachta 1 urzedy.
Kaz cudzy dom najechaé lub sgsiada kedy
kijmi obic. bgdz pewien. ze dla twej przystugi
jeden zycie utraci. a polezy drugi.
Nicechay sig cala gruzem kraina przywali —
fraszka wszystko. kiedy si¢ honor twéy ocali!™.
Nic chege takich dyskursow stuchaé podie) zgraje
ucickiem, rozumiejge, ze tu juz ustaje
wysilone podchlebstwo, lecz przez palacowy
idge ogrod, znowu si¢ widok zjawil nowy:
kilku modnych fircvkéw nakoto szpaleru
zazywalo lubego z damami spaceru.
Kazdy gadal do wszystkich z jednakiego tonu,
cho¢ jedne byty miodki, drugie bliskie zgonu;
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jedne gtadkic 1 pigknym wystrzelone wzrostem,
drugie lepic) by mogty $wiecié pod pokostem
LGdyby trojanski Parys, ow sedzia urody,
mial l\tolc] z was oddawac owoc /iolopiod\.
225 nie wicdziatby zaiste — z oczu, z miny, z cery
wszystkicScie, wdzigezne damy, prawdziwe Wenery!
Na was samvch swe dary hojniv wysilifa
Natura...” — lecz toz samo 1 druga gwarzvia
banda na inngj stronie, ze w przymiotow sferze
230 1 lamte prym bajecznej zabraly Wenerze.
Spieszmy stgd — rzeklem Prawdzic — bo choé z martwg ming
sam Pluton tu przybedzic ze swg Prozerping —
kazdy z tych kawaleréw gotéw pewnie bedzie
z matkg mitoSci w jednym jg postawié rzedzie™.
235 Juzesmy blisko pr zyszl /qdanq swigtvni —
stvsze, iz ]dkas zgraja szmer nicZmierny czyni.
Jedni picja, a (llll(ll_\' co$ W wigzanc) mowic
gadaja: wnet poznatem, iz to poctowic.
Ich tu kochane siadlo, tu bezpiecznie ona
240 tuszeza od rozumnego wygnana Platona,
siedzgc, bezkarna, miedzy pochlebnymi ploty,
cz¢sto najbrzydsze zbrodnice przeobraza w cnoty
1 srogic Cyrey ziota, co trujg okrutnie,
wdzigcznym miodem napawa stodkorymnej lutnie.
245 Widzialem tam ludzkicgo narodu pozogi
1 zbgjce Swiata miedzy policzone bogi.
wyszydzong Niewinno$é, nadstawione sidta
Poczciwoscl, a Dumice sypane kadzidtha.
Wszedy biegal Ktam pigkny. owej mistrz muzyki:
250 tym nuty, tym rozdawat 1 skrzypee, i smyki.
Same) tylko nic bylo w tej zgrai Satyry,
bo kt6z miedzy podchlebey miejsce najdzic szezéry —
wyszcezuje go NieprawoSé, wyszyje. wyswarzy,
pry\’od'/iawsyv w okropne) plaszcz czarny Potwarzy.
255 Wl(;c jaki kr. a] i ludzie. tak do garnituru
1 koéci6t on ni gruntu nie mlal. ani muru:
co$ wiclkiego na pozor tylko, w rzeczy samgéj
1 dach, i Sciany z ptétna, a z papieru bramy:
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petno wewngtrz ottarzéw 1 marnego dymu

dla owych bohaterow i Aten, 1 Rzymu,

ktérvch gmin imionami natadowal Swigta,

Rozum z Naturg kladnie pomicdzy Zwicrzgta.
Wiem si¢ ziemia zatrzesta, a owe widziadto

Jako marnie Swiccito, tak marnie przepadio,

a ja tez, ocucony, pomyslifem sobie:

prawdziwie Polske naszg w réwnej widzim dobie —

wszystkich chwalim, iz dobrzy: 1 Swiecey, 1 ksigza.

Jednak giniem bez skarbu, rzgdu 1 orgza.

SATYRA VI
CHUDY LITERAT

Ktéz sig nad tym zadziwi. Ze wick jeszeze gupi?
Rzadko kto ezvia ksiggi. rzadko je kto kupi.
[SW]
A ¢6z to, méj uczono-chudy mosci panic?
Juz to temu dwa roki. jak w jednym zupanie
1w jedney kurcie widzg literackie boki.
Stawa twoja okryta ziemig 1 obtoki,
7e ci¢ mialy w kolebee Muzy mlekiem poié,
a 7 nicj. widze, ze trudno 1 sukni wykroié.
Nic pytam, jak tam twdj st6t i micszkanic ma si¢ —
podobno przy gnojowym blisko gdzies Parnasic
Apollo ¢t swym duchem czezy zotgdek puszy,
szelgga nie masz w wacku. a dlugdw po uszy.
7. tym wszystkim pod pismami twymi prasy jeczi.
ledwo cig pochwalami ludzie nie zamecza,
7¢$ ozdoba narodu. pszezotka petna plonu
cukrowego. pieszezota. oczko Helikonu,
kwiatek, perta, kanarck. stonice polskicj ziemi. ..
SPrzestan mig. mity bracie. szarpaé zarty swem!
Mam dosv¢ ukarama: wszystkom stracit marnie.
zem si¢ na mecenasy spuscit 1 drukarnie —
te ostatni grosz za druk z kalety wygonia,
tamei dosé nagrodzili. kiedy si¢ poklonig.
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Niepokupny dzis rozum — trzeba wszystko strawié,

kto go chee na papicrze przed Swiatem objawic.

Petno skarg. ze si¢ gnusny Polak pisaé leni,

a nicmasz, kto by Sciagnat reke do kieszeni,

nicmasz owych skutecznych ze ztota pobudek.

Wigcej szalbierz zyskuje albo lada dudck,

co pankom nadskakiwa lub co $miesznie powié,

bo on za swe rzemiosto podarunki towi,

a ty, bicdny, swe pisma, optaciwszy druki,

albo spal, albo rozdaj gdziec miedzy nicuki.

zeby 7 nich mogta imosé, gdy przyjedzie Jacek

z¢ szkoty, czym podiozy¢ z rodzenkami placek.
Wolatbym si¢ byt lepic) bawié maryjaszem:

chodzitbym jak pan Pamlfil z oprawnym pataszem,

kotpak by mi tysing soboli nakrywat,

a ry$ spod brandcbury bujny potyskiwat:

to mi to kunszt zyskowny — czgsto w jcdncj chwili

cziowick bIQ pod plcmgd/ml ledwo nic uchyli,

a czego ni wypisze przez rok. ni wyezyta,

chnd mu da fortung w kartach [aWOI_\'[d.

Méj za$ bozek Apollo za ustugi krwawe

dal mi w nagrodg¢ szkapsko, Pegaza, wlogawe,

ktory nie z jednym pono, jak si¢ czgsto /ddl 78,

na popas do Swictego /abiQd/Il Lazarza.

Ostatnie to rzemiosto, co procz stawy kesa

nic nie daje autorom. ni chleba, ni migsa,

1 zy¢ kaze sposobem prawdziwie uczonem:

wodg tykaé. a wiatrem zy¢ z chamaleonem.
Gdyby¢ to kupowano ksiggi. to by przecie

cztowick jakg fachmang zawiesit na grzbiecic.

Kazdy chce darmo zyska¢ — juz bym mu ustapit

rozumu, byle tylko za papicer nie skapit,

lecz w naszym kraju jeszeze ten dzien nie zawitat,

zeby kto w domu pisma pozyteczne czytal.

Jeden drugiego gani, ze czas darmo trawi.

Méwi szlachcic: «Czemu ksigdz ksiega si¢ nie bawi?

Jemu kaze powinno$¢ na to si¢ wysilaé,

by naukg i pismem zdrowym lud zasilaé.
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Jemu za chleb w ojezyanie predszy i oblity

Ly postugg /awd/u,(/ac Rzeczypospolité).
Alboz mu to o zonce z dzieémi myshié uzeba?».
A ksigdz: «Toé szlachcic sobie sam nie robi chleba —
sto plugdw na jednego pasibrzucha ryje.
Pewnie si¢ on za dobro pospolite bije?
Nic uzigbnie na mrozie, na deszezu nie zmoknie,
sicdzi w zimie przy ogniu. a w lecie przy oknie,
gadajgc z panem Zy d('m kto w karczmie no(mm{
wicle Sledz wyprzedal, wodki wyszynkowat.
Maglby tez co przeczytaé, a z odgtym pyskiem
nie by¢ tvlko szlachcicem herbem 1 nazwiskiem,
osobliwie, ze mu si¢ nie chee panem bratem
by¢ prostym. ale postem albo deputatem.
Niepigknie to, ze sedzia nie zna prawa weale,
chocia ‘jasnie wielmoznym’ bywa w trybunale,
ani 6w poscl z wiclky przyjezdza zalety,
co tylko na podatki glosne rvknie: ‘Feto!”.
Niestraszny tez to u mnic taki podkomorzy,
co na hipotenuzg wiclki pysk otworzy,
a co ma sprzeczne 7 sobg rozmierzaé granice,
ledwic zna, nicboraczek, cyrkiel 1 tablicg»™.

Tak si¢ oni spicrajg... po staremu przecie
i ten, i Ow nie wicdzg nic o Bozym Swiecie.
Kazdy moéwi. 1z nic ma czasu do czytania,
kazdy si¢ swy zabawg od ksigzki zaslama:
chlop ma co robi¢ w polu, a rzemicshnik w micscie;
mnich zabawny swym chérem lub chodzi po kwescie;
ksigdz. .. lecz ja nie cheg z takim panstwem mieé poswarki;
kupice tokeia pilnuje lub zwiedza jarmarki;
palestrant gmerze w kartach, co je strzygg mole;
szlachcic pdll ldl)dl\(L lub tvka przy stole;
dworaczek pigty wierc; Zotnicrz mysl, l\(;dy
karmmnik z wieprzem. ser w koszu. a z kurami grzedy
pan suszy mozg nad tuzem 1 wymysla mody:
kobicta u zwicrciadta, poki stuzy mlody
wick, stedzi, a gdy starsze przywedrujy lata,
cudzg stawe naboznym jezyvkiem umiata;
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stary duma, jak mu grosz jeden sto urodzi;
miokos wiatry ugania 1 biaty plec zwodzi.

A 7 te) hiczby zabawnych, mozna méwié Smiele,
chtopi tvlko a kupcy sg obywatele.

Styszatem ja, gdy pewny szlachcic do Warszawy
przybvt dla pewnej ze swym proboszczem rozprawy
(ktory go za wytyczne wyklat z kazalnicy),
ujrzal sklepik z ksiggami na farskiej ulicy;
dziad je jaki$ przedawal. Spytat na przechodzie:

LA nie wyszto tez jakic dziclo w nowej modzie,

bym je zawi6zt dla dzicci? Dobrze to nawiasem

i samemu przy piwku co przeczytaé czasem.

Teraz jest Swiat uczony, daj Boze, poczeiwy

zcby byt, a poprzestat juz wyrabiaé dziwy!™.

+Mam — odpowic staruszek — 1 réznych, 1 wiele:

sg Kazania na swigla ( wszystkie niedziele...”
wLachowaj <je> dla ksi¢zy, md) bracic, boé lepi¢j
z karty dobrze powiedzicé, niz co drugi klepie

— diabet wie co! — z pamigci na Swigconym drzewic,
a tego, co powiada, sam 1 stuchacz nie wie...”
~Mam wydanego teraz nicdawno Tacyta...”
.Nicch go sobie sam mily pan autor przeczyta —
niemasz tam nic Smiesznego, to pisarz poganski.”
WVige wacpan racz dla Smicchu kupi¢ Sgm szatanski...”
..To pewnie po radomskiej co nastapit radzie?”

L), me! Tu w czarnej siedzgce, Lucyper, gromadzice,
stucha biesow, aby mu rachunck oddal,

wicle ludzi po $wiecie pooszukiwali:

wicle niewicrny patron spraw wygra niestusznych,
wiele kto$ nawyludza zlotéwek zadusznych,

wicle tez pan wycisnie z poddanych okrutny,

wicle «bicsdw» naliczy szuler batamutny,

wicle plotek po mniszkach, préznosci po damach,
obictnicy u pandw, a tgarstwa po kramach.”

.10 co§ bardzo strasznego...” .Owoz arcysliczna
ksigzka, co tytut Przyyazn ma patryjotyezna...”
.Musi to by¢ szalbierstwo: teraz patryjoty

ten tylko. co do siebic zewszad garnie zloto.
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Mitos¢ dobra ojczyzny w ksiggach tylko stoi,

kazdy si¢ w sobie kocha 1 o sicbie boi,

zeby mu kordon jakicj nic zagarngt wioski.

walge w reszeie na kréla 1 winy, 1 troski.”

=54 Wiersze...” 1o blazefistwo! ™ «59 tez Polskie dzieje. ..
.Bodajbyscie wisieli na haku. zlodzicje,

zescie, w wieezne swoj nard podajge posmicchy,
powyrzucali z kronik 1 Wendy. 1 Lechy!”

A O gospodarstwie ez bedzie wzigé co wola?”

I bez ksigzek pszenice rodz moja rola.”™

1o o rzgdzie Europy?™ .\ mnie bies to po tem,

Jakim si¢ cudze sprawy wijg kotowrotem.
Ja wiem, ze u nas sejmik bedzie na Gromnice.

a jarmark na fuucy)g, Swictg meczennicg.
Nie bay, mity staruszku! Trzeba dla mej pani
dryjakwi. co od Zlotej noszy Wegrzy Bani.
Dwa razy tylko byla mi w Warszawic. ahé
nic moze, bl(,(lnd, spazmow od sicbie oddalié.”
<lakie rzeczy w aptekach. .7 Wige przecie. méj bracie,
drukowane jej w sklepie opisanie macie.”
Loz wigee)?” Kalendarza.™ (A jakiego?™ .Co by
uczyl, czy beda unas i jakie choroby
w tym roku; jeshi pokdj. czy bedziem micé wojng;
czy gléd, czy urodzaje ol)zw'/em\' hojne.”
..l(sl mai\ kalendarzyk...” [Ten to zdrajea, ktory
poodzier al szlacheckic l]d[\\«lbkd ze skory?
Co nigdy nie napisat — az mig¢ serce boli! —
lubo-m za przywilejem wendenski podstoli?
Bede si¢. chyba ze mig $nuerc ze Swiata zdeymic.
publicznic protestowal za wzgardg na sejmic.
by mi go zerwaé przyszo!”™ Tak po targu sprzecznym.
dawszy tynfa rudego z mieczem obosiecznym,
ponidst biblijoteke na tadunck glowy:
recepte do dryvjakwi i kalendarz nowy.

Owoz masz literata! Niejeden (o taki.
co woli w domu czvtaé s/palgai lada jaki
lub zbyjad tylko grosze. by je pan syn stracit,
niz gdyby rozum picknym czvtaniem wzbogacit.
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Wigc jako tez kto czyta, tak potem i prawi:

pali Euksyn, na piaskach papicrowe stawi

okrety, bohaterow na powictrzne sadzi

wozy i przez obloki grylami prowadozi,

zamienia ludzi, w wileze przyodziawszy skory,

nosi baby na fyse przez kominy Gory,

widzi Abla z Kaimem na miesigeznej zorze

i solone Syreny prowadzi przez morze!
Madrego nic nic pytaj, lecz to gorzej szkodzi,

7€, co czynim, o srogie szwanki nas przywodzi:

jednym gnusne stgpito umyst préznowanie;

drugi rozum 1 serce utopif we dzbanie;

ow si¢ tylko picniactwem szarga, a z sgsiady

ustawicznic o lada zagon wszczyna zwady:

ten, panskiej pachotkujge dumie i zawisc,

zwodzi, ktamic, namawia, a nuz co skorzysci —

istny ptod Proteusza, gotow dla mamony

temu, co go wprzdd zdradzit, miskie bi¢é poktony;

tamten cale swe szezgScie na kartach zaklada

lub lata po wizytach 1 obiady zjada.

Petno ludzi zabawnych: zdaje sig. co$ robi

kazdy 1 do ustug si¢ ojczyzny sposobi,

lecz kiedy jedno cialo zrobisz z tej gromady,

ni serca do czynnosci, m mézgu do rady.

Drugi gadaé nie umie. Ba, i ¢6z on powic?

Nic nie ¢zytal, nic myshit, same wiatry w glowic

albo pycha szalona. ze swe antenaty

od trojanskicgo jeszeze zasigga Achaty

i siedzge nad herbarzem z nosem osiodtanem,

pochycha, ze pan przodek jego byl hetmanem.
Dzickuje-¢, mysh zacna, z czyjej to pobudki

berta muzolubnego dobroczynne skutki

kalendarz tegoroczny przy koncu objawit,

Jakim ktory swoj dowcip pismem autor wstawil.

A nuz w tych litanijach 1 moje ramoty

obaczywszy, kto rzuci z cickawosci zloty —

tak si¢ przynajmnicj czlowick na zimg ogarnie,

przestang go ze skory odzicraé drukarnic,
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przestanie kiedyz tedvz byé uczonym goleem,
wkroczywszy w Scislg przyjazn z ksigdzem Bohomolcem.

SATYRA VII
REDUTY

Mingl stary migsopust, mingly ostatki,

pozamykaé kazali ksigza migsne jatki —

Sledzie tylko a stoklisz wzywa do pokuty.

Coz to. czy si¢ 1 w poscie nic koiczg reduty?!
LLgroza, zemsta, zgorszenie, grzech nicodpuszezony!™ ~
wotaj. ojeze Pafnucy, co garta, z ambony.

Pelno masck po miescie, ze zaledwo prawie

trzecia cz¢$¢ w batamutne) nie chodzi Warszawic.
Gdzie stgpisz, to twarz obca — rzadki cztowick, co by
rodowite] maszkarg nic ukrywat doby.

a w czym stan, przyrodzenie 1 wick jego placi,
wyrvte] Tworezg rekg trzvmal sig postaci.

Chudoba si¢ w przepysznych zlotogtowach pisze;
glupcom sig filozofskie z brody bielg wisze;

biatki siecdzg na koniach, a co chlop, 1o baba:

serca pasz, statku mato, mysl i reka staba;

starcy si¢ przedzierzgneli w dzikie Pantalony,

z mlokosow Arlekini z lisimi ogony;

na ksigzach Bachusowe porodli jagody,

nosy jak winogrady. brzuchy gdyby kiody.

Plochos¢. Duma, Interes bal tu wicezny dajg ~
skacze Polak na jednej nodze, obey grajg.

Owo $wiat si¢ przewrocit, czy tez ludzie na niem?
Jak widze, wkrétee innym stworzeniem si¢ staniem —
nie trzeba szukad Cyrki w bajecznym Homerze.

€O Lwarz rozumng w nicme zamicniata zwicrze.
Cheesz widzieé pelne Zwierza réznego obory?
Przebiez nasze ratusze, pobozne klasztory,

odwicd? izby sadowe, przedniejsze urzedy —

pod czapki sobolimi i pod rewerendy
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ujrzysz dziwy a wolaj, padlszy na kolana:
Woly, osty i wszystko bvdlo, chwalcie Pana!”
Smicjcsz si¢, mity Walku, 1 styszgc te mowy,
myslisz pono, ze mi si¢ krgel wposrzod glowy
mézg zagrzany konewka lub zem. filut stary,
ciarlatanskie wdziat sobie na nos okulary?
Tak ¢i to Prawdg tajg za ostre zaczepki:
LUpil sig, czy mu w glowie nic dostaje klepki?™.
Zdrowy-m jest, dzigki niebu, na duszy 1 cicle!
Przyznal to mgj jurysta w Oculi niedzielg,
gdym fatszowal dokument, ze reke od drzgcezki
mam wolng do skrobania, a feb od gorgczki.
Ba, owszem, 1 na dowdd oczywisty, ze ci¢
nie tudzg, staniem oto na bliskim tu trecie,
gdzie si¢ rézne ulice krzyzujac prowadza
do zamku 1 do fary, bo tu si¢ gromadzg
najliczniej redutnicy, aby w kazdej chwili
Boga, kréla, pl/\Jauoi obludq zwodzil —
Obd(/\C tam najwiecej w barwianym pozorze
hipokrytéw w kosciele, a zdrajecéw na dworze.
Owoz masz: jedzie w modne) jegomo$é karocy
(ma parg takich na dzien, a jedng do nocy).
Co za przepych na koniach, co za szor 1 siatki!
Moégtby za nic wyzywic 1 zong, i dziatki
nicjeden biedny rolnik, co si¢ diugo pocit,
by pan gnusny z tez jego grzbict szkapi ozfocit.
Wyglada, by Swigta koS¢ w krysztatlowej skrzynie.
Po sukniach, ekwipazu i po hojnej minic
powicdyiaibvé. ze 1o pan — istna¢ to golota
kryje si¢ wirzod chwablu I Jasnego /iola
Zostawit ¢i mu ojciec, smazywiecheé szezery,
Jedzace chleb za pieczyste, rzodkiew za bCICl_V,
kilka wiosci obszernych, jak testament pisze,
teraz si¢ przy mim tylko zostat klucz Hotysze,
wioseczka Pozyczanka 7z karczmg Nicoddajem,
reszta poszia, chwalebnym Swistakéw zwyczajem,
na oferty mifosne, na smaczne obiady,
na fabryki rozkoszne z podchlebcéw porady,
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na dwor z tuszezybochenkéw nikezemnych zozony.

Jezdzit, nie wicdzieé po co, raz do Bal((*lom

dwakroé do Wloch, dwa razy 1 Londyn, 1 Berng
odwicdzit, skgd nam jedng przywidzt ficvgerng

z kilkg modnych wachlarzéw. Wiongly pienigdze,
pycha tylko zostata 1 nieslorne zadze,

Jak by dawng utrzymaé, cho¢ w nedzy. figure.

Zaledwie mu dtuznicy nie obedry skére:
nicmasz kupca, patrona 1 klauzury mniszé
lub kedy utajon\' kapitalik dyszy,

zeby go nie wymodht, wy pial\di wymeezyl;
czy mu kto lada tajde i blazna ndsll(g(/w{

z¢ ma sumkg z szachrajstwa diugicgo nabytg,
czy piwkiem robi sobic zysk 1 akwawitg,
wnet don posty wyprawia o jej pozyczenie,
zawingwszy w papierck honor 1 sumnienie.
‘Teraz u kominiarza stu talaréw szuka,

u stroza wzigh dwanascie, dziesigé u hajduka,
dziesieé z placzem wycisngl, co pod Swigtym Janem
przedaje baba l\lup\ siedzyc pod straganem.
‘Ten co byt wezora) u nas czy ongt, /(ld mi sig,

jego to spod deliji Zvd przeur /qsal rysie,

lokay nosit komode z angielskim stolikiem,
rajfura jakis$ tace 1 kubek z imbrykiem,

Murzyn picrScien machlowal, a w galony modnice
szachowane wisialy na ulicy spodnic.

Szedt krawiee, a nie wiedzgce, zazalony, co rzec,
westchngl naboznie: [Tenze to wisi proporzec.
com go uszyl niedawno hrabi j(‘"OIT]Ob(‘I‘)

(,hual g0 du giem do diabta poszarpaé ze zloSci,
by l(‘bp(‘l\l nie oddalit zuchwalstwo niczbozne,
7e o przecie powtoki sy jasnie wielmozne.

Czym jezdzi. w co si¢ stroi, gdzie mieszka, czvm placi —
cudze to sa nabytki, jak owa w postaci
nadobnych si¢ pior kawka prozng chlubg jezy.

Ano, gdyby tu kazdy do swojej tupiczy

rcke Sciggngl: szewce zerwal nieptatne trzewiki;
kupiee porwat za suknie: szmuklerz za guziki;
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Wioch czupryng znienacka nabawit napasci,
ze mu z pudrem pachnacej nie zaptacif masei;
wiec i drudzy diuznicy poczeli sig srozyé —
mozna by go, jak Swigtka, na oltarzu zlozyé,
z¢ Swiatowych marnosci nie chege dalej zazyé,
dat si¢ z pana, obdartus, zupetnic obnazyé.
Jeden sposdb ratowaé nikczemne bankruty
(wszak w jednej chodzg sforze cheiwodé i rozrzuty):

magé prawa, znizaj lichwy, zdziera) wszystko gwattem,

przyjdg-¢ z cudzey chudoby plcnlqdlc rvczattem.

Naylepiej kietby chwytaé, pomaciwszy wody;

tour ztotem, wilk potyska szercig z cudzej szkody.

Znowu si¢ nadmicsz pierzem, goloto obrzydta,

wyrwawszy polskim ptakom i1 ogon, i skrzydia —

najpewnicjszy Lo sposob do wszystkicgo mienia:

chciwosé, przemoc bez kary, rozum bez sumnicmia.
Czy widzisz, jako za nim buczny junak czesze?

Mars z oczu, jak ze skatki, skry wojenne krzesze,

Strach mu po lewej rece, a Rozbd) po prawdy:

pewnie si¢ do waleczne) zabiera rozprawy.

Dat parol pod Marymont, nic ustgpi kegsa,

poki si¢ przeciwnego nic nargbie migsa.

Sierdzisty to bohater 1 niczwycigzony!

Widziatem, kiedy blotem z dachu gonit wrony,

Zydmuz dnool ustgpil, a jak cigl butatem

sto glow bpadio pokrzywnych pod jego palcalcm;

Jedng kresg od konwi nosi — znak pijaczy.

drugg wzigl. gdy wlosienie rwat z ogona klaczy.

Kawaler tez nie lada: gdy kon pod nim stgpie.

tydki mu si¢ kotacg jak na zerdzi kapic;

sicdzi na mim, by éw ptak wrono-popiclaty,

co szezecste wkorycie ujezdza bachmaty.

Mina gesta, a serce. .. chyba pl?\'iinC kiedy

bezbronne na sejmiku uganiaé czeredy

albo krzesal b/dbclkq na ulicy, poki

z runtem kozozacigznym nic nadejda kruki.

Przy kuflu za ojczyzng tba nadstawia chutnie:

gotow umrzed. A ¢zemu? Ze mu nikt nie utnie.






















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































